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UVOD UREDNIKA 

Pobudo za pričujočo številko Vestnika koroških partizanov je sta- 
ra že nekaj let. Podal jo je v Skupnosti koroških pratizanov je 
dal Pavle Zaucer ob razpravah o celotni zgodovinski osvetlitvi 
protifašističnega boja koroških Slovencev. Pregled obstoječe znan- 
stvene literature o tem poglavju naše polpretekle zgodovine nam- 
reč pokaže, da Je sodelovanje slovenskega in Jugoslovanskega gi- 
banja z avstrijskim protihitlerjevskitn odporništvom nasploh, po- 
sebej pa skupni boj na področju dvojezične Koroške, še vedno pre- 
malo zgodovinsko obdelano, kaj šele poznano širši^Javnosti. Sode- 
lovanje med slovensko govorečimi in nemško govorečimi protifašis- 
ti pa je dejansko doprineslo pomemben prispevek k zmagi demokra- 
cije nad barbarstvom v Evropi. 

Na to sodelovanje opozarja tudi 19-člen Avstrijske državne pogod- 
be, ki med drugim pravi: "Avstrija se obvezuje, da bo spoštovala, 
varovala in vzdržala grobove vojakov, vojnih ujetnikov in v av- 
strijo prisilno deportiranih državljanov zavezniških sil in dru- 
gih združenih narodov, ki so se bojevale proti Nemčiji: isto 
velja tudi za spominske plošče, nagrobnike in spomenika v spomin 
vojaški slavi armad, ki so se na avstrijskem državnem ozemlju 
bojevale proti hitlerjevski Netroiji". 

V skladu z določili Avstrijskt državne pogodbe se Zveza koroških 
partizanov v Celovcu-prizadeva, da tradicije protihitlerjevskega 
boja ne ohranja samo z marmornatimi spominskimi obeležji, temveč 
tudi z vsestranskim prikazom zgodovinske resnice. Vestnik koroš- 
kih partizanov, ki ga Zveza koroških partizanov izdaja skupaj z 
Osrednjem odborom v Ljubljani, Je pomemben posredovalec vednosti 
o zgodovini in NOB. 

Ze iz programske zasnove Vesnik koroških partizanov logično iz- 
haja povezovanje z borčevskimi organizacijami v prostoru Alpe- 
-Jadran in sodelovanje slovenskih in avstrijskih protifašističnih 
sil, ki Jih povezuje prav Zveza koroških partizanov. 
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EDITORIAL 
Eno najbolj živih in delavnih središč proučevanja avstrijskega 
odporništva, ohranjanja humanistične in demokratične vsebine pro- 
tifašističnega boja ter povezovanja v Avstriji je prav gotovo 
dunajski Dokumentacijski arhiv avstrijskega odporniškega gibanja 
- DOW. Ta inštitucija izjemno prizadevno zbira in hrani tudi vi- 
re za protihitlerjevski boj na Koroškem. Zato je DOW zamisel o 
posebni dvojezični številki Vestnika koroških partizanov na temo 
sodelovanja med koroškimi Slovenci in nemško govorečimi antifa- 
šisti sprejel in nudil strokovno ter organizacijsko pomoč pri 
njenem nastajanju. 

Zavedamo se, da Je bogastvo oblik in vsebine povezovanja v skup- 
nem boju tako veliko, da ga ni mogoče zajeti in izčrpati v eni 
številki. Zato smatramo pričujoči Vestnik koroških partizanov 
kot pričetek in skromen prispevek k osveščanju javnosti na pred- 
večer petdesete obletnice priključitve Avstrije k nacističnemu 
rajhu. Anšlus pomeni tudi pričetek genocida nad koroškimi Sloven- 
ci. To se nam zdi še toliko bolj pomembno, ker nemški nacionali- 
zem, ki je 1938 prišel linearno in vertikalno v strukture NDSAP 
in Je bil glavni pubudnik in izvajalec genocidne politike nad 
Slovenci,danes še vedno vidi v koroških Slovencih sovražnika, ki 
ga Je treba s sredstvi nasilne germanizaciJe izničiti. 

V upanju, da bo ta številka prispevala k razčiščevanju polpre- 
tekle zgodovine in s tem tudi k uresničitvi partizanskih vizij 
- miroljubnega sodelovanja med narodi v svobodni Evropi, se vsem, 
ki so pripomogli k izidu prav prisrčno zahvaljujemo. 

Marjan Sturm 

Die Anregung für die vorliegende Nummer ües "Vestnik koroških 
partizanov" (Bote der Kärntner Partisanen) besteht schon seit 
einigen Jahren. Sie entstand in der Vereinigung der Kärntner 
Partisanen und zwar von Ing. Pavle Žaucer anlässlich der Studien 
über die gesamte geschichtliche Bedeutung des antifaschistischen 
Kampfes der Kärntner Slowenen zurückzuführen. Hinsichtlich auf 
die vorhandene wissenschaftliche Literatur über diesen Zeitraum 
unserer Geschichte geht hervor, dass die Zusammenarbeit der 
slowenischen und der jugoslawischen antifaschistischen Bewegung 
mit dem Antihitlerkampf allegemein, insbesonders aber auf dem 
Gebiete des zweisprachigen Kärnten geschichtlich noch immer zu 
wenig bearbeitet wurde und der breiteren Öffentlichkeit nahezu 
unbekannt ist. Die Zusammenarbeit der slowenischen wie auch der 
deutschsprachigen Antifaschisten hat einen entscheidenden Beitrag 
zum Sieg der Demokratie über die Barbarei in Europa beigetragen. 

Auf diese Zusammenarbeit weist auch der Artikel 19 des Osterreich- 
ischen Staatsvertrages wo unter anderem angeführt ist:"Osterreich 
verpflichtet sich, die auf österreichischem Gebiet befidr 
liehen Gräber von Soldaten, Kriegsgefangenen und zwangsweise 
nach Osterreich gebrachten Staatsangehörigen der Alliierten 
Mächte und jener der anderen Vereinten Nationen, die sich mit 
Deutschland im Kriegszustand befanden, zu achten, zu schützen 
and zu erhalten; desgleichen die Gedenksteine und Embleme dieser 
Gräber sowie Denkmäler, die dem militärischen Ruhm der Armeen 
gewidmet sind, die auf österreichischem Staatsgebiet gegen Hitler- 
-Deutschland gekämpft haben." 

Im Einvernehmen mit den Bestimmungen des österreichischen 
Staatvertrages bemüht sich der Verband der Kärntner Partisanen 
in Klagenfurt, dass die Tradition des Antihitlerkampfes nicht 
nur mittels marmorsteinernen Gedenkstätten erhalten wird, sondern 
auch mit dem vielseitigen Aufzeigen der historischen Wahrheit. 
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Die Zeitschrift "Vestnik koroških partizanov", die der Verband 
Kärntner Partisanen zusammen mit dem Ausschuss der Kärntner 
Partisanen in Ljubljana herausgibt, ist ein bedeutender Mittler 
der Geschichte des Befrelungs kampfes. ' 

Schon aus der Programmkonzeption des Verbandes der Kärntner 
Partisanen ist ein logisches Verbinden mit den Organisationen 
der Freiheltskämfer im Räume Alpe-Adrla und die Zusammenarbeit 
slowenischer und österreichischer antifaschistischer Kräfte, die 
besonders der Verband der Kärntner Partisanen verbindet. Eines 
der lebhaften und aktiven Zentren der Geschichtsforschung des 
österreichischen antifasohistischen Kampfes und dessen Verblndun 
gen in Osterreich ist sicher das Wiener Dokumentationsarhiv des 
österreichischen Wiederstandes. Diese Institution sammelt und 
bewahrt mit grosser Sorgfalt auch Dokumente des antifaschist- 
ischen Kampfes in Kärnten, Daher hat des DOW die Herausgabe 
einer zweisprachigen Sondernummer des "Vestnik koroških partiza- 
nov" über das Thema der Zusammenarbeit unter den Kärntner Slo- 
wenen und der deutschsprechenden Antifaschisten begrüsst und 
auch seine fachliche und organisatorische Hilfe bei der Ent- 
stehung dieser Nummer beigetragen. 

Wir sind uns dessen bewusst, dass die Bedeutung des antifaschist 
Ischen Widerstandskampfes so gross und komplex ist, dass es 
unmöglich ist, alles in einem Band zusammenzufassen. Daher 
beachten wir die aufliegende Ausgabe des Vestnik koroških parti- 
zanov als einen Anfang und einen bescheiden Beitrag zur Auf- 
klärung der Öffentlichkeit anläslich des 5o.Jahrestages des 
Anschlusses Österreichs an das Nazi-Deutschland. Der Anschlus 
stelle auch den Beginn für den versuchten Genozid an den Kärntn- 
ner Slowenen dar. Dies erscheint uns umso bedeutender, da der 
Deutschnationalismus, der 1938 linear und vertikal in die Struk- 
turen der NSDAP Uberging und.somit als Hauptinitiator und Vol- 
Ischtrecker der Vertreibungspolitik gegenunter den Slowenen 
dargestellt werden kam, heute in den Kärntner Slowenen noch 
immer den Feinde sieht, den man mit Mitteln der gewaltsamen 
Germanisierung vernichten soll. 

In der Hoffnung, dass diese Ausgabe zur Erhellung der Jüngsten 
Geschichte und somit auch zur Verwirklichung der Vision der Par- 
tisanen - der friedlichen Zusammenarbeit unter der Nationen des 
freien Europas beitragen wird - danken wie allen, die beim 
Erscheinen dieser Edition mitgewirkt haben. 

Marjan Sturm 
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Ko bi val ljudje 

RAZMIŠLJANJE OB SKUPNI AVSTRIJSKO-SLO- 
VENSKI ŠTEVILKI VESTNIKA KOROŠKIH FAR- 
TIZANOV 

Nismo bili niti veliki politiki niti vojaki. Bili smo le mladi 
ljudje, globoko prizadeti zaradi vojne, - s še nepotešeno grozo 
nad podobami strahot iz prve svetovne vojne v srcih naših oče- 
tov vojne, ki smo Jo morali sprejeti. Bolj kruto od vseh podob 
in bolj neizprosno resnično. 

Tudi ni bil naš namen in cilj bojevati se prav na ozemlju slo« 
venske Koroške, v Avstriji, čeprav nas od zdavnaj z njo povezuje 
globoko čustvo. Proti nasilju in zločinu bi se borili kjerkoli 
in kadarkoli, kot vsi pošteni ljudje vseh časov. Saj svoboda in 
mir nista last posameznikov, sta stvar nas vseh. 

Vedeli smo, da tod že dolgo ne živijo pretežno Slovenci; da so 
že dolgo, predolgo majhen, vse manjši otoček sredi nemško govo- 
rečega morja. Posebno tedaj, v času najhujšega nacističnega te- 
rorja, ki je pritiskal tudi na pošteno misleče Avstrijce. Čeprav 
njim ni pretila neposredna smrtna nevarnost kot Slovencem, so 
vendar globoko občutili vojno trpljenje in si iz vsega srca že- 
leli živeti v miru, prijateljstvu in svobodi. 

Ko smo dobivali zavetje in sodelavce NOB na slovenskih kmetijah 
po južni Koroški, smo od vsega začetka skušali navezovati stike 
tudi s pripadniki večinskega naroda. To tem bolj, ker smo vede- 
li, da razen našega, v Avstriji ni organiziranega odpora proti 
nemškemu okupatorju. 

Na Koroškem je bilo mnogo ljudi zaslepljenih, neosveščenih. 
Posebej zato, ker so oportunistični voditelji priporočali poli- 
tiko čakanja. Ni naključje, da so bili prvi, ki so se nam pri- 
družili delavci in vojaki, nasilno mobilizirani v Hitlerjevo 
vojsko. Ti niso imeli česa Izgubiti in so kmalu spregledali vso 
bedo nacistične demagogije ter kruti nesmisel vojne, ki prinaša 
le sovraštvo, razdejanje, žalost in smrt. 
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Najbolje Je opisal takratno razpoloženje Gašper z besedami ko- 
misarja Mitje, preden se Je partizanski bataljon odpravil čez 
Dravo: "... Prevzeli smo eno najtežjih nalog. Gremo na Svlnško 
planino. Tu živita dva naroda: avstrijski In slovenski. Naj 
nas vodi velika ljubezen do obeh narodov. Avstrijski delovni 
ljudje so prav tako žrtve fašizma kot slovenski. To Imejmo pred 
ooml vselej... Vsi smo protifašlstl, le da govorimo različna Je- 
zika. V borbi smo eno, kakor da nas Je rodila ista mati V 
nas morajo ljudje, Slovenci in Avstrijci, gledati nove vojake, 
vojake, ki širijo bratstvo In ljubezen med ljudmi, ne pa vojake, 
kot so Hitlerjevi, ki puščajo za seboj kri In požgane domove ... 
Budimo Človečnost v ljudeh, da bo Slovenec postal prijatelj svo- 
jega soseda Avstrijca ... in obratno, seve!" (Karel Prušnlk 
Gasper, Gamsi na plazu. 1981, str. 232-233). 

Pridružili so se nam. Skupaj smo trpeli, se upirali nasilju 
skupaj smo se borili, vsaj po svojih močeh, mnogi tudi za ceno 
lastnega življenja - za osvoboditev, in skupaj smo doživeli nem- 
ški nacistični zlom. 

Ko smo snovali to^stevllko našega glasila, smo Imeli v mislih 
davno in nenehno zeljo po zbližanju obeh narodov, večinskega av- 
strijskega in manjšinskega slovenskega, ki Je bilo najboll ne- 
posredno ustvarjeno takrat, v času osvobodilne vojne. 

Čeprav je bil čas vojne krut. Je bil vendarle to tudi čas, ko 
so si bili dobri ljudje vsega sveta blizu, bližje kot kdajkoll. 

Ko bi vsi ljudje, prizadeto mislili na tisti čas, ga pravilno 
spoznavali in presojali, bi zaobljubo o miru in svobodi za vse 
žive dni črpali Iz vedenja o preteklosti, ki je živa moč in bi 
ne bila težka. 

Upamo, da Vestnlk koroških partizanov s svojimi skromnimi mož- 
nostmi prispeva k temu spoznanju. 

Olga Kastelic Marjetka, 
predsednik uredniškega 
odbora Vestnlka koroških 
partizanov 
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Wenn et alle Menichen Uten . 

GEDANKEN ZUR GEMEINSAMEN ÖSTERREICHI- 
SCH-SLOWENISCHEN NUMMER DES VESTNIK 
KOROŠKIH PARTIZANOV 

Wir waren weder grosse Politiker noch Soldaten. Wir waren nur 
Junge Menschen, tief betroffen vom Krieg - noch voller Entset- 
zen über die Erinnerungen an die Grauen des ersten Weltkrieges 
in den Herzen unserer Väter - einem Krieg, In den wir gehen 
mussten. Einem, der grausamer war als alle Erinnerungen, einem 
der unerbltterllcher real war. 

Es war auch nicht unsere Absicht, unser Ziel gerade im Gebiet 
Slowenisch Kärntens, in Osterreich zu kämpfen, obwohl uns mit 
dem Geibet seit je ein tiefes Gefühl verbindet. Gegen Gewalt und 
Verbrechen würden wir überall und immer kämpfen; so wie anstän- 
dige Menschen aller Zeiten. Freiheit und Friede sind doch nicht 
Eigentum einzelner Menschen, sie sind unser aller. 

Wir wussten, dass dort schon seit langem die Slowenen nicht mehr 
in der Uberzahl waren; dass sie schon lange, zu lange eine klei- 
ne, immer kleiner werdende Insel inmitten eines deutschspra- 
chigen Meeres sind. Gerade damals, zur Zeit des schlimmsten Nazi- 
terrors, der auch auf die ehrlich denkenden Österreicher Druck 
ausübte. Obwohl ihnen nicht wie den Slowenen die unmittelbare 
Todesgefahr drohte, verspürten sie die Kriegsleiden doch sehr 
tief und wünschten sich aus ganzem Herzen in Frieden, Freund- 
schaft und Freiheit zu leben. 

Als wir auf slowenischen Bauernhöfen in Südkärnten Unterschlupf 
und Mitarbeiter für die Volksbefreiungsbewegung gefunden hatten, 
versuchten wir von allem Anfang an auch Kontakte mit Angehörigen 
des Mehrheitsvolkes zu bekommen. Dies umso mehr, weil wir wu3-' 
ten, dass es in Osterreich - ausser dem unseren - keinen orga- 
nisierten Widerstand gegen den deutschen Okkupator gab. 

In Kärnten waren viele Menschen verblendet, unlnformlert. Vor 
allem deshalb, weil opportunistische Führer die Abwartepolitik 
propagierten. So war es kein Zufall, dass die ersten, die sich 
uns anschlössen, zwangsmobilisierte Arbeiter und Soldaten der 
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^hanrpnhhm?Hhi war'fn" Sie hatten zu erwarter. und durch- schauten bald das Elend der nazistischen Demagogie und den arau- 
samen Unsinn der Krieges, der nur Feindschaft, Verwüstung Trau- 
en und Tod bedeutete. '»uai-ujig, i r au 

NHt^vnr rieSCMKieb ?ie damaIi«e Stimmung Gašper, der Kommissar vor dem Ubersetzen des Partisanenbataillons Uber die Drau 

nofrnen u?t: "h" Wir habe eJne der sohwierig3ten Aufgaben über- nommen. Wir gehen auf die Saualm. Dort leben zwei Völker: das 
? :ls°he und 033 slowenische. Uns soll die Liebe zu bei- den Volkern leiten. Die österreichische werktätige Bevölkerung 
ist wie unsere ein Opfer des Faschismus. Das müssen wir immer 
vor Augen haben... Wir alle sind Antifaschisten, wir sprechen 
nur zwei verschiedene Sprachen. Im Kampf sind wir Brüder als 
waren wir Kinder einer Mutter... Die Menschen, Slowenen und Oster- 

m|Jsse" ln un3 ein neues Heer sehen, Soldaten, die rüderllchkeit und Liebe unter den Menschen verbreiten. Und 
nicht Soldaten, wie dies Hitlers Soldaten sind, die Blut und 

TnrHranMte Hauser
j
hinterlaS3en. •. Seien wir die Menschlichkeit in den Menschen, damit der Slowene zum Freund seines Nachbarn, 

des Österreichers, wird... und umgekehrt, freilich!" 

Sie schlössen sich uns an. Wir litten zusammen, widersetzten 
uns der Gewalt, wir kämpften zusammen, jeder nach seinen Kräf- 
ten, einige auch um den Preis ihres eigenen Lebens - für die 
Befreiung, und gemeinsam erlebten wir den Zusammenbruch des 
deutschen Nazismus. 

XXX 
Als wir diese Nummer unserer Zeitschrift konzipierten, dachten 
wir an den lange gehegten und fortwährenden Wunsch nach An- 
näherung be i der Völker, der österreichischen Mehrheit und der 
slowenischen Minderheit. Diese Annäherung wurde gerade damals, 
zur Zeit des Befreiungskampfes, am unmittelbarsten geschaffen. 

Obwohl die Zeit des Krieges grausam war, war sie doch auch eine 
zeit, in der sich die guten Menschen der ganzen Welt nahe waren 
naher als je zuvor. ' 

Das Versprechen, ewigen Frieden und immerwährende Freiheit zu 
bewahren, wäre nicht schwer einzulösen, wenn alle betroffen an 
jene Zeit denken, sie richtig erkennen una einschätzen würden 
Dann wurden sie aus dem Wissen über die Vergangenheit dafür 
Kraft schöpfen. 

Wir hoffen, das Vestnik koroških partizanov mit seinen beschei- 
denen Möglichkeiten zu dieser Erkenntnis beiträgt. 

Oj ga Kastel, i c Marjetka 
Vorsitzende U;s Re lakt i onsaschusses 
des Vestnik koroških partizanov 
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GELEITWORT 

In der für das zukünftige Schicksal Österreichs entscheiden- 
den Moskauer Deklaration vom 1. November 19^3 hatten die alli- 
ierten Mächte nich nur die Wiederherstellung eines freien, demo- 
kratischen Osterreich zu ihrem Kriegsziel erklärt, sondern auch 
einen eigenen Beitrag Österreichs zu seiner Befreiung gefordert. 
Auf diesen eigenen Beitrag sollte bei der endgültigen Regelung 
der Osterreichfrage nach Kriegsende Bedacht genommen werden. 
Damit war ein untrennbarer Zusammenhang des österreichischen 
Winderstandes mit dem Wiedererstehen Österreichs hergestellt. 

Während Österreicher als Soldaten und Offiziere der Hitlerwehr- 
macht für die verbrecherische Sache Hitlerdeutschlands, gegen 
die Alliierten und letzlich gegen ihr eigenes Vaterland kämpf- 
ten, handelten die Widerstandskämpfer und Partisanen im höchsten 
staatspolitischen Interesse Österreichs. Ihr Wirken war die Vor- 
aussetzung für die Wiederrichtung der Republik Osterreich und 
für die Erlangung der vollen Freiheit durch den Staatsvertrag 
1955. Nicht zuletzt dadurch konnte die Klausel, da3 Osterreich 
eine Mitschuld an dem von Hitlerdeutschland geführten Angriffs- 
krieg trag, aus dem Staatsvertrag entfernt werden. 

Das Dokumentationsarchiv des österreichischen Widerstandes sieht 
im Nachweis des "eigenen Beitrags" Österreichs zu seiner Befrei- 
ung (durch Sammlung von Materialien und wissenschaftliche For- 
schung) seine Hauptaufgabe, und ich selbst beschäftige mich nun 
schon fast zwei Jahrzehnte mit der Erforschung des österreichi- 
schen Widerstandes. Aufgrund dieser meiner wissenschaftlichen 
Arbeit kann ich feststellen, da3 der antifaschistische Wider- 
stand der slowenischen Volksgruppe in Kärnten der effektivste und 
militärisch bedeutsamste Widerstand auf österreichischem Boden 
war. Hier war im Grunde das einzige Partisanenkampfgebiet von 
Bedeutung; hier wurden nicht unbeträchtliche militärische Ein- 
heiten Hitlerdeutschlands gebunden; hier gelangen den sloweni- 
schen Partisanen militärische Erfolge; hier war der Widerstand 
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am stärkster, von der (slowenlsonen) Bevölkc-rung getragen. Die 
slowenischen Partisanen verköperten dan klassische Prinzip des 
Guerillakampfes, da3 sich der Partisan in der Bevölkerung wie 
ein Fisch im Wasser bewegen solle (Mao Tse-tung). 

Die heutigen Feinde der Kärntner Slowenen werfen den sloweni- 
schen Partisanen vor, nicht für die Freiheit Österreichs, son- 
dern für ein kommunistisches Slowenien gekämpft zu haben. Eine 
solche Sichtwelse übersieht, da3 es die Nationalsozialisten 
waren, welche die Karawankengrenze aufgehoben, die Slowenen in 
Kärnten recht - und heimatlos gemacht und zum Kampf ums nackte 
überleben als Volksgruppe gezwungen haben. Ein solcher Standpunkt 
negiert auch die Tatsache, da3 die Partisanen Marschall Titos 
integrierender Bestandteil der Anti-Hitler-Koalition waren, die 
das nationalsozialistische Deutschland militärisch niedergerun- 
gen und damit die Voraussetzung für die Wiederherstellung Öster- 
reichs geschaffen hat. Ich kann nicht beurteilen, ob alle Kämp- 
fer in den Reihen der slowenischen Partisanen in Kärnten das 
gleiche Kampfziel eines kommunistischen Slowenien gehabt haben. 
Doch selbst wenn es so gewesen sein sollte, wird damit der op- 
ferreiche Beitrag der Kärntner Slowenen zur Niederringung des 
deutschen Faschismus in keiner Weise in Zweifel gezogen. Wie 
immer die politisch-territorialen Vorstellungen ausgesehen ha- 
ben mögen, die slowenischen Partisanen kämpften auf der histori- 
sch richtigen Seite, auf jener, der Österreich seine Existenz 
und Freiheit verdankt. Selbst wenn es nach 19^5 zur Abtrennung 
des slowenisch besiedelten Teiles Südkärntens von Osterreich ge- 
kommen wäre, so wäre - zumindest von meinem politischen Stand- 
punkt aus ein demokratisches Osterreich ohne Südkärnten einem 
einheitlichen Kärnten als Bestandteil eines nationalsozialisti- 
schen Duetschland vorzuziehen. 

Für Osterreich war aber nicht nur der Partisanenkampf auf Kärnt- 
ner Boden von Bedeutung, sondern auch die Zusammenarbeit zwischer. 
österreichischen und jugoslawischen Antifaschisten, wie sie in 
dieser Sondernummer in mehreren Beiträgen dargestellt wird. Ins- 
besondere die Bildung der österreichischen Freiheitsbataillone 
im Rahmen der jugoslawischen Volksbefreiungsarmee war von nicht 
zu unterschätzender politischer Bedeutung. Mag auch die militä 
rische Leistung der Bataillone angesicht der grossen, opferrei- 
chen Kämpfe der Völker Jugoslawiens nur eine geringe gewesen sein, 
so waren die österreichischen Bataillone auf jugoslawischem Ge- 
biet die einzigen militärischen Formationen Österreichs an der 
Seite der Anti-Hitler-Koalition. Sie verkörperten das andere, das 
demokratische, das antifaschistische Osterreich, das schon im 
Februar 1934 ein Fanal zum bewaffneten Widerstand gegen den Fa- 
schismus in Europa gesetzt hatte, das einen bedeutenden Anteil 
am internationalen Kampf gegen den Franco-Faschlsmus 1936-1939 
hatte und schliesslich auch seinen "eigenen Beitrag" im Kampf ge- 
gen den Hi 11er-faschlsmus leistete. 

Es ist unangenehm, als Österreicher feststellen zu müssen, da3 
der mutige Einsatz im antifaschistischen Widerstand den Kärntner 
Slowenen nur wenig Dank und Anerkennung einbrachte. Wohl gab 
es 19145 gewisse Zugeständnisse an die slowenische Volksgruppe, 
ging die Republik Osterreich im Staatsvertrag 1955 eindeutige 

Verpflichtungen hinsichtlich des Minderheitenschutzes ein (Ar- 
tikel 7)t versuchte die Regierung Kreisky eine groaszügige Lö- 
sung der Ortstafelfrage. Aber gerade letzteres - der gewalt- 
tätige Ortstafelsturm 1972 und seine katastrophalen politischen 
Konsequenzen - zeigt am deutlichsten das den Natinalsoziallsmus 
überdauernde, heute noch existierende minderheitenfeindliche 
Klima in Kärnten auf. Es ist unverständlich, dasj) eine Landes- 
tradition zwar den Abwehrkampf (im Sinne einer ständigen Manipu- 
lation gegen die Minderheit) hochhält, Jedoch In keiner Weise 
das Andenken des österreichischen Freiheitskampfes mit seiner 
starken slowenischen Komponente pflegt. 

Umso wichtiger ist die wissenschaftliche Aufarbeitung des anti- 
faschistischen Widerstandes. Ich muss hier zugeben, dass das 
Dokumentationsarchiy des österreichischen Widerstandes bei sei* 
ner bundesländerweiten Dokumentation des Widerstandes sich Kärn- 
ten als letztes vorgenommen hat - nicht deswegen, weil hier der 
Widerstand am unbedeutendsten war, im Gegenteil, sondern weil 
wir aus pragmatischen Überlegungen mit jenen Bundesländern be- 
gonnen haben, wo sich die geringsten Widerstände gegen eine sol- 
che Arbeit auftaten. Wenn wir auch unser eigenes Vorhaben zurück- 
gestellt haben, so begrüssen und unterstützen wir alle Initiati- 
ven in Kärnten selbst, wie sie insbesondere vom Slowenischen 
wissenschaftlichen Institut in Klagenfurt ausgehen. Die Heraus- 
gabe der vorliegenden Sondernummer des Vestnik Koroških partiza- 
nov 1st ein wichtiger Schritt zur Aufarbeitung eines bislang 
stark vernachlässigten Gebietes Kärntner-und österreichischer 
Zeitgeschichte. 

Ich wünsche diesem Vorhaben namens des Dokumentationsarchivs des 
österreichischen Widerstandes viel Erfolg. 

Dr.Wolfgang.Neugebauer, 
Wissenschaftlicher Leiter des 
Dokumentationsarchives des ös- 
terreichischen Widerstandes in 
Wien 
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UVODNA BESEDA 

V moskovski deklaraciji, v za avstrijsko usodo odločilni listi- 
ni, ki so jo podpisale zavezniške sile 1. novembra 19^3, se le- 
-te niso zedinile samo za obnovo svobodne, demokratične Avstri- 
je, temveč so zahtevale tudi lasten doprinos Avstrije k njeni 
osvoboditvi. Ta lastni prispevek da bodo upoštevale po vojni, ko 
bodo dokončno reševale avstrijsko vprašanje. S tem so zagoto- 
vile neločljivo povezavo med avstrijskim odporom in obnovo Av- 
strije. 

Medtem ko so se borili Avstrijci kot vojaki in oficirji hitler- 
janske vojske za zločinske namere Hitlerjeve Nemčije, proti za- 
vezniškim silam in seveda tudi proti lastni domovini, so zasto- 
pali odporniki in partizani najvišje državno-politične interese 
Avstrije. Njihovo .delovanje je bilo predpogoj za obnovo republi- 
ke Avstrije in za dosego popolne svobode, ki je zajamčena v dr- 
žavni pogodbi iz leta 1955. Tudi zaradi tega je uspelo odstrani- 
ti iz državne pogodbe formulacijo, da bi bila Avstrija sokriva 
napadalne vojne, ki jo je vodila Hitlerjeva Nemčija. 

Dokumentacijski arhiv avstrijskega upora vidi prav v dokazovan- 
ju "lastnega prispevka" Avstrije k osvoboditvi glavni cilj svo- 
jega delovanja, jaz sam pa se že skoraj dvajset let ukvarjam z 
raziskovanjem avstrijskega odpora. Po tem temeljitem raziskovan- 
ju sem ugotovil, da je bil antifašistični odpor slovenske narod- 
ne skupnosti na Koroškem najbolj efektiven in vojaško najpomem- 
bnejši odpor na avstrijskih tleh. Tu Je bilo pravzaprav edino 
pomembno partizansko bojno področje; tu so vezali znatne vojaš- 
ke enote Hitlerjeve Nemčije; tu so dosegli slovenski partizani 
vojaške uspehe; nosilec odpora je bilo v največji meri sloven- 
sko prebivalstvo. Slovenski partizani so poosebljali klasični 
princip gverilske vojne, ki pravi, da se mora gibati partizan 
med ljudstvom kakor riba v vodi (Mao Tse-Tung). 

Današnji sovražniki koroških Slovencev očitajo slovenskim parti- 
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zanom, da se niso borili za svobodo Avstrije, temveč za komu- 
nistično Slovenijo. Pri tem spregledajo, da so bili naoionalso- 
cialisti tisti, ki so odpravili mejo na Karavankah, ki so od- 
vzeli Slovencem na Koroškem praviče in domovino ter jih prisi- 
lili, da so se borili za golo preživetje kot narodna skupina. 
Tako stališče negira tudi dejstvo, da so bili partizani marša- 
la Tita integrirajoči sestavni del protihitlerjanske koalicije, 
katera je vojaško premagala nacionalsocialistično Nemčijo in 
tako ustvarila predpogoje za obnovo Avstrije. Ne morem ocenje- 
vati, ali so imeli vsi borci v vrstah slovenskih partizanov na 
Koroškem isti bojni cilj, komunistično Slovenijo. Toda tudi če 
je bilo tako, nikakor ne more biti sporen mnogoštevilni, krvavi 
doprinos koroških Slovencev v boju za zmago nad nemškim fašiz- 
mom. Kakršnekoli so bile politično-teritorialne predstave, slo- 
venski partizani so se borili na zgodovinsko pravilni strani, 
na tisti, ki se ji Avstrija lahko zahvali, da obstaja in da Je 
svobodna. In če bi po prišlo po letn 19^5 do odcepitve s Sloven- 
ci naseljenega dela Južne Koroške od Avstrije, bi prednjačila - 
vsaj po mojem političnem mnenju - demokratična Avstrija brez 
južne Koroške pred nedeljeno Koroško v sklopu nacionalsocialis- 
tične Nemčije. 

Za Avstrijo pa ni imel pomena le partizanski boj na koroških 
tleh, temveč tudi sodelovanje med avstrijskimi in jugoslovanski- 
mi antifašisti,. ki je predtavljeno v tej posebni številki. Pred- 
vsem ustanovitev avstrijskih osvobodilnih bataljonov v okviru 
Jugoslovanske NOV Je imela ogromen političen pomen. Čeprav so 
bili vojaški dosežki teh bataljonov v primerjavi z mogočnimi, 
požrtvovalnimi boji jugoslovanskih narodov morda le skromni, so 
kili avstrijski bataljoni na Jugoslovanskem področju edine vo- 
jaške formacije Avstrije na strani protihitlerjanske koalicije. 
Poosebljali so drugo, demokratično, antifašistično Avstrijo, ki 
Je februarja 193^ nakazala prvi oboroženi odpor proti fašizmu 
v Evropi, ki je doprinesla pomemben delež v mednarodnem boju 
proti Francovemu fašizmu 1936-1939, ki Je končno prispevala tudi 
"svoj delež" v boju proti Hitlerjevemu fašizmu. 

Neprijetno Je, ko moraš kot Avstrijec ugotoviti, da se hrabri 
antifašistični odpor koroških Slovencev komaj priznava, kaj šele 
da bi se jim zahvalili. Sicer so slovenski narodni skupini leta 
1945 nekaj stvari priznali, republika Avstrija Je-leta 1955 v 
državni pogodbi prevzela Jasna določila glede manjšinske zaščite 
(člen 7), vlada pod vodstvom Kreiskyega Je poskušala velikopo- 
tezno rešiti vprašanje krajevnih napisov. Toda predvsem zadnje 
- nasilni pohod na krajevne napise leta 1972 in njegove katas- 
trofalne politične posledice - najbolj jasno dokazuje, da Je 
manjšini sovražna klima na Koroškem ostala še po zlomu nacional- 
socializma. Nikakor ni razumljivo, da neka deželna tradicija 
"abwehrkarapf" (v smislu stalne manipulacije proti manjšini) po- 
veličuje, nikakor pa ne neguje spomina na avstrijski svobodil- 
ni boj, ki Je imel močne slovenske komponente. 

Zato sta znanstvena raziskava in proučevanje antifašističnega 
odpora se kako važna. Moram priznati, da smo v Dokumentacijskem 
arhivu avstrijskega upora pri naši, po zveznih deželah razdelje- 
ni dokumentaciji odpora, uvrstili Koroško na zadnjem mestu - ne 
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zaradi tega, ker bi bil tam odpor najmanj pomemben, pač pa iz 
pragmatičnih vzrokov začeli smo v tistih zveznih deželah, kjer 
Je bilo proti takem delu najmanj odpora. Čeprav smo svoje last- 
ne načrte postavili v ozadje, pozdravljamo in podpiramo vse ini- 
ciative na Koroškem, kakor Jih iniciira Slovenski znanstveni in- 
štitut. Izdaja te posebne številke Vestnika koroških partizanov 
Je važen korak k proučevanju doslej hudo zanemarjenega področja 
koroške in avstrijske sodobne zgodovine. 

V imenu Dokumentacijskega arhiva avstrijskega upora želim pri 
tem mnogo uspeha. 

Wolfgang Neugebauer, 
znanstveni vodja Dokumentacij- 
skega arhiva avstrijskega od- 
pora na Dunaju 
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Mile Pavlin 

PREDZGODOV1NA „DIE PARTISANENGRUPPE 
LEOBEN-DONAWITZ" 

V dogajanju pred njenim nastankom Je odigral veliko vlogo Janko 
Kastelic, kasnejši partizan Kos, ob koncu vojne politični komi- 
sar nemškega bataljona Koroškega odreda. Toda kako se je znašel 
v Donawitzu? 

Rojen je bil v Prezidu na Hrvaškem, očeta je izgubil v prvi sve- 
tovni vojni. Leta 1919 se Je mati poročila, mož je bil rudar v 
kočevskem premogovniku, zato se Je družina naselila v Zeljnah pri 
Kočevju. Leta 1927 Je Jankov očim umrl, mati je ostala sama s pe- 
timi otroki. Zato Je Janko moral v tovarno, star komaj 14 let. 
Leta 1935 Je bil zaradi sodelovanja v stavki odpuščen, dve leti 
je bil brez dela, nato pa so ga sprejeli v isto tovarno, kjer Je 
delal pred stavko. Leta 1940 se Je že kot izučen strojnik odselil 
v Novo mesto, kjer je dobil službo v tekstilni tovarni, tam se je 
tudi včlanil v Zvezo komunistične mladine Jugoslavije (SKOJ). 
Marca 19^1 so ga skupaj z več tovariši zaprli, v zaporu so ostali 
do nemškega vkorakanja v Novo mesto. Po prizadevanju KP jih Je 
sodnik vse izpustil na lastno pest dve uri potem, ko so v mesto 
vdrli Nemci. 

Domov na Mlako pri Kočevju, kjer je tedaj živela njegova mati, si 
ni upal. Bal se je sosedov, kočevskih Nemcev, ki so ga imeli na 
piki zaradi njegovega nasprotovanja nacizmu. V Novem mestu tudi 
ni maral ostati, zato sta z enim od tovarišev iz zapora, ki Je bil 
doma v Celju, odšla oa njegov dom. Toda tudi tam sta zaslutila ne- 
varnost, zato sta se prijavila za delo v Nemčiji; poslali so Ju v 
železarno Donawitz pri Leobnu. Julija 19^1 je Kasteličev tovariš 
dobil dopust, odpeljal se je v Celje, da bi dobil zvezo s KP in se 
nato vrnil še po Kastelica. Toda nazaj ga ni bilo, odšel je k par- 
tizanom in naslednje leto padel. 

Zdaj se Je Kastelic na svojo roko skušal vrniti v domovino, pobeg- 
nil je z dela in odpotoval proti italiJansko-nemški razmejitveni 
črti južno od Save. Toda blizu Sevnice so ga orožniki prijeli, po- 
beg z dela Je bil po nacističnih predpisih kazniv, zato so ga pos- 
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lall v neko tirolsko taborišče na prisilno delo. Poleti IQtS mu 
Je uspelo doseči izpust, spet je lahko delal v železarni v Do- 
nawitzu. 

Postopoma mu je tam uspelo navezati pristnejše odnose z nekate- 
rimi sodelavci, med njimi z rojakoma Štefanom Podbevškom iz Gu- 
štajna {zdaj Ravne) in Edijem Meznerjem, prav tako koroškim Slo- 
vencem. Spoprijateljil se je tudi z Avstrijcema Seppom Filzem 
in Antonom Wagnerjem. Seveda je moral biti zelo previden, saj so 
nacisti marsikoga z grožnjami in izsiljevanjem prisilili k ova- 
duštvu. Vsekakor je Kasteliou pri stikih z Avstrijci pomagalo 
znanje nemščine, ki si ga je pridobil kot otrok v občevanju s 
kočevskimi Nemci. Nazadnje je prišlo tako daleč, da so se začeli 
pogovarjati tudi o političnih zadevah. Kastelic je zvedel, da 
sta oba Avstrijca sovražnika nacizma prav tako kot on. Filz je 
bil nekoč celo član KP Avstrije in se Je kot njen delegat 1935. 
udeležil 7.kongresa Kominterne v Moskvi, nacisti so ga po pri- 
ključitvi Avstrije večkrat zaprli. 

Naslednji, ki je v dogodkih odigral pomembno vlogo, je bil Ste- 
fan Trbovšek. Že Junija 1941 so ga nacisti zaprli skupaj z oče- 
tom. Štefana so iz Begunj kmalu poslali v delovno taborišče See- 
boden, kasneje pa sploh izpustili, le delati Je moral v Donawitzu. 
Očeta pa so poslali v Mauthausen, kjer Je umrl. 

Štefanova sestra Zinka je večkrat prišla obiskat brata v tabori- 
šče, kasneje pa v Leoben. Zaposlena Je bila kot uradnica v žele- 
zarni v Guštajnu, kjer Je tudi živela. Na enem od obiskov Jo Je 
Stefan predstavil Kastelicu, omenila Je, da ima zveze z OF na 
Jesenicah. Z njo se je dogovoril, da bo odnesla na Jesenice, kot 
pomoč partizanom, kar bodo zbrali skupaj z avstrijskimi tovariši. 
Kmalu Je Zinka Trbovšek res spravila na Jesenice več kovčkov 
zdravil in precejšnjo vsoto denarja. Decembra 1942 pa je z njeno 
pomočjo tja pripotoval neki fant, ki bi sicer moral v nemško voj- 
sko. Njegovi starjji so bili Slovenci, toda "s trebuhom za kruhom" 
so odšli na tuje in se naselili v Leobnu ali okolici, zato Je 
fant znal le nekaj slovenskih besed. Med aktivisti Je zaradi te- 
ga povzročil precejšnji preplah, ker so mislili, da Je provoka- 
tor. Poslali so ga k partizanom, po nekaterih podatkih Je kot 
partizanski oficir padel leta 1945 na Primorskem. Zal sta njego- 
vo ime in priimek ostala neznana. 

Zadnje dni januarja 1943 Je dokončno odšel na Koroško za sekre- 
tarja rajonskega komiteja KPS Matija Verdnik-Tomaž pred tem poli- 
tični komisar Gorenjskega odreda. Po prihodu se Je takoj povezal 
s svojimi prejšnjimi sodelavci, hkrati pa Je skušal najti še no- 
ve. Med drugimi mu je tedaj Ivan Cero-Franc, ki Je živel v Sve- 
čah in Je bil že za časa prvega Verdnikovega delovanja na Koroš- 
kem eden njegovih najpomembnejših zvez, povedal za Stanka Zupana. 

Tudi Zupan Je odigral pomembno vlogo pri navezovanju stikov med 
Verdnikom in bodočimi organizatorji partizanske skupine Leoben- 
-Donawitz, zato je potrebno povedati, kako se je, Jeseničan, zna- 
šel v Celovcu, kjer sicer ni bil na prisilnem delu, vendar brez 
dovoljenja ni smel iz mesta. 
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Do aretacije avgusta 1941 je bil Zupan kot izučen trgovski po- 
močnik zaposlen v delavskem konzuam Jeseniške železarne, že Ju- 
nija ali julija se je povezal z OF. Po napadu na Jeseniško par- 
tizansko četo, 1.avgusta 1941, so vojaki v taborišču našli neke 
papirje, na katerih je bilo Zupanovo ime; tudi za zaplenjena ži- 
vila so ugotovili, da izvirajo iz delavskega komuma.Zato Je 
gestapo aretiral štiri tam zaposlene trgovske pomočnike; med 
njimi Zupana. Toda vsi so se tako dobro zagovarjali, da jim ni- 
česar niso mogli dokazati. Vendar Je moral Zupan v delovno ta- 
borišče Krieseldorf pri Spittalu, od tam pa v Kraut. Spomladi 
ali poleti 1942 mu je s posredovanjem brata Mirka uspelo najti 
zaposlitev pri trgovcu Ravniku v Celovcu. 

Ze v Begunjah Je Zupan spoznal Štefana Trbovška, kasneje sta bi- 
la skupaj v taborišču. Zanj Je povedal Verdniku, ki je od OF z 
Jesenic zvedel tudi za njegovo sestro in njena pota. Zdaj Je 
stekla med Donawitzom in Verdnikom skoraj redna zveza, od tam Je 
prejel marsikaj, kar je potreboval. 

Marca 1943 Je gestapo na Jesenicah in v okolici pozaprl precej- 
šnje število sodelavcev OF, med njimi tudi nekaj takšnih, ki so 
imeli zveze z Verdnikom na Koroškem ali pa so vedeli, kdo jih 
vzdržuje. Verjetno Je kdo izmed njih zaradi mučenja ali strahu 
povedal gestapovcem tudi za Stanka Zupana in njegovo dejavnost, 
vendar so ga nacisti zaenkrat še pustili na prostosti, seveda, 
da ga opazovali in ugotovili, s kom je povezan. V tistem času Je 
prišel brez dovoljenja na Jesenice in je bratu zaupal, da ga 
opazujejo, in da bo zato šel k partizanom. Vrnil se je v Celovec 
od tam pa je odšel na zvezo z Verdnikom, toda zaradi nesporazuma 
se nista srečala, čeprav ga je Zupan čakal na dogovorjenem+kraju 
kar tri dni. Vrnilse Je v Celovec, kjer so ga aretirali. 

V zaporu se je znašel tudi Stefan Trbovšek, ki so ga aretirali 
v Leobnu. Zdaj so se Kastelic, Edi Mezner, Sepp Filz in Anton 
Wagner ustrašili da bo gestapo odkril tudi njih, da Trbovšek ne 
bo vzdržal mučenja in bo povedal njihova imena. Zato so 4.apri- 
la 1943 zapustili tovarno in se skrili v predmestju Leobna pri 
zanesljivih ljudeh. Sklenili so tudi nemudoma oditi na Gorenjsko 
in se tam pridružiti partizanom, saj so vedeli, da Jih bodo na- 
cisti v Leobnu ali okolici hitro našli. 

Zavedali 30 se, da bi bila pot na Gorenjsko in iskanje zvez s 
partizani preveliko tveganje, če ne bi imeli zanesljivega vodni- 
ka. Edini, ki bi jih lahko spravil k partizanom, je bila Zinka 
Trbovšek, čeprav Je bilo verjetno, da je nacisti zaradi brata 
zasledujejo. Kljub temu so tvegali in -Ji poslali brzojavko v Guš 
tanj, naj Jih naslednjega dne čaka pred železniško postajo v Ce- 
lovcu. Tja so se odpeljali z vlakom, seveda niso sedeli skupaj; 
pretvarjali so se, da se ne poznajo. 

+ Med zaslišanji je Zupan gestapovcem priznal, da je širil leta- 
ke OF , zbiral za partizane obleko in denar in omogočil pobeg 
trem francoskim vojnim ujetnikom. Trgovec Ravnik mu Je dajal 
živila za partizane, Stefan Trbovšek pa 7oo mark. Po aretaciji 
je gestapo pošiljal Zupana iz zapora v zapor, nazadnje pa ga 
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Trbovškova je brzojavko prejela, opazovali Je niso, zato ae Je 
odpeljala v Celovec ter počakala Kastellca in njegove tovariše. 
Obljubila Jim Je pomoč in povedala, da se bodo odpeljali na Je- 
senice, od tam pa odšli peš na Blejsko Dobravo, kjer Jih bo pre- 
pustila zanesljivim ljudem, ki Jih bodo spravili k partizanom. 
Iz Celovca na Jesenice so se pripeljali prav tako kot do Celov- 
ca. Na Jesenicah Je Trbovškova prelomila svoj prstan, polovico 
ga Je dala Kastelicu, drugo polovicfo pa obdržala, da bi Jo izro- 
čila Mari in Rudiju Alešu kot razpoznavni znak, če bi se morali 
raziti. Toda vse Je šlo po sreči, četvorica Je našla stanovanje 
zakoncev Aleš +. Tja Jih Je ponoči prišel iskat kurir 2.bataljo- 
na Gorenjskega odreda Lado Kersnik-Fifi in Jih 6.aprila pripel- 
jal na Pokljuko v partizansko taborišče. 

Nekaj časa.so ostali v bataljonu, potem pa sta Wagner in Filz 
morala na pokrajinski komite KP Slovenije za Gorenjsko. Po eni 
strani sta bila kot avstrijska protinacista preveč dragocena, da 
bi ju izpostavljali vsakdanjim nevarnostim partizanskega življe- 
nja, po drugi pa komite verjetno ni bil trdno prepričan, da ne 
gre za gestapovsko ukano in je zato hotel slišati stvari iz prve 
roke in se sam prepričati, kaj Je res in kaj ni. Seveda pa so ga 
tudi zanimale razmere na Koroškem in v Avstriji nasploh. 

Pokrajinski komite KP Slovenije za Gorenjsko se je takrat za- 
drževal v porečju Selške in Poljanske Sore, kjer je bilo tiste 
čase na Gorenjskem najbolj varno. Zato sta t'ja potovala oba Av- 
strijca v spremstvu kurirjev čez Savo Bohinjko in prek Jelovice. 
Na komiteju sta se zadržala več tednov, nekako do konca maja 
ali začetka junija. S člani sta se ves čas pogovarjala o razme- 
rah v okolici Leobna in drugje po Avstriji, obenem pa se seznan- 
jala z izkušnjami gorenjskih partizanov in aktivistov. Nazadnje 
sta sprejela predlog, da se vrneta v domače kraje in tam organi- 
zirata odporniško gibanje, ker bosta tako najbolj koristila 
skupni stvari. 

Po kurirski zvezi sta prišla v dolino Završnice, nato pa ju Je 
kurir koroškega rajona Ivan Vovk-Tomo (kasneje Živan) prek Stola 
odpeljal k Verdniku, ki je tedaj taboril pod šototom tik pod 
Mačenskim vrhom. Pri Verdniku sta se zadržala dlje časa in se 
seznanila z njegovim načinom delovanja, poleg tega pa je bilo 
potrebno ugotoviti, kaj se Je zgodilo v Leobnu in ali Je pot tja 
zanju sploh mogoča. Med drugim je Verdnik prek svojih zvez zve- 
del, da so medtem gestapovci izpustili Štefana Trbovška, zasli- 

ga je 5. senat višjega deželnega sodišča iz Gradca v Celovcu 
26.januarja 19^5 obsodil na smrt. Usmrtili so ga nekje v oko- 
lici Gradca aprila 19^5. 

+ Kmalu potem ko so prišli Kastelic in tovariši k partizanom, 
so gestapovci prišli dejavnosti zakoncev Aleš na sled. Eden 
izmed njunih sodelavcev ni vzdržal mučenja in je spregovoril 
... Rudija Aleša so aretirali in ga 7.julija 19143 z devet- 
najstimi sotrpini ustrelili v Begunjah. Ženi Mari pa je us- 
pelo uiti in se Je pridružila partizanom. 
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Sevali pa so ga zaradi nekaih zastarelih zadev v Guštajnu."*" 

Zdaj sta oba Avstrijca lahko odpotovala. Prvi Je odšel Wagner, 
ki Je pri partizanih dobil ilegalno ime Tic, nekaj kasneje, ver- 
jetno sele^konec junija, pa tudi Filz, Ta si Je izbral partizan- 
sko ime Jos(Josch). Srečno sta prispela na cilj in se takoj lo- 
tila dela. 

Kasnejši dogodki so pokazali, da sta koristno uporabljala izkuš- 
nje pridobljene med sicer kratkotrajnim partizanjenjem na Gore- 
njskem in vse, kar so Jima tamkaj pokazali ali povedali. Se na- 
dalje sta vzdrževala zveze, sprva z gorenjskimi in štajerskimi, 
kasneje pa s koroškimi partizani. 

V okolici Leobna Je nastala najmočnejša partizanska skupina na 
vsem ozemlju Avstrije, razen spodnjega dela Koroške. 0 njenem 
delovanju Je Max Muchitsch napisal knjigo "Die Partisanengruppe 
Leoben-Donawitz", ki Je izšla leta 1966 na Dunaju pri založbi" 
"Europa Verlag". 

+ Stefan Trbovšek Je bil izpuščen zaradi pomanjkanja dokazov, 
toda na začetku 19^^ so ga znova zaprli, bil Je obsojen na 
smrt. Med prevozom Je skočil iz drvečega avtomobila in se re- 
Si1,

J
Pa?el kot Poniocnik komisarja 2. bataljona Koroškega odreda^6.maja 19^5 pri Borovljah, ubili so ga esesovci, ko 

se Je sel z njimi pogajat o vdaji. 
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Mile Pavlin 

DIE VORGESCHICHTE DER PARTISANENGRUP- 
PE LEOBEN-DON AWITZ 

In den Ereignissen vor ihrer Gründung spielte Janko Kastelic, 
der spätere Partisan Kos, eine wichtige Rolle. Kastelic war 
gegen Kriegsende auch politischer Kommissar des deutschen Batail- 
lons der Kärntner Einheit. Doch wie kam er nach Donawitz? 

Geboren wurde er in Prezid in Kroatien, sein Vater fiel im 
ersten Weltkrieg. 1919 heiratete seine Mutter, ihr Mann war Kneipen 
im Bergwerk von Kočevje, deshalb siedelte sich die Familie in 
Željne bei Kočevje an. 1927 starb Jankos Stiefvater, die Mutter 
blieb mit fünf Kindern zurück. Deshalb musste Janko, kaum 14 
Jährig, in die Fabrik arbeiten gehen. 1935 wurde er wegen Betei- 
ligung am Streik entlassen, war zwei Jahre arbeitslos, wurde 
dann aber doch wieder in denselben Betrieb aufgenommen. 194o zog 
er als schon ausgelernter Maschinenmeister nach Novo mesto, wo 
er in der Textilfabrik Arbeit bekam. Dort wurde er auch Mitglied 
des Verbandes kommunistischer Jugend Jugoslawiehs (SKOJ). 191)1 
wurde er gemeinsam mit mehreren Genossen verhaftet, und blieb 
bis zum Einmarsch Hitlers in Novo mesto gefangen. Uber Bemühungen 
der KP entlless sie der Richter auf eigene Faust zwei Stun- 
den nach dem Einfall der Deutschen. 

Nach Mlaka bei Kočevje, wo seine Mutter lebte, getraute er sich 
nicht. Er hatte Angst vor den Nachbarn, vor den Deutschen aus 
Kočevje, welche ihn nicht mochten, da er ein Gegner des Nazis- 
mus war. In Novo mesto wollte er auch nicht bleiben, deshalb 
ging er mit einem Haftgenossen mit - nach Celje. Doch auch dort 
fühlten sie sich nicht sicher, deshalb meldeten sie sich zur 
Arbeit in Deutschland: sie wurden in die Elsenfabrik Donawitz 
bei Leoben geschickt. Im'Juli 1941 bekam sein Freund Urlaub, 
fuhr nach Celje zurück, um Verbindung mit der KP zu bekommen. 
Er wollte auch Kastelic noch holen kommen. Doch der Freund kehr- 
te nicht mehr zurück: er ging zu den Partisanen und fiel im Jahr 
darauf. 
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Nun versuchte Kastelle auf eigene Faust In die Heimat zurück- 
zukehren. Er fluchtete von der Arbelt und reiste zur Itallenlsch- 
-deutschen Demarkationslinie südlich der Save. Doch In der Nähe 
von Sevnica wurde er von Gendarmen festgenommen. Die Flucht von 
der Arbelt wurde nach nazistischen Vorschriften bestraft, deshalb 
wurde er In ein Tiroler Lager zur Zwangsarbelt geschickt. Im Som- 
mer 19'(2 konnte er die Freilassung durchsetzen, worauf er wieder 
in Donawitz zu arbeiten begann. 

Allmählich konnte er dort mit einigen Mitarbeitern bessere Kon- 
takte knüpfen, unter anderem mit den Landsleuten Stefan Podbevšek 
aus Gutenstein (heute Ravne) und Edi Mezner, der Obenfalls Kärnt- 
ner Slowene war. Ausserdem wurde er auch mit den beiden Öster- 
reichern Sepp Filz und Anton Wagner gut bekannt. Freilich musste 
er aus verständlichen Gründen sehr vorsichtig sein, machten die 
Nazis doch mehrere Menschen mit Drohungen und Erpressungen zu 
Spionen und Informanten. Auf jeden Fall halfen Kastelle bei den 
Kontakten mit den Österreichern Jene Deutschkenntnisse, die er 
als Kind im Umgang mit den Gottscheer Deutschen erworben hatte. 
Nach einiger Zelt begannen sie sich auch über politische Angele- 
genhelten zu unterhalten. Kastelle erfuhr, dass beide Österrei- 
cher genau so gegen den Nazismus waren, wie er selbst. Filz war 
auch Mitglied der KP Österreichs, hatte als Ihr Delegierter am 
T.Kongress der Komintern in Moskau teilgenommen, und war von den 
Nazis nach dem Anschluss Österreichs mehrmals eingesperrt worden. 

Der nächste, der in den Ereignissen eine wichtige Rolle spielte, 
war Stefan Trbovsek. Schon im Juni 19^1 wurden er und sein Vater 
von den Nazis eingesperrt. Stefan wurde aus Begunje zuerst ins 
Arbeitslager Seeboden geschickt, später aber wurde er sogar 
freigelassen. Er musste Jedoch nach Donawitz arbeiten gehen. Sein 
Vater wurde nach Mauthausen geschickt, wo er starb. 

Stefans Schwester Zinka kam den Bruder öfter besuchen: zuerst ins 
Lager, dann nach Leoben. Sie war Beamtin in der Eisenfabrik in 
Gutenstein. Dort lebte sie auch. Bei einem dieser Besuche stellte 
sie Stefan aeuh Kastelle vor. Sie erwähnte, dass sie Kontakte 
zur OF in Jesenice habe. Sie vereinbarten, da3 sie nach Jesenice 
schaffen werde, was man in Donawitz gemeinsam mit den öster- 
reichischen Freunden als Hilfe für die Partisanen sammeln werde 
können. Bald darauf lieferte Zinka Trbovšek wirklich mehrere 
Koffer mit Arzneimitteln und eine beträchtliche Summe Geld nach 
Jesenice. Im Dezember 19^2 brachte sie auch einen Jungen Mann, 
der ansonsten in die deutsche Wehrmacht einberufen worden wäre, 
nach Jesenice.Seine Eltern waren Slowenen, doch, immer auf Ar- 
beitssuche, gingen sie in del Welt und siedelten sich in Leoben 
an. Deshalb konnte der Junge Mann nur wenig Slowenisch. Unter 
den Aktivisten löste er daher Unruhe aus, da sie dachten, er sie 
ein Provokateur. Sie schickten ihn zu den Partisanen, einigen 
Angaben zufolge starb er als Partisanenoffizier 19^5 irgendwo 
im Kstengebiet. Leider blieben sein Name und sein Vorname unbe- 
kannt . 

In den letzten Jänaertagen 1913 ging Matija Verdnik-Tomaž end- 
gültig als Sekretär des Rayonkomitees der KPS nach Kärnten. 
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Vorher war er Politkommissar der Oberkrainer Einheit gewesen. 
Nach seiner Ankunft nahm er sofort die Kontakte zu seinen frü- 
heren Mitarbeitern wieder auf und bemühte sich um neue. Unter 
anderem er zahlte ihm Ivan Čero-Franc, der in Suetschach lebte 
und schon zur Zelt von Verdniks erster Tätigkeit in Kärnten eine 
seiner wichtigsten Verbindungen war, auch von Stanko Zupan. 

Auch Zupan spielte eine wichtige Rolle, als es um die Herstel- 
lung von Verbindungen zwischen Verdnik und den künftigen Organi- 
satoren der Parisanengruppe Leoben-Donawitz ging. Darum muss ge- 
sagt werden, wie er, aus Jesenice stammend, nach Klagenfurt kam, 
dort zwar keine Zwangsarbelt verrichten musste, jedoch ohne 
Erlaubnis keinen Schritt aus der Stadt machen durfte. 

Bis zu seiner Verhaftung im August 1941 war Zupan als ausgelern- 
ter Handelsgehilfe im Arbeiterkonsum der Eisenbahn in Jesenice 
beschäftigt, schon im Juni oder Juli kam er zur OF. Nach dem 
Uberfall auf die Partisanengruppe von Jesenice am 1. August 19141 
fanden die Soldaten im Lager auch Papiere, auf denen Zupans Name 
stand. Auch für die beschlagnahmten Lebensmittel konnte eruiert 
werden, dass sie aus dem Arbeiterkonsum stammten. Deshalb verhaf- 
tete die Gestapo vier der dort beschäftigten Handelsgehilfen: 
unter ihnen auch Zupan. Doch alle verteidigten sich so gut, dass 
ihnen nichts nachgewiesen werden konnte. Trotzdem wurde Zupan 
ins Arbeltslager Krieseldorf bei Spittal, und von dort nach 
Kraut geschickt. Im Frühjahr oder Sommer 1942 konnte er über Ver- 
mittlung seines Bruders Mirko eine Stelle beim Händler Ravnik in 
Klagenfurt finden. 

Zupan lernte Stefan Trbovšek schon in Begunje kennen, später wa- 
ren sie auch im Lager zusammen. Deswegen erfuhr Verdnik über Zu- 
pan auch von diesem, vom Ausschuss der OF in Jesenice, aber auch 
von Trbovseks Schwester und von ihrer Tätigkeit. So wurde eine 
fast ständige Verbindung zwischen Donawitz und Verdnik herge- 
stellt und Verdnik erhielt von da an aus Donawitz vieles, was er 
benötigte. 

Im März 1943 verhaftete die Gestapo in Jesenice und Umgebung vie- 
le Mitarbeiter der OF, unter ihnen auch solche, die Verbindungen 
mit Verdnik hatten bzw. wussten, wer sie unterhielt. Wahrschein- 
lich verriet einer von ihnen unter Folter der Gestapo auch etwas 
über die Tätigkeit von Stanko Zupan. Doch die Nazisten lie3en 
ihn vorerst noch auf freiem Fuss - freilich, um Ihn zu beobachten 
und so festzustellen, mit wem er in Verbindung staht. Zu dieser 
Zeit kam er ohne Erlaubnis nach Jesenice und vertraute dem Bru- 
der an, dass er beobachtet wird und darum zu den Partisanen gehen 
werde. Er kehrte nach Klagenfurt zurück, von dort ging er zum 
vereinbarten Treffpunkt mit Verdnik, doch wegen eines Missver- 
ständnisses kam das Treffen nicht zustande, und dies obwohl Zu- 
pan auf Verdnik ganze drei Tage lang wartete. Zupan kehrte nach 
Klagenfurt zurück, wo er verhaftet wurde. + 

+ Bei den Verhören gestand Zupan, dass er Flugblätter der OF 
verteilt, für Partisanen Kleider und Geld gesammelt, sowie 
drei französischen Kriegsgefangenen die Flucht ermöglicht habe. Der 
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Im Gefängnis landete auch Stefan Trbovaek, der In Leoben verhaf- 
tet worden war. So hatten Jetzt Kastelle, Edl Mežner, Sepp Filz 
und Anton Wagner Angst, dass die Gestapo auch sie entdeckt haben 
könnte, oder dass Trbovšek die Folter nicht aushalten und auch 
von ihnen erzählen könnte. Deshalb verliessen sie am iJ. April 
1943 die Fabrik und versteckten sich bei verlässlichen Leuten im 
Vorort Leobens. Sie beschlossen umgehendst nach Oberkraln zu ge- 
hen und sich dort den Patisanen anzuschliessen, wussten sie 
doch, dass sie von den Nazis in Leoben und Umgebung bald ent- 
deckt werden würden. 

Sie waren sich aber auch dessen bewusst, dass für sie der Weg 
nach Oberkraln und dort die Suche nach Verbindungen mit den Par- 
tisanen ohne verlässlichen Führer ein zu grosses Risiko dar- 
stellen. Der einzige Mensch, der sie zu den Partisanen bringen 
könnte, war Zinka Trbovšek, obwohl es gefährlich war, dass sie 
von den Nazisten wegen ihres Bruders beschattet wird. Trotzdem 
riskierten sie es und schickten ihr ein Telegramm nach Guten- 
stein, sie solle am nächsten Tag am Klagenfurter Bahnhof auf 
sie warten. Sie fuhren mit dem Zug nach Klagenfurt; freilich 
sassen sie nicht zusammen, sondern taten so, als würden sie sich 
nicht kennen. 

Zinka Trbovšek hatte das Telegramm erhalten. Sie wurde auch 
nicht beobachtet, deshalb fuhr sie nach Klagenfurt und wartete 
dort auf Kastelle und seine Genossen. Sie versprach ihnen Hilfe 
und erklärte, dass sie sofort nach Jesenice fahren, und von 
dort zu Fuss nach Blejska Dobrava gehen werden. Dort würden sie 
bei verlässlichen Leuten bleiben, die sie dann zu den Partisa- 
nen bringen würden. Von Klagenfurt nach Jesenice kamen sie ge- 
nau so wie bis Klagenfurt. In Jesenice zerbrach Zinka Trbovšek 
dann ihren Ring: eine Hälfte gab sie Kastelle, die zweite behielt 
sie , um sie Mara und Rudi Aleš als Erkennungszeichen zu 
geben, wenn sich die Gruppe trennen müsste. Doch alles verlief 
glücklich, die vier Genossen fanden die Wohnung des Ehepaares 
Aleš. + Dort holte sie in der Nacht der Kurier des 2. Bataillons 
der Oberkrainer Einheit Lado Kersnik-Fifi, ab und brachte sie 
am 6. April wach na Pokljuka ins Partisanenlager. 

Einige Zeit blieben sie im Bataillon, dann aber mussten Wagner 
und Filz zum Gebietskömitee der KP Sloweniens für Oberkraln. 
Einerseits waren sie als österreichische Antinazisten zu wert- 
voll, um sie den tagtäglichen Gefahren des Partisanenlebens aus- 
zusetzen, andererseits aber war das Komitee wahrscheinlich 
auch nicht ganz fest davon überzeugt, dass es sich nicht um eine 

Händler Ravnik gab ihm Lebensmittel für die Partisanen, und 
Stefan Trbovšek 7oo Mark. Nach seiner Verhaftung schickte die 
Gestapo Zupan von einem Gefängnis zum anderen, letztlich aber 
wurde er vom 5. Senat des Oberlandesgerichtes Graz in Klagen- 
furt am Sö.l.ig'iS zum Tode verurteilt. Das Urteil wurde im 
April 19^5 irgendwo in der Umgebung von Graz vollzogen. 

+ Bald nachdem Kastelle und die Genossen zu den Partisanen ge- 
stossen waren, kam die Gestapo der Tätigkeit des Ehepaares 
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List der Gestapo handelt kennte und wollte daher wohl die 
Sachen aus ersten Hand erfahren, sich also überzeugen, was wahr 
ist und was nicht. Freilich war das Komitee aber auch an der 
Situation in Kärnten und in Osterreich Uberhaupt Interessiert. 

Das Gebietskomitee der KP Sloweniens für Oberkraln hatte damals 
seinen Sitz im Gebiet von Selška un Poljanska Sora aufgeschla- 
gen, denn in diesem Gebiet war es damals am sichersten. Deshalb 
reisten die beiden Österreicher begleitet von Kurieren, über die 
Sava Bohinjka und über Jelovica. Beim Komitee blieben sie eini- 
ge Wochen, so cirka bis Ende Mai/Anfang Juni. Mit Mitgliedern 
des Komitees erörterten sie immer wieder die Verhältnisse in 
der Umgebung Leobens und im übrigen Österreich, gleichzeitig 
aber wurden sie auch mit den Erfahrungen der-oberkrainer 
Partisanen und Aktivisten bekanntgemacht. Zuletzt Akzeptierten 
sie den Vorschlag, wieder in die heimische Umgebung zurückzu- 
kehren und dort die Widerstandsbewegung zu organisieren - damit 
leisteten sie den grössten Beitrag zur gemeinsamen Sache. 

Uber Kurierverbindungen gelangten sie ins Tal der Završnica, 
von dort begleitete sie der^Kurier des Kärntner Rayons, Ivan 
Vovk-Tomo (später Živan), über den Hochstuhl zu Verdnik wei- 
cher damals unter Macenski vrh ein Zeltlager aufgeschlagen hatte. 
Bei Verdnik blieben sie einige Zeit und machten sich mit Verd- 
niks Arbeitsweise vertraut. Ausserdem mussten sie freilich auch 
feststellen, was in Leoben geschehen und ob die Rückkehr über- 
haupt möglich war. über seine Verbindungen erfuhr Verdnik unter 
anderem, dass Stefan Trbovšek wieder freigelassen worden war 
Jedoch noch immer wegen einiger verjährter Sachen in Gutenstein 
verhört wurde. + 

Jetzt konnten beide Österreicher abreisen. Zuerst ging Wagner, 
der bei den Partisanen den illegalen Namen Tic bekommen hatte, 
etwas später, wahrscheinlich erst Ende Juni, folgte ihm Filz, 
der sich bei den Partisanen den Namen Jos (Josch) zulegt hatte. 
Beide erreichten das Ziel und fingen sofort mit der Arbeit an. 

Die späteren Ereignisse zeigten, dass sie die Erfahrungen, wel- 
che sie in der kurzen Zeit ihres Partisanenlebens in Oberkraln 
.gewacht hatten, sehr nützlich einsetzten. Sie hielten auch 
weiterhin die Verbindungen aufrecht: zuerst mit den oberkra-■ 
inischen und steirischen, später mit den Kärntner Partisanen. 

Ales auf die Spur. Einer ihrer Mitarbeiter ertrug die Folter 
nicht und sprach— Rudi Aleš wurde verhaftet und am 7. Juli 
19^3 gemeinsam mit 19 Leidensgenossen in Begunje erschossen. 
Die Frau, Mara, konnte flüchten. Sie schloss sich den Parti- 
sanen an. 

+ Stefan Trbovšek wurde wegen Mangels an Beweisen enthaftet, 
doch Anfang 19144 wurde er neuerlich arretiert und zum Tod 
verurteilt. Während der Uberführung sprang er vom rasenden Auto 
und konnte sich retten. Er fiel als stellvertretender Kommi»- 
siar- im 2. Bataillons der Kärntner Einheit am 6. Mai 1945 
oei Ferlach: Er wurde von SS-Lern erschlagen, als er mit ihnen 
über ihre Kapitulation verhandeln wollte. 
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In der Umgebung von Leoben etnstand die mit Ausnahme von Unter- 
kärnten stärkste Partisanengruppe in Osterreich. Uber ihre Tä- 
tigkeit schrieb Max Muchitsch das Buch "Die Partisanengruppe 
Leoben-Donawitz", das 1966 in Wien beim Europa-Verlag erschien. 

Franc Burda 

VON DER DONAU ZUR DRAU UND ZURÜCK. 

... könnte man die Schilderung der Tätigkeit von österreichi- 
schen Widerstandsgruppen betiteln, die während der nationalsozialistischen 
Fremdherrschaft in Osterreich die Zusammenarbeit mit der Parti - 
sanenbewegung südlich der Drau suchten, obwohl sich das Zentrum 
ihrer Tätigkeit weitab von den Kampfgebieten der Partisanen be- 
fand . 

Darüber einen kurzen Beitrag zu schreiben, bereitet beträcht- 
liche Schwiergkeiten. Allein die Veröffentlichung authentischer 
Dokumente dazu würde mehr Raum erfordern, als mir zur Verfügung 
steht, ohne deshalb ein richtiges Bild der Ereignisse zu liefern. 
Ich muss mich daher darauf beschränken. Jene Quellen zu nennen, 
die an weiteren Informationen interessierte Leser dazu einsehen 
können. Eine zweite Schwierigkeit erwächst aus dem Bestreben, 
Überschneidungen mit den Beiträgen anderer Autoren dieser Son- 
dernummer zu vermeiden. Der Schwerpunkt meines Beitrages liegt 
daher auf der Schilderung von Vorgängen, die aus zwar vorhan- 
denen, bisher Jedoch kaum oder noch gar nicht veröffentlichten 
Dokumenten ersichtlich sind. Darüber hinaus möchte ich die Auf- 
merksamkeit auf Zusammenhänge lenken, die selbst heute - vier- 
zig Jahre nach Kriegsende - noch kaum erforscht sind. Dabei bin 
ich mir des Umstandes bewusst, mich auch auf Indizien zu stüt- 
zen, die erst eine weitere Erforschung entweder widerlegen oder 
zur gesicherten Tatsache erheben kann. Sollten die von mir er- 
wähnten Indizien Zeithistorikern einen Denkanstoss liefern, ihre 
Forschung in diese Richtung zu lenken, hat mein kleiner Beitrag 
seinen Zweck erreicht. 

Interssierten Lesern sollen zur weiteren Information die von mir 
benutzten Quellen genannt werden. Selbst immer wieder verärgert, 
wenn ich in einem Buch dauernd vom Text zu den Anmerkungen und 
wieder zurück blättern muss, füge ich die Quellenhinweise 
gleich nach dem Text in Klammern ein, wobei ich mich gewisser 
Abkürzungen bediene. So bedeutet z.B. (8478) die Nummer eines 
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im "Dokumentatlonsarchlv des österreichlachen Widerstandes" 
aufliegenden Dokuments; (Interv.172) bezieht sich auf ein unter 
dieser Nummer ebenfalls dort vorhandenes Interview, wie sie im 
Rah/nen des wissenschaftlichen Projekts "Erzählte Geschichte" 
derzeit laufend von Historikern gemacht werden. Darüber hinaus 
beziehe ich mich auf zwei Bücher als Sekundär-quelien u.zw.: 

Vi«. Karel"Gamsen auf der Lawine", deutsche Ausgabe, Kla- 
gž-tfS-n^ižerehfret als^Prušnik S.usw.) und a-uf daž" - 

Buch des sowjetischen Autors Brodsky "Die Lebenden kämpfen", 
deutsche Ausgabe Berlin-Ost 1968 (Brodsky S.usw.). 

Jene Widerstandsgruppen von Österreichern, die den Kontakt und 
die Zusammenarbeit mit der "Slowenischen Befreiungsfront" her- 
stellen konnten, entstanden erst Ende 1941 bzw. im Jahre 1942. 
Zum Verständnis ihrer Tätigkeit ist Jedoch einiges zur Marge-' 
schichte ihres Wirkens vorauszuschicken. 

Unterschiedlich in der weltanschaulichen oder parteipolitischen 
Ausrichtung, hatten die bis 1941 in Osterreich tätigen Wider- 
standsgruppen eine Reihe von Gemeinsamkeiten. Erstens war fast 
allen von ihnen kein langes Leben beschieden. Die Gestapo konnte 
ihrer Tätigkeit meist rasch ein Ende setzen. Zweitens beschränkten 
sie sich zunächst fast alle darauf, ihre Mitglieder durch 
intensive Gruppenkontakte moralisch zu stärken, ihren Wider- 
standswillen wachzuhalten; sie übten Hilfe für Verfolgte und 
deren Angehörige und betrieben Agitation gegen den National- 
sozialismus, Jedoch keine darüber hinausgehende Tätigkeit. 
Drittens kam es ausser kleinen Ansätzen kaum zur Bildung 
parteiübergreifender illegaler Organisationen. Die Scheuklappen 
der eigenen politischen Vergangenheit und das Zick-Zack der 
Weltpolitik bis 1941 waren zunächst ein zu grosses Hemmnis bei 
der Bildung überparteilicher Zusammenarbeit im Widerstand. In 
ihrer Haltung zu den Ausländern beschränkten sich viertens die 
Mitglieder des Widerstandes in Osterreich anfangs fast aus- 
schliesslich auf humantäre Hilfeleistung. An die Formierung 
eines gemeinsamen Widerstandes der Österreicher und Ausländer 
wagte man sich noch kaum heran. 

Auch der Untergang der Widerstandsorganisationen der ersten Zeit 
weist viele Parallelen auf. Fast alle gingen durch Konspirations- 
fehler, durch Prahlsucht einzelner ihrer Mitglieder und ähnli- 
ches in die Fallen der Gestapo. Dabei fielen sie weniger der 
kriminalistischen Tüchtigkeit der Gestapo - diese gehört ins 
Reich der Legende - zum Opfer, als vielmehr der erschreckend 
hohen Denunziationswelle ihrer "lieben Mitbürger". 

Es wäre Jedoch falsch, die Tätigkeit der kurzlebigen Wider- 
standsgruppen des Anfangsstadiums als sinnlose Selbstaufopfe- 
rung zu betrachten. Die Gruppe Galswinkler im Salzkammergut - 
Februar 194o entstanden - konnte Immerhin bis zum Kriegsende 
überleben, wenn auch um den Preis vorübergehende Inaktlvität. 
Im Jahre 1944 konnte sie Kontakt zu den Jugoslawischen 
Freiheitskämpfern aufnehmen und 1945 im Endkampf eine hervor- 
ragende Rolle spielen (1912). Vor allem aber ist es der Gestapo 
zwar gelungen, die Leitung der Widerstandsgrupp zu zerschlagen, 
doch niemals gelang es ihr, aller Mitarbeiter der Gruppen 
habhaft zu werden. Die unentdeckt Gebleibenen suchten neue 
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Kontakte, formierten sich zu neuen Organisationen. Auch Verhaftete 
vor allen aus dem bürgerlichen Lager kamen aus den KZ und Gefän- 
gnissen zurück und reihten sich erneut in die Reihen des Wider- 
standes ein. Reifer geworden, hatten sie aus ihren Fahlern ge- 
lernt und wurden zum Kern neuer Widerstandsgruppen (2569, 84ol. 

"Aus der Asche unserer Toten" entstanden nun Organisationen, die 
^ine neue Periode des österreichischen Widerstandes einleiteten. 
Für diese Perlode ist kennzeichnend, dass die neuen Organisatio- 
nen einen wesentlich höheren Organisationsgrad aufwiesen und in 
ihren Zielsetzungen weiter gingen als die Gruppen der Frühzeit 
des Widerstandes. Erstmals entstanden um die Jahreswende 1941/42 
überparteiliche Widerstandsorganisationen. Erstmals beschränkten 
sich diese Gruppen nicht mehr auf antifaschistische Propaganda, 
sie suchten nach Möglichkeiten auch militärisch gegen Hitler- 
deutschland aktiv zu werden, suchten verstärkt den Kontakt zu 
den gegen Deutschland kriegführenden Mächten,um ihre Tätigkeit 
mit den Alliierten zu koordinieren und einige von ihnen - von 
diesen soll hier vorwiegend berichtet werden - machten grosse 
Anstrengungen, in Zusammenarbeit mit den nach Osterreich ver- 
schleppten Zwangsarbeitern und den Kriegsgefangenen aus allen Na- 
tionen internationale Widerstandsgruppen im Herzen von Oster- 
reich zu bilden. So ist es fast eine Selbstverständlichkeit, 
wenn nach einiger Zeit einige dieser Organisationen auch Uber 
feste und dauerhafte Kontakte zur "Slowenischen Befreiungsfront" 
und zu den im Grenzraum zwischen Osterreich und Slowenien ope- 
rierenden Partisanen verfügten. 

Drei Widerstandsgruppen sind es vor allem, die neben den zahl- 
reich exsistierende KP-Gruppen, das Profil des Widerstandes in 
den Jahren 1942 und 1943 bildeten. Da ist zuerst die Gruppe der 
katholischen Priesters DR. Heinrich Maier aus Wien-Gersthof zu 
nennen (94, 113, 265, 319, 1553, 1994, 4722). In der bisheri- 
gen Widerstandsliteratur oftmals fölschlicherweise als "konser- 
vative Gruppe" bezeichnet, war sie in Wahrheit eine überpartei- 
liche Gruppe, in der in hervorragender und aufopferungsvoller 
Weise neben monarchistisch orientierten Katholiken, auch Sozia- 
listen, Kommunisten und selbst vom Nationalsozialismus ent- 
täauschte NSDAP-Mitglieder führend tätig waren. Noch nicht nachge- 
wiesen sind - wofür Jedoch eine ganze Reihe von Indizien spricht 
- enge Kontakte dieser Gruppe auch zu den beiden anderen Gru- 
pen, die hier noch erwähnt werden. Ebenso sind frühe Kontakte 
zum Jugoslawischen Widerstand, wenn auch nicht erwiesen, auf- 
grund verschiedener Indizien wahrscheinlich. Gesichert ist Je- 
doch ein solcher Kontakt aus der letzten Phase des Krieges: Lange 
nachdem die Gestapo Anfang 1944 die Gruppe ihrer Führung berauben 
konnte, haben Mitarbeiter, die den Verhaftungen entgehen konnten, 
den Kontakt mit slowenischen Partisanen aufgenommen. Der Offizier 
der deutschen Wehrmacht Willibald Zechner, dessen Bruder bereits 
in der Partisaneneinheit Potočnik kämpfte, begab sich zu diesem, 
um Absprachen über ein gemeinsames Vorgehen in Endkampf gegen 
die deutsche Kriegsmaschine in Osterreich zu treffen. Er wurde 
leider anschliessend von der Gestapo erwischt, konnte den Krieg 
und die deutsche Herrschaft aber überleben (6198, 6373). 

Eine zweite bedeutende Widerstandsgruppe der Jahre 1942/43 - 
- die Gruppe Hurdes-Weinberger - war eine kleine überparteiliche 
Organisation. Es hatten einige ihrer Mitarbeiter aus Ottakring 
lose persönliche Kontakte zu Ottakinger Kommunisten, doch ihr 
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Mitarbeiterstab bestand fast ausschliesslich auf Anghängern der 
christlichsozialen Bewegung. Jedoch suchte diese Organisation 
Uber persönliche Bekanntschaften - mit leider nur geringem Er- 
folg - bekannte sozialdemokratische Politiker zu gemeinsamen 
Handeln mit ihrer christlichen Gruppe zu bewegen. Mehr Glück 
hatten später einige ihrer Führer (Dr. Hurdes, Dr. Chaloupka, ..v 
Dr. Pernter, Kunschak) die als Privatpersonen - nicht im Auf- 
trag ihrer Gruppe handelnd - über den Sozialisten Dr. Migsch mit 
der "Anti-Hitler-Bewegung" in Verbindung gelangten und begannen, 
mit dieser Bewegung zusammenzuarbeiten. 

Damit habe ich bereits die dritte,der das Widerstandsprofil der 
Jahre igUS/tS bestimmenden Widerstandsgruppen, genannt: Die "Anti- 
- Hitler -Bewegung Österreichs". Bis 1963 von der Nachkriegs- 
literatur über den österreichischen Widerstand kaum zur Kenntnis 
genommen, wurde sie von Professor Herbert Steiner der Verges- 
senheit entrissen und seither wird ihre Tätigkeit bereits mehr- 
mals in Publikationen gewürdigt. Zunächst, nachdem die ersten 
authentischen Dokumente über diese Gruppe bekannt wurden- sogar 
in der Dauerausstellung des "Dokumentationsarchivs" unter dem 
Sammelbegriff "Kleinere Gruppen"aufscheinend - bietet uns die 
weitere Erforschung der Tätigkeit dieser Gruppe das Bild einer 
der bedeutendsten Widerstandsgruppen in Osterreich, die auch,, 
nachdem sie unter den Schlägen der Gestapo zerbrsch, durch das 
Wirken der verschont Gebliebenen,dem weiteren Widerstand ihren 
Stempel aufdrücken konnte. 

Die Keimzelle dieser Widerstandsgruppe befand sich in den bei- 
den Wiener Arbeiterbezirken Ottakring undHernals. Es war im Jah- 
re 191tl, als der Slowene Karel HudomalJ (Decknamen: Leopold, Ju- 
rij, Kerner u.a.), der eine lange Vergangenheit als hoher Funk- 
tionär der Kommunistischen Partei Jugoslawiens und der Kommu- 
nistischen Internationale hinter sich hatte, aus einem Emigran- 
tenlager in Frankreich, wo er unter falschem Namen inhaftiert 
war, flüchten konnte. Als Funktionär der Komintern hatte er vie- 
le Bekannte in Wien, wo er in den Dreissigerjähren im dortigen 
Balkanbüro der Komintern tätig war. So tauchte er eines Tages 
in Ottakring bei einer ihm bekannten Schneiderein auf. Diese 
brachte ihn, nachdem sie festgestellt hatte, "dass die Luft rein 
ist" nach Hernais zu Hans Rothfuss, dem langjährigen Bezirksob- 
mann der KPO. Illegale Quartiere für Hudomalj wurden organisiert. 
flothofuss,der seit längerem schon einen Kreis von Kommunisten um 
sich gesammelt hatte, und Hudomalj stürzten sich sofort in die 
Arbeit eine grosse überparteiliche Organisation aufzubauen. In 
der Zeillergase in Wien-Hernals befinden sich zwei gegenüberlie- 
gende Gemeindebauten, die bald zum Zentrum der Widerstandsbewe- 
gung wurden. In einem der beiden, wo auf mehreren Stiegen Quar- 
tierleute Hudomaljs wohnten, bekam Hudomalj Kontakt zu dem sehr 
aktiven Revolutionären Sozialisten Karl Suchanek. Suchanek, der 
um sich eine Reihe von Gesinnungsgenossen gesammelt hatte, hat 
schon vor der Annexion Österreichs zusammen mit Hilde Krones 
(einer Jungsozialistin aus der Arbeiterwohnanlage "Sandleiten" 
in Ottakring) die illegale Zeitung "Der rote Stachel" heraus- 
gebracht. Er und Hilde Krones schlössen sich sofort der im Ent- 
stehen begriffenen Widerstandsgruppe an und brachten ihre Freun- 
de mit. Die Bewegung wuchs. Bald existierten Untergruppen in 
fast allen Wiener Bezirken, in Orten Niederösterreichs und eine 
besonders aktive Gruppe war in Graz tätig. Von ihr wird noch zu 
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berichten sein. Rasch waren auch erste Kontakte zu in Wien auf 
Zwangsarbeit befindlichen Bürgern Jugoslawiens hergestellt, 
ebenso Kontakte zu Ostarbeitern aus der Sowjetunion und zu krigs- 
gefangenen Franzosen und Sowjetbürgern. Aus beiden Kontakten 
sollten sehr bald gut funktionierende und grosse nationale 
Widerstandsgruppen entstehen. 

Uber den Umfang der Organisation zur Jahreswende erfah- 
ren wir aus dem Bericht eines an der Ostfront übergelaufenen 
deutschen Soldaten, der dem ZK der KPO in Moskau berichtete 
(879): "Genosse Leopold und die von ihm geleitete Gruppe hat 
Verbindungen in der Provinz nach Steyr, Graz und Wiener Neu- 
stadt, jedoch keine Verbindungen nach Linz und dem obersteiri- 
schen Industriegebiet (Leoben, Bruck). Zum ZK. fehlte die 
Verbindung ebenfalls ... Es ist Verbindung zu einer grösseren 
Gruppe des KJV (Kommunistischer Jugendverband) vorhanden ... 
Es gelang unseren Genossen unter den Kriegsgefangenen und aus- 
ländischen Zivilarbeitern Zellen zu bilden. Wir haben Zellen 
unter den Russen, Polen un Franzosen. Die Arbeit unter den rus- 
sischen und ukrainischen Zivilarbeitern wird von russischen Ge- 
nossen organisiert, die nach der Besetzung ihrer Heimat die 
deutsche Front überschreiten wollten, dabei erwischt und zwangs- 
verschickt wurden... Leopold trat auch mit einflussreichen Ge- 
nossen aus dem Lager der R.S., sowie führenden Katholiken in 
Fühlung. Es kam zur Bildung eines zentralen "Anti-Hitler-Komitees". 

Zu diesem Bericht wäre noch nachzutragen: Auch zu den in dieser 
Zeit in Wien anwesenden Abgesandten des ZK der KPO, die versuch- 
ten, die von der Gestapo zerschlagene Organisation der KPO wie- 
der aufzubauen, bestand damals keine Verbindung. Die "Anti-Hit- 
ler-Bewegung" war jedoch J.n der folge eifrigst bemüht, auch die 
fehlenden Verbindungen herzustellen. Es gelang dam im Jahre 
19^3, neue Verbindungen nach Linz, in die Obersteiermark, nach 
Kärnten und - nachdem auch mit dem ZK in Moskau Kontakt aufge- 
nommen werden konnte - zuletzt auch Verbindungen mit den Uber- 
resten der von der Gestapo zerschlagenen letzten KP-Leitung her- 
zustellen. Schliesslich wurden vor allem die Kontakte zu den 
Leitungen der slowenisch-kärntnerischen Partisanen gefestigt. 
Bei all diesen Anstrengungen war vor allem die Grazer Gruppe der 
"Anti-Hi'tler-Bewegung" äusserst rührig. 

Im Jahre 1943, beginnend mit Jänner, brachte die "Anti-Hitler- 
-Bewegung" eine hektographierte Zeitung "Die Wahrheit" Heraus. 
Mein verehrter Freund, der slowenische Historiker France Klopöio 
aus Ljubljana, der sich intensiv mit der Geschichte der "Anti- 
-Hitler-Bewegung" befasst, meint dazu (in "Arbeiterbewegung- 
-Faschismus-Nationalbewusstsein", erschienen 1983 in Wien): "Die 
bedeutendste Leistung des Initiativ-Komitees war jedenfalls die 
Herausgabe der 'Wahrheit'". Doch hier Irrt erl So gut redigiert 
diese Zeitung auch war, ihre Herausgabe allein hätte die Gruppe 
nicht aus den vielen anderen herausgehoben, die sich auf anti- 
faschistische Propaganda beschränkten. 

Radomir Luža ("Der Widerstand in Österreich 1930-19^5", orschie- 
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nen 1985), dessen Werk ansonsten einige beträchtliche Fehler 
aufweist, kommt der Bedeutung der Tätigkeit Hudomaljs schon nä- 
her wenn er meint: "Hudomaljs bemerkenswerteste Leistung war 
zweifellos die Organisation eines kollektiven Widerstandes un- 
ter den nach Wien deportierten sowjetischen Zwangsarbeitern". 
Doch auch seine Einschätzung wird der Bedeutung der "Antl-Hit- 
ler-Bewegung" noch nicht gerecht. Im Folgenden soll dies näher 
ausgeführt werden. 

Die Grazer Gruppe der "Antl-Hltler-Bewegung" stand unter der 
Leitung des Ing. Willi Wallner und des Kunstspenglermeisters 
Ludwig Melchior (der Gen. "Kurz" aus der Broschüre von Max Mu- 
chitsch über die obersteirischen Partisanen). Uber Ihre Arbeit 
wissen wir von so manchem Bericht (z.B. lo'J'O : "Erinnert sei 
an unseren ruhigen, gelassenen und sachlichen Genossen Ing. 
Wallner Willi ... Unser Freund ist nicht mehr. Der Tod ereilte 
ihn an der Ostfront, als er versuchte, die deutsch-faschistische 
Armee zu verlassen".. Wovon hier berichtet wird, war der erfolg- 
lose Versuch der "Anti-Hltler-Bewegung" mit Moskau Kontakt zu 
bekommen. Nach dem Tod Wallners wurde ein neuer Versuch gestar- 
tet, diesmal von einem jungen Wiener, dem es gelang, im Februar 
igtS die Frontlinie zu durchschreiten und mit den sowjetischen 
Stellen Verbindung aufzunehmen. 

Uber die Grazer Gruppe, heisst es welter(lo^l): "Diese Gruppe 
hatte mehrere Verbindungen in der Steiermark und in Wien. Perio- 
disch wurde eine hektographierte Zeitung - "Die Wahrheit" - 
aus Wien bezogen, in Graz und anderen Orten unseres Landes ver- 
teilt. Verbindungen mit gefangenen Rotarmisten bestanden. Le- 
bensmittel, Landkarten Kompasse und Waffen wurden ihnen über- 
mittelt und macher Rotarmist verschwand aus der Grazer Glas- 
fabrik - um sich bei den Partisanen in Jugoslawien zu melden." 

Uber diese Grazer Gruppe erhielt das zentrale Initativ-Komitee 
in Wien Verbindung mit der Widerstandsbewegung in der Oberstei- 
mark, die zur Keimzelle der Leobner Partisanen wurde. Dersel- 
ben Gruppe verdankt sie die Herstellung von Verbindungen zu Kärn- 
tner FrelheitkämflDfern und eine der dauerhaftesten Verbindun-r 
gen von Wien zu den slowenischen Partisanen lief über Graz: Die 
Verbindung mit dem Organisator der Kärntner Partisanenbatail- 
lone, Matija Verdnik^Tomaž" (deutsche Schreibweise Mathias 
Werdnik) PruSnik (S.46) berichtet darüber: "Verdnik... knüpfte 
auch Verbindungen mit zahlreichen österreichischen Antifaschis- 
ten an und stellte Kontakte nach Klagenfurt, Donawitz und sogar 
Graz her, von wo er Nachrichten über die Bewegungen der feind- 
lichen Wehrmacht, Sanitätsmaterial und finanzielle Unterstützung 
bezog. Verdnik erreichte als erster, wovor sich die Nazis am 
meisten fürchteten: Er trug die Flamme des Befreiungskampfes 
auch unter das österreichische Volk." 

Eine weitere dauerhafte Verbindung zu den slowenischen Frei- 
heitskämpfern wurde im Auftrag Hudomaljs von der Wienerin Wilma 
Trawnitschek hergestellt. Sie arbeitete seit Herbst 19H2 im 
"Antl-Hltler-Komitee" mit, gab Hudomalj Illegales Quartler und 
reiste in seinem Auftrag nach Zagorje (Hodomaljs Heimatort). Sie 
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berichtet darüber (329, siehe Fotokopie): "In dieser Partisanen- 
angelegenheit fuhr ich im Auftrag von Hodomalj nach Zagorje, 
dem damaligen Edlingen zu Frau Eli Marn, die dann auch später 
nach Wien zu einer Besprechung bezüglich Gründung einer Auf- 
fangs - und Weiterleitungsstelle in Zagorje, um Wehrmachtsange- 
hörige zu den Partisanen weiterzuleiten. Auch mit Gersak aus 
Crno, ein alter illegaler Mitarbeiter von Hudomal in Jugosla- 
wien, hatte ich in Klagenfurt einige Zusammenkünfte in gleicher 
Angelegenheit. So hatte ich schon zwei Verbindungsmänner in 
Jugoslawien, die mir dann auch sehr zu Hilfe kamen, als ich 
aus Osterreich flüchten musste". 

Das Jahre 1943 war ein Jahr des stürmischen Wachstums der "An- 
ti-Hltler Bewegung". Karl Suchanek gewann den Sozialisten Dr. 
Alfred Migsch (im wiedererstandenen Osterreich dann Energiemi- 
nister) zur Mitarbeit an der "Wahrheit". Den persönlichen Be- 
kanntschaften Suchaneks, Migschs und Hilde Krones'verdankt die 
Gruppe Kontakte zu anderen seit 1938 rührig in der Illegalität 
tätigen Sozialisten, wie dem Niederösterreicher Widmayer (frü- 
herer Funktionär der Landarbeitergewerkschaft, nach 1945 Natio- 
nalratsabgeordneter), den Grazer Sozialisten Fritz Matzner 
(nach 1945 Mitglied der stlrischen Landesregierung) und dem Kla- 
genfurter Ferdinand Wedenig (Später Landeshauptmann von Kärn- 
ten; Alle drei verfügten Uber Verbindungen zu der slowenischen ' 
► ?ru:!"ffnen!?eWegUng' ciie 3:''e auch nach der Liquidierung der "An- ti-Hitler-Bewegung" durch die Gestapo weiterhin aufrechterhalten 
konnten. Dr. Migsch stellte auch eine Verbindung zu Dr. Hurdes 
(einem der führenden Politiker der späteren Osterreichischen 

Pr^fSfrfohir «r; der Dr. Eduard Chaloupka, den späteren Präsidialchef österreichischer Bundeskanzler veranlasste für 
"Die Wahrheit" Artikel zu schreiben. Mitte des Jahres 1943 wur 
den 3 österreichische Kommunisten aus der Moskauer Emigration 
unter der Führung des aus Suetschach in Kärnten stammenden Gre- 
gor Kersche mittels Fallschirm zur Unterstützung der "Anti-Hit- 
ler-Bewegung" nach Osterreich gebracht. Für diese Dreiergruppe 
wurde in der Illegalität ein Funkgerät gebaut, wobei sich be- 
sonders zwei Mitarbeiter sehr verdient machten: der aus Kärnten 
stammend? Wiener Hans Veit, (der über seine berufliche Stellung 
mit eine Kärntner Kommunistin Kontakt hatte und diese wiedrum 

Und da3 Mlt8lied der Grazer Gruppe Adalbert 
fn ? ^er3che' ein alter Veteran der KPO, kannte aus seiner illegalen Vortätigkeit viele Menschen und versuchte, zu 

nen wieder Kontakt aufzunehmen. Gerade zu diesem Zeitpunkt war 

ripn rpn fSraPH gelungen, die letzte illegale Wiener Leitung 
r • 6 Selan8 63 • Re3te der zerschlagenen 

ripn r aufzuspüren und die Tätigkeit der noch existieren- 
Tm H»^rU5Pen,nlft der "^ti-Hitler-Bewegung" zu koordinieren. 
MnHMn» ? Jahres 1943 gelang sogar die Aufnahme einer Ver- 
tJCm MMr ®r8a"isatlon von Kriegsgefangenen, deren Zen- 
sich U 7" befand (Brodsky). Diese Organisation nannte 
war JufaiI11Ilena rb e i t der Kriegsgefangenen (BSW)", 

2 entstanden, umfasste neben sowjetischen Kriegs- gefangenen auch franzöaiche, teschechische und polnische Zwangs 

nipn Tme^8rfPPen^i'nd arbeitete nlit deutschen Kommunisten zusam- 
^ !ler,J

GrUppe nahm der Tscheche Karl Mervaert Wien Kontakt auf. Wir lesen darüber bei Brodsky (auf den 
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Seiten 180-182): Mervaert ... "fuhr im Auftrage der illegalen 
Organisation einige Male nach Wien, Prag und Innsbruck... Dem 
Rat war bekanntgeworden, dass in Wien eine der BSW ähnliche 
Organisation bestand. Uber diese war die Herstellung eines 
unmittelbaren Kontaktes zu den Partisanen Jugoslawiens vor- 
gesehen. Die in Osterreich bestehende Untergrundorganisation 
trug die Bezeichnung Antihitlerbewegung und hatte zu dieser 
Zeit bereits beachtenswerte Erfolge erzielt. Wie aus einem 
Bericht der Wiener Gestapo hervorgeht, hielten sich viele aus 
den Zwangsarbeitslagern geflohene Sowjetbürger, die sich die- 
ser Organisation angeschlossen hatten, in den österreichi- 
schen Wäldern verborgen, wo sie von österreichischen und tsche- 
choslowakischen Patrioten unterstützt wurden. .. Am 7. Septem- 
ber 1943 traf Karel Mervart... in Wien ein ... Am 8.Oktober 
1943 kam er zum zweiten Mal nach Wien ... Saizew, Smirnow und 
ihre Kampfgenossen berichteten ihrerseits Mervart von den Kon- 
takten der Antihitlerbewegung zu österreichischen Patrioten 
und machten den Vertreter der BSW mit Illegalen bekannt, die 
mit einer Partisanenabteilung Jugoslawiens in Verbindung stan- 
den... Anfang November 19i)3 kam Mervart ein drittes Mal nach 
Wien ... Nachdem Saizew ihm das Notwendigste mitgeteilt hatte 
erklärte Mervart, dass der Provisorische Rat es als besonders', 
wichtig erachtete, eine beständige, feste Verbindung zu den ju- 
goslawischen Partisanen herzustellen, und die Wiener Genossen 
in dieser Hnsicht um ihre Unterstützung bitte". 

Im Herbst 191)3 waren die organisatorischen Vorbereitungen der 
Antihitlerbewegung so weit gediehen, dass sie sich daran wagte 
das von Anfang an angepeilte Endziel zu realisieren: Eine Kette 
von Partisanenstützpunkten von der Drau bis an die Donau - so- 
gar über Wien hinaus nach Norden-sollte zugleicher Zeit aktiv 
werden, den Patisanenkampf in das Herz Österreichs tragen und 
zu Stützpunkten für einen Volksaufstand werden. Eine Unzahl von 
Besprechungen von Klagenfurt und Villach, über die Steiermark 
bis nach Wien diente der Vorbereitung dieser Tätigkeit. Da es 
bis jetzt keine bekannten Dokumente über das Konzept des Parti- 
sanenkampfes gibt, lässt sich dieses niw durch ein Puzzlespiel 
aus Fragmenten, wie sie vor allem aus Cestapoberichten ersich- 
tlich sind, rekonstruiren. So ist aus Tagesberichten der Wiener 
Gestapo u.a. ersichtlich (8478, 8H79): Die Gestapo verhaftete 

Jänn!r J9!14 Nikolai Baran. "Wien aus dem vorgefundenen Schriftenmaterial eindeutig hervorgeht, befasste soch B. auf 
Weisung des Hudomalj bereits ein gehend mit der Aufstellune: 
eines militärisch organisierten Stabes zur Rekrutierung von Par 
tisanen und der militärischen Ausbildung, mit der Bildung einer 
Instruktionsgruppe zur weltanschaulichen Ausbildun« der neuire- 
wonnenen Mitglieder ... Wenig später wurden 7 Ostarbeiter 
verhaftet, die aus Wiener Neustadt nach Wien gekommen waren (Of 
renbar, um sich hier den Partisanen anzuschliessen). Wenig spä 
ter wurde der Kroate Alexander Pankow festgenommen, der "eine 
Organisation im Rahmen der "Anti-,Hitler-Bewegung" zur Aufstel- 
lung von Partisanengruppen gegründet und bereits Massnahmen 

>2 ^bung elner Partisanengruppe nach Kroatien getroffen (hatte)" Dann wurden "Banditen", insgesamt 7 Personen, festge- 
nommen, die aus Graz nach Wien gekommen waren. "Am 18.3.1944 
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wurden im Zusammenhang mit der Ostarbeiterorganisation "Anti- 
-Hitler-Bewegung" die Ostarbeiter Anatolij Dorochow ... zuletzt 
in der Revlerförstereei Anninger beschäftigt gewesen fest- 
genommen. Dorochow hatte angeblich auf Weisung seines Auftrag- 
gebers den Versuch unternommen, ein Waffenlager am Anninger aus- 
zubauen " Ebenfalls beginnend mit 18.2.1944 gelang der Gesta- 
po die Aushebung einer Bunkerbesatzung aus einem Partisanenbun- 
ker bei der Gemeinde Wolfpassing (nördlich von Wien). Auch im 
Gemeindegebiet von Bad Pyrawarth wurden eine Reihe von Ostarbei- 
tern verhaftet, die im Matznerwald mit dem Partisanenkampf be- 
ginnen wollten. Schliesslich gelang der Wiener Gestapo auch die 
Festnahme einer Reihe von flüchtigen Kriegsgefangenen, die aus 
München nach Wien gekommen waren. 

Fügt man diesen Meldungen noch hinzu, dass - wie bekannt - un- 
gefähr um die- gleiche Zeit die Partisanengruppe Leoben-Donawitz 
den Kampf aufgenommen hatte, ebenfalls zur gleichen Zeit eine 
xm Entstehen begriffene Judenburger Partisanengruppe von den 
Deutschen auf der Granitzenalm bei Obdach aufgerieben wurde, 
so ist das gesarate Konzept des Partisanenkampfes sichtbar gewor- 
en. Alle Partisanenstützpunkte - die geglückten, wie die fehl- 

geschlagenen - lagen in einem solchen Abstand voneinander ent- 

r we3entlich weniger gefährdet,als auf ihren bisherigen Kurierwegen_von einem Gebiet zum anderen gelangen 
konnten. Jede der Partisanengruppen sich zum Gebiet der nächs- 
ten durchschlagen konnte, wenn sie vom Feind verfolgt wurde. 

von%^h, lage!J in Wald8ebieten, boten so ein Mindestmass von Schutz und lagen doch so nahe an den Hauptverkehrwegen und 

Č*6" von
n

RÜ3tunS3betrieben, um den Feind empfindlich treffen zu können. Da um diese Zelt bereits die Desertatlonen 

m^h ^t?^he^Weor^a0ht sPrunShaft anstiegen, boten sie 
di» pö8iichkeit. die Fahnenflüchtigen leichter zum Anschluss an die Patlsanen zu bewegen, als früher, wo man sie den weiten Weg 

rilLfn M6" ^"ken schleussen musste, was viele abschreckte, diesen Weg zu gehen. ' 

Dieses Konzept sicher bis in alle Einzelheiten mit der Jugo- 
slawischen Seite und über Funk auch mit den Sowjets abgespro- 
chen, verrät eine umfassende strategische Planung. 

mit der Ge3tapo. bei dem ip Wett- 
dprf» h? if d Zlf"ä°hst die Gestapo siegreich blieb, verhin- derte die volle Realisierung der bestehenden Planung. Seit Mitte 
November bis weit ins Frühjahr 1944 andauernd, gelfiig es der 
Gestapo in einer Kette von Massenverhaftungen, die Antlhitler- 

fa^pMnMZUv.Zer^ r86"" Eine3 der dunkelsten Kapitel des anti- 
Fra^ h K? Kafpfe3 in Osterreich tut sich auf, wenn man der 
«ärfn?» k "i®30 ®3 der Gestapo gelingen konnte, eine so erfolgversprechende Illegale Bewegung so fürchterlich zu tref- 

ohwohi h das Schwaohwerden Verhafteter unter der Folter - obwohl es das natürlich gab - dem die Gestapo ihren grossen 
Erfolg verdankte: Verhaftete musste man ja überhaupt erst ha- 
ben, um Geständnisse zu bekommen - und kaum einer wusste so 

1.1 A "mrmafSenhaft Fre"nde zu verraten. Auch die kleinen Spit- Gestapo - von denen manche dem Namen nach bekannt 
wurden - konnten nicht so viel über die Bewegung erfahren, um 
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das Rleaenausmasa der Verhaftungen zu erklären. Die traurige 
Wahrheit war viel grösser: 

Es existiert ein Tagebuch des stelrischen Partisanen Max Mu- 
chitsch (171^5), wo dieser (juf den Seiten 5o und 51) von Rudi 
undPeter berichtet, die mehrmals als Vertreter des Z.K. bei 
den Partisanen in der Obersteiermark erschienen. Wer waren Pe- 
ter und Rudi? Auf keinen Fall wirklich Vertreter des ZK der 
KPO, denn ein solches bestand damals nicht mehr. Sie waren 
grosskaiibrige Gestapoagenten, die bis ins Herz der illegalen 
Organisation eindrangen und sich das Vertrauen der führenden 
Mitglieder der Organisation erwerben konnten. Dieselben zwei 
Agenten tauchten - und so wurden die KontaKte der Antihitler- 
bewegung auch der slowenischen Freiheitsbewegung und den Kärnt- 
en 1 Organisationen österreichischer Patrioten zum Verhängnis - 
auch an anderen Orten immer wieder auf. 
Diese beiden Gestapoagenten waren es offenbar auch von denen 
Prusnik Ts.164 und 165) schreibt:"... Das vorgesehene Treffen 
mit den Führern des ZK der KPO am 7. März (1944) blieb aus, 
weil niemand kam ... Zum geplanten Treffen kam es dann doch in 
den ersten Apriltagen." (Weiter S. 165): "Das ZK der KPO ist 
der Meinung, dass im übrigen Osterreich noch nicht möglich ist, 
das fartisanentum aufzubauen..." Und weiter im Tagebuch Muc- 
hitsch (17146, S. 5o): "Die Vertreter vom ZK brachten uns leider 
nicht die erwarteten Verbindungen mit und verhielten sich ziem- 
lich reserviert ... Wir hatten von ihnen erwartet, dass sie uns 
Verbindungen zu anderen Gebieten und eine direkte Verbindung 
zu den Partisanen in Untersteiermark bringen würden, mussten aber 
im Laufe der Zeit sehen, dass nicht sie uns mit anderen Gebie- 
ten verbanden, sondern dass es ihnen erst durch unsere Verbin- 
dung mit Kärnten möglich war, zu den Jug.Gen. zu gelangen ... 
Tatsache ist allerdings, dass die ZK Vertreter, Rudi un Peter, 
erst nach dieser Konferenz über die Kärntner Gen. mit den Jugo. 
Gen. Verbindung bekamen. "Und noch einmal Prusnik (S. 175): 
"Kazianka .. erklärte, die KPO habe ihm die Weisung gegeben, in 
die Deutsche Wehrmacht einzu-treten". Eine solche Weisung hat 
es natürlich niemals gegeben, aber Gestapoagenten können auch 
ehrliche Patrioten täuschen. Auch die Warnung vor der Aufnahme 
des Partisanenkampfes wird verständlich - auch wenn die Fakten 
von der gegenteiligen Absicht sprechen. War doch der Gestapo 
klar: Existieren die geplanten Partisaneneinheit erst einmal, 
wird es schwer, sie zu zerschlagen. Das Bild rundet sich, ver- 
gleicht man datumsmässig, wann Peter und Rudi, oder wie immer 
sie heissen sollten, irgendwo auftauchten oder wann immer Leute 
"zum ZK nach Wien fuhren", mit den Daten anschliessender Mas- 
senverhaftungen in Kärnten, Graz, Kapfenberg, Leoben, dann wird 
klar, dass die Gestapo selten erfolgreichere Agenten besass. 

Doch die Stärksran waren trotz dieser Keulenschläge schliesslich 
die antifaschistischen Freiheitskämpfer. Die genanten Gruppen 
waren nicht die einzigen die Kontakt zu den Jugoslawischen Frei- 
heitskämpferu suchten und fanden. Naben ihnen und nach ihnen gab 
es zahereiche andere. Die Gestapo konnte die Aufstellung mancher 
1»rtisanengruppe verhindarn, Kurierverbindungen zeitweise unter- 
binden; sie konnte überstürzte Gegenaktionen, vorzeitige Flucht 
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auslösen. Sie konnte vor allem - wo sie die Bewegung am empfind- 
lichsten traf - viele Bodenorganisationen zerschlagen und damit 
die Operationen der Partisanen empfindlich stören. Doch die be- 
reits kämpfenden Partisanen konnte sie nur wenig treffen. Auch 
Teile der bestehenden Organisationen konnten bis zum Kriegsende 
weiter arbeiten. So konnte z.B. Hilde Krones noch Ende 1944 
Heilmittel für die Partisanen nach Marburg bringen, konnte 
Fritz Matzer seine Verbindungen aufrechthalten und der Partisa- 
nengruppe Gaiswinkler im Salzkammergut die Verbindung zu den 
slowenischen Partisanen verschaffen. Der im Rahmen der Antihit- 
lerbewegung operierende Wiener KJV wurde nie von der Gestapo 
entdeckt, führte eine grosse Aktion des Wehrdienstentzuges un- 
ter Jungen Wienern durch (siehe Urteile des Kriegsgerichts der 
Division 1977; 6o53, to56, 6o75) u.a.) und den Tagen 
der nefreiung Wiens leistete diese Organisation Hervorragendes. 
Durch die Entwaffnung tausender Volkssturmmänner im Westen 
Wiens ermöglichte der KJV der Roten Armee ohne einen Schuss den 
Westen Wiens zu besetzen, wo immerhin ein Viertel der Wiener 
Bevölkerung ihren Wohnsitz hatte. 
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Franz Burda 

OD DONAVE DO DRAVE IN NAZAJ . 

... bi lahko naslovili poročilo o dejavnosti avstrijskih odpor- 
niških skupin, ki so si v času nacističnega tujega gospostva 
prizadevale za sodelovanje s partizanskim gibanjem južno od 
Drave, čeprav je bilo središče njihovih dejavnosti daleč proč 
od bojnega področja partizanov. 

Zelo težko Je o tem spisati kratek prispevek. Že sama objava 
avtentičnih dokumentov bi zahtevala več prostora kot ga imam na 
razpolago. Pa tudi ta še ne bi podala celotne slike teh dogod- 
kov. Omejiti se moram na navajanje tistih virov, ki so dostopni 
zainteresiranim bralcem. Prav tako se hočem izogniti podvajanju 
s prispevki drugih avtorjev te posebne številke, kar predstavlja 
dodatno težavo. Težišče mojega prispevka Je poročilo o dogodkih, 
ki so razvidni iz sicer danih, a doslej še komaj ali nikoli ob- 
javljenih dokumentov. Razen tega bi rad vzbudil pozornost za 
povezave, ki tudi danes - 4o let po koncu vojne - še skoraj ni- 
so raziskane. Zavedam se, da se pri tem opiram na indice, ki Jih 
bodo morala nadaljnja raziskovanja ali ovreči ali pa Jih dokon- 
čno potrditi. MoJ kratek prispevek bo dosegel namen, če bodo za- 
čeli strokovnjaki sodobne zgodovine razmišljati o omenjenih po- 
datkih, če bodo začeli strokovnjaki sodobne zgodovine razmišlja- 
ti o omenjenih, če bodo začeli raziskovati v tej smeri. Za bral- 
ce, ki jih zanimajo podrobnosti bora navedel vse vire, ki sem 
Jih uporabljal. Ker se sam vedno znova Jezim, če moram v knjigi 
listati od teksta k opombam in spet nazaj, navajam vire med be- 
sedilom v oklepajih, pri čemer pa se poslužujem določenih kratic 

Tako pomeni npr. (StTS) številko dokumenta, ki Je shranjen v 
"Dokumentacijskem arhivu avstrijskega odpora"; (Interv.172) pa 
se nanaša na številko tam hranjenega intervjuja, ki jih zgodovi- 
narji v okviru projekta "Zgodovina v pripovedovanjih" zdaj stal- 
no delajo. Poleg tega se oslanjam na dve knjigi sekundarne li- 
terature, in sicer: Prušnik Kari - Gamsi na plazu, nemška izda- 
ja, Celovec 1980, označena samo se s (Prušnik, str.) ter sovjet- 
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ski avtor Brodsky - Živeči se borijo, nemška izdaja, vzhodni 
Berlin 1968 (Brodsky, str.). 

Odporniške skupine Avstrijcev, ki so si prizadevale za stike in 
sodelovale s slovensko osvobodilno fronto, so nastale šele ko- 
nec 1941. oziroma leta 19^2. Da bi razumeli njihovo delovanje, 
je treba reči se nekaj o predzgodovinl njihovega delovanja. 

Čeprav so imele odporniške skupine, ki so do leta ig'tl delova- 
le v Avstriji različno svetovnonazorsko in strankarskopolitlč- 
no usmeritev, so imele precej skupnega. Prvič: skoraj nobena ni 
dolgo obstajala. Gestapu se Je posrečilo, da je njihovo dejav- 
nost hitro zatrl. Drugič: skoraj vse skupine so se osredotočile 
na moralno pomoč svojim članom v intenzivnih skupinskih kontak- 
tih, da so ohranjali voljo za odpor; zasledovanim in njihovim 
družinam so pomagali ter agitirall proti nacionalsoolallzmu. To- 
da dejavnosti, ki bi to stanje presegala, ni bilo. Tretjič: ra- 
zen z nekaj izjemami, ni prišlo do ilegalne organizacije, ki bi 
presegla partijske meje. Plašnost, izvirajoča iz lastne politič- 
ne preteklosti ter spremenljivost svetovne politike do leta 
191tl, sta bili preveliki prepreki za nadstrankarsko sodelovanje 
v odporu. Četrtič: v svojem odnosu do inozemcev so se člani od- 
pora v Avstriji sprva omejili skoraj izključno na humanitarno 
pomoč. Oblikovanja skupnega odpora Avstrijcev in inozemcev so se 
še bali. 

Tudi propadi večine prvih odporniških organizacij imajo veliko 
skupnega. Skoraj vse je, zaradi napak v konspiraciji ali pa za- 
radi bahavosti posameznih članov, izsledil gestapo. Zanimivo je,' 
da niso postali žrtve kriminalističnih sposobnosti gestapa, te 
sodijo v legendo, temveč žrtve izjemno visokega števila izdaj- 
stev "ljubih sodržavljanov". 

Napačno bi bilo, delovanje kratkotrajnih odporniških skupin za- 
četne faze označevati, kot nesmiselno samožrtvovanJe. Skupina 
Gaiswinkler v Salzkammergutu - nastala februarja 194o - se je 
na primer ohranila do konca vojne, čeprav Je morala svoje dejav- 
nosti od časa do časa opuščati. Leta 1944 je navezala stike z 
Jugoslovanskimi borci za svobodo in odigrala leta 1945 v končnem 
boju zelo pomembno vlogo (1612). Gestapu Je sicer uspelo raz- 
biti vodstva odporniških skupin, nikoli pa mu ni uspelu zajeti 
vseh članov skupin. Neodkriti so iskali nove stike, se povezova- 
li v nove skupine. Tudi ujetniki, predvsem iz meščanskega tabo- 
ra, so se vračali iz koncentracijskih taborišč in zaporov ter se 
ponovno vključevali v odporniške vrste. Zrelejši so se učili iz 
svojih napak in tako postali Jedro novih odporniških skupin 
(2669, 84ol). 

"Iz pepela naših mrtvih" so zdaj nastajale skupine, kl so pred- 
stavljale začetek novega obdobja avstrijskega odpora; bile so 
mnogo bolj organizirane, zastavljeni cilji so daleč presegali 
cilje skupin iz začetne dobe odpora. Te skupine se niso več ome- 
jevale samo na antlfašiatično propagando, iskale so možnosti za 
vojaške aktivnosti proti Hitlarjevi Nemčiji, pospešeno so iska- 
le stike z vsemi silami, ki so se borile proti Nemčiji, da bi 
tako koordinirale svoje aktivnosti z zavezniki; nekatere skupine 

42 

teh bo tu največ govora - pa so si zelo prizadevale, da bi skup- 
no s prisilnimi delavci, ki so jih Nemci prevleki! v Avstrijo, 
in z vojnimi ujetniki vseh narodnosti, ustanovile sredi Avstrije 
mednarodne odporniške skupine. Zato Je skoraj samoumevno, da so 
imele nekatere od teh skupin že po kratkem času dobre in trdne 
stike s slovensko Osvobodilno fronto in s partizani, ki so delo- 
vali v obmejnem pasu med Avstrijo in Slovenijo. 

Profil odpora v letih 1942 in 1943 so določale poleg številnih 
KP-skupin predvsem tri skupine. Skupina katoliškega duhovnika 
dr. Helnrioha Maierja iz Gesrsthofa pri Dunaju (94, 113, 265, 
319, 1553 » 1594, 4722); v dosedanji literaturi Jo pomotoma ozna- 
čujejo kot konservativno skupino, v resnici pa je bila nadstran- 
karska, v njej so izvrstno In požrtvovalno delovali poleg monar- 
histično usmerjenih katoličanov tudi socialisti, komunisti in 
celo nad nacionalsooializmom razočarani člani NSDAP. Stiki te 
skupine z drugima, dvema, o katerih bomo še govorili, še niso 
dokazani, vsekakor pa vrsta pokazateljev kaže na to. Verjetni 
so tudi zgodnji stiki z jugoslovanskim odporom, čeprav še niso 
dokazani. Dejstvo pa je, da so stike vzdrževali v zadnji fazi 
vojne. V začetku leta 1944 Je gestapo zajel vodstvo te skupine; 
sodelavci, ki so se rešili, pa so navezali stike s slovenskimi 
partizani. Častnik nemške vojske Willibald Zechner Je obiskal 
svojega brata, ki se Je že bojeval v Potočnikovi partizanski e- 
noti in se z nJim dogovoril o skupnem delovanju v končnem boju 
proti nemški vojni mašlnerijl v Avstriji. Na žalost ga je kmalu 
za tem gestapc ujel,preživel pa je vojno In nemško gospoätvo 
(6198, 6373). 

Druga pomembna odporniška skupina v letih 1942/43 Je bila sku- 
pioa Hurdes/Weinberger, ki pa ni bila nadstrankarska. Le posa- 
meztji člani iz Ottakringa so Imeli rahle osebne stike z otta- 
krinškimi komunisti, štab sodelavcev so sestavljali, pristaši 
krščanskosocialnega gibanja. Ta organizacija je skušala sodelo- 
vati - na žalost le za majhnim uspehom - prek osebnih poznanstev 
z znanimi socialdemokratskimi politiki. Več uspeha so imeli kas- 
neje nekateri njeni voditelji (dr. Hurdes, dr.Chaloupka, dr. 
Pernter, Kunschak), ki so se kot posamezniki - ne po nalogu svo- 
je skupine - prek socialista dr.Migscha povezali in so delovali 
z "Anti-Hltler-gibanjem". 

Tako sem omenil, se tretje gibanje, ki je določalo profil odpo- 
ra v letih 1942/43: "Antl-Hitler-gibanje Avstrije". Povojna li- 
teratura o avstrijskem odporu tega gibanja do leta 1963 skoraj 
ni poznala. Nanj Je opozoril profesor Herbert Steiner in od te- 
daj dobiva svoje mestc tudi v mnogih publikacijah. Ko smo zve- 
deli za prva avtentična poročila o tej skupini in ko Je dobila 
tudi svoje stalno mesto v "Dokumentacijskem arhivu" pod rubriko 
"manjše skupine", smo začeli njeno delovanje natančneje razisko- 
vati. Pojavlja se kot ena najpomembnejših odporniških skupin v 
Avstriji, ki Je tudi potem, ko Jo Je gestap razbil prek svojih 
preostalih članov, vplivala na nadaljnji razvoj odpora v Avstri- 

Ključna celica te odporniške skupine Je bila v dveh dunajskih 
delavskih okrajih: v Ottakringu in Hernalsu. Bilo Je leta 1941, 
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ko Je Slovenec Karel KudomalJ (psevdonomi: Leopold, JuplJ, Ker- 
nen idr.), ki Je dolgo deloval kot visoki funkcionar Komunistič- 
ne partije Jugoslavije in Komunistične internacionale, pobegnil 
iz begunskega tabora v Franciji, kjer Je bil zaprt pod napačnim 
imeroti.. Kot funkcionar Korainterne Je imel na Dunaju mnogo znan- 
cev, saj Je bil v tridesetih letih aktiven v tamkajšnjem Ealkan- 
biroju Kominterne. Take se Je nekega dne pojavil pri neki nJemu 
znani šivilji v Ottakringu. Ta ga Je potem ko Je ugotovila, "da 
Je zrak čist", pripeljala v Hernals k Hansu Rothfussu, dolgolet- 
nemu okrajnemu sekretarju KPA. Za Hudomalja so priskrbeli ilega- 
lno bivališče. Rothfuss, ki Je že dalj časa zbiral okoli sebe komunis- 
te, in Huccmalj, sta začela organizirati nadstrankarsko organi- 
zacijo. V dunajskem okraju Hernalsu, točneje v Zeillergasse, sta 
dve nasproti si stoječi občinski zgradbi. Tu se je kmalu izobli- 
koval center odporniškega gibanja. V eni od teh stavb kjer so v 
večih etažah stanovali Hudomaljevi gostitelji, je'ta prišel v 
stik z revolucionarjem, socialistom Karlom Suchanekom. Ta je 
zbral krog svojih tovarišev in že pred priključitvijo Avstrije 
skupaj s Hildo Krones (mlado socialistko iz delavskega naselja 
"Sandlelten" v Ottakringu) izdajal ilegalni časopis "Der rote 
Stachel" (rdeči trn). Oba sta se takoj pridružila nastajajoči 
odporniški skupini in pridobila tudi svoje prijatelje. Gibanje 
je naraščalo. Kmalu so obstajale podtalne skupine v skoraj vseh 
dunajskih okrajih, v krajih Nižje Avstrije, posebno aktivna pa 
je bila skupina v Gradcu. 0 njej bomo še poročali. Hitro so 
vzpostavili stike z jugoslovanskimi državljani, ki so bili na 
Dunaju na prisilnem delu; prav tako pa tudi stike s prisilnimi 
delavci iz Sovjetske zveze ter z vojnimi ujetniki iz Francije in 
Sovjetske zveze. Tako so zelo hitro nastale velike nacionalne 
odporniške skupine, ki so zelo debro delovale. 

0 obsegu te organizacije ob prelomu leta 19l'2/1<3 zvemo iz poro- 
čila nekega nemškega vojaka, ki Je dezertiral na vzhodni fronti. 
To poročilo je poslal CK KPA v Moskvo (879): "Tovariš Leopold in 
skupina, ki jo vodi, ima stike s provinco do Steyra, Gradca in 
Wiener Neustadta, nima pa stikov z Linzem in z gornještaJerskim 
industrijskim področjem (Leoben, Bruck). Povezava s CK prav tako 
ni vspostavljena... Pač pa imajo stik z večjo skupino KJV (Zve- 
ze komunistične mladine)... Našim tovarišem je useplo, da so 
ustanovili celice raetf vejnimi ujetniki in inozemskimi civilnimi 
delavci. Imamo celice med Rusi, Poljaki in Francozi. Delo med 
ruskimi in ukrajinskimi civilnimi delavci organizirajo ruski to- 
variši, ki so hoteli po zasedbi svoje domovine prekoračiti nem- 
ško fronto, pa so Jih Nemci ujeli in jih deportirali na prisilno 
delo... Leopold J(? navezal stike tudi z vplivnimi tovariši iz 
tabora RS, pa tudi z vodilnimi katoličani. Ustanovili so osre- 
dnji 1Anti-Hitler-komite'". 

Temu poročilu bi morali še dodati: tudi z odposlanci CK KPA, ki 
so se v tem času mudili na Dunaju in skušali obnoviti partijske 
organizacije, ki jih Je razbil gestapo, skupina ni Imela vzpo- 
stavljenih kontaktov. "Antl-Hitler-gibanje'' pa si Je vneto pri- 
zadevalo vzpostaviti manjkajoče stike. Leta 191(3 so se povezali 
z Linzem, z Zgornjo Štajersko, s Koroško; navezali so stike s 
CK v Moskvi ter nazadnje tudi s preostanki vodstev KPA, ki Jih 
je razbil gestapo. Okrepili so kontakte z vodstvi slovensko-ko- 
roških partizanov. Pri vseh teh naporih Je bila zelo aktivna 
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predvsem graška skupina "Antl-Hitler-gibanje". 

Januarja igtS Je ta skupina začela izdajati hektografIran časo- 
pis "Die Wahrheit^' (Resnica). MoJ prijatelj, slovenski zgodovi- 
nar France Klopcic iz LJubljane, ki se intenzivno ukvarja z zgo- 
dovino "Anti-Hitler-gibanja", meni o tem (v "Delavsko gibanje- 
-fašizem-naoionaIna zavest", izšle 1983 na Dunaju): "Največji 
uspeh iniciativnega komiteja je bila vsekakor izdaja časopisa 
Wahrheit'". Toda tu se motil časopis so dobro redigirali. Sam 

časopis ne bi postavljal skupine nad raven mnogih drugih, ki so 
se omejevale samo na antifašistično propagando. 

Radomir Luža ("Odpor v Avstriji 1938 - 19145", izšel 1985), ki 
ima v svojem delu sicer mnogo napak, se v opisu dela Hudomalja 
ze bolj približuje njegovemu dejanskemu pomenu, ko meni: "Naj- 
pomembnejša storitev Hudomalja Je vsekakor v tem, da Je organi- 
ziral kolektivni odpor sovjetskih prisilnih delavcev, katere so 
doportirali na Dunaj". Toda tudi ta ocena še ne ustreza pomenu 
Anti-Hitler-gibanja". Naj to natančneje opišem: Graško skupino 
Anti-Hitier-glbanja" sta vodila inž. Walli Wallner ter mojster 

umetnostnega kleparstva Ludwig Melchior (tov."Kurz" iz brošure 
Max Muohitsch o gornJeštajerskih partizanih).Imamo več poročil 
o njunem delu (npr. lo44); "Spomnimo se našega mirnega, potrpe- 
žljivega in stvarnega tovariša inž. Wlllija Wallnerja... Naš 
prijatelj ne živi več. Padel Je na vzhodni fronti, ko Je skušal 
zapustiti nemsko-fasistično vojsko". To je poročilo o neuspelem 
poskusu "Anti-Hitler-gibanja", da bi navezalo stike z Moskvo. 
Po wallnerjevi smrti so poskusili načrt ponovno uresničiti. To 
je uspelo mlademu Dunajčanu, ki je februarja 19^3 prekoračil 
frontno linijo in dobil stike s sovjetskimi oblastmi. 

Drugi viri pravijo o graški skupini (loUU): "Ta skupina je imela 
veo vezi na Štajerskem in Dunaju. Periodično so z Dunaja dobiva- 
li hektografiran časopis - 'Wahrheit' - ki so ga razdeljevali v 
Gradcu in drugih krajih naše dežele. Imeli so zveze z ujetimi 
vojaki Rdeče armade. Dajali so Jim živila, zemljevide, kompase 
in orožje. In marsikateri rdečearmejec je pobegnil iz graške 
steklarne ter se javil pri partizanih v Jugoslaviji." 

Prek graške skupine je dobil centralni dunajski iniciativni ko- 
mite povezavo z odporniškim gibanjem na Gornjem Štajerskem, ki 
Je postalo osnovna partizanskacelica okoli Leobna. Ista skupi- 
na je vzpostavila zvezo s koroškimi borci za svobodo. Prav tako 
je tekla najtrdnejša vez med Dunajem in slovenskimi partizani 
preko Gradca: to je bila vez z organizatorjem koroških parti- 
zanskih bataljonov, Matijem Verdnikom-Tomažem. 0 tem poroča 
(Prusnlk, str. 146): "Verdnik... je navezal tudi stike z mnogi- 
mi avstrijskimi antifašisti in vzpostavil kontakte s Celovcem, 
Donawitzem in celo z Gradcem, od koder je dobival poročila o 
gibanjih sovražne vojske, zdravstveni material ter finančno pod- 

yerdnik 'co^ Prvi dosegel to, česar so se nacisti naj- boj bali: zanesel Je plamen osvobodilnega boja tudi med avstri 1- 
sko ljudstvo". 

Drugo trajno vez s slovenskimi borci za svobodo Je vzpostavila 
po naročilu Hudomalja dunaj.čanka Wilma Trawni tsehek. Od jeseni 

Je sodelovala v "Anti-Hitler-komlteju", nudila je Hudomalju 
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ilegalno prenočišče in potovala na njegov ukaz v Zagorje (do- 
mačo vas Hudomalja). 0 tem poroča (329, glej fotokopijo); "V 
tej partizanski zadevi sem potovala po ukazu Hudotnalja v Za- 
gorje, tedanji Edlingen, k gospe Eli Marn, ki Je pozneje prišla 
tudi na Dunaj - na razgovor o ustanovitvi prestreznega oziroma 
odpravnega zbirališča v Zagorju, iz katerega bi vodili vojake 
nemške vojske v partizane. Tudi z Maksom Geršakom iz Črnega, 
starim ilegalnim sodelavcem Hudomalja v Jugoslaviji, sem se v 
isti zadevi nekajkrat srečala v Celovcu. Tako sem imela že dve 
kontaktni osebi v Jugoslaviji, ki sta mi potem tudi dosti po- 
magali, ko sem morala zbežati iz Avstrije". 

Leta 1943 Je "Anti-Hitler-gibanje" močno naraslo. Kari Suchanek 
Je pridobil socialista dr.Alfreda Migscha (v novi Avstriji potem 
minister za energijo) za sodelovanje pri listu "Wahrheit". Suc- 
hanek, Migsoh in Hilde Krones pa so imeli še mnogo kontaktov z 
drugimi osebami. Tako je skupina navezala stike s socialisti, ki 
so že od leta 1938 delovali ilegalno: npr. z Widmayerjem (nek- 
danji funkcionar sindikata poljedelcev, po letu 19^5 poslanec v 
državnem zboru) iz Nižje Avstrije, z graškim socialistom Fritzem 
Matznarjem (po letu 191t5 član štajerske deželne vlade) in s Ce- 
lovčanom Ferdinandom Wedenigom (pozneje koroški deželni glavar). 
Vsi trije so imeli zveze s slovenskim partizanskim gibanjem in 
so Jih ohranili tudi potem, ko je gestapo razbil "Anti-Hitler- 
-gibanje". Dr.Migsch je vzpostavil stik z dr.Hurdesom (z enim 
izmed vodilnih politikov poznejše Avstrijske ljudske stranke). 
Dr.Hurdes pa Je pridobil dr.Eduarda Chaloupko, poznejšega pre- 
zidialnega šefa zveznega kanclerja, za sodelovanje v listu 
"Wahrheit". Sredi leta 19^3 so pristali trije padalci, komunisti 
iz vrst moskovskih emigrantov pod vodstvom Gregorja Kerscheta 
iz Sveč, na Koroškem v Avstriji, da bi podprli "Anti-Hitler-gi- 
banje". Za to trojico so v ilegali izdelali radiotelegraf, pri 
čemer sta se izkazala predvsem dva sodelavca: Dunajčan Hans 
Veit (doma s Koroškega, po zaslugi svojega poklica je imel sti- 
ke s koroško komunistko, ki je sodelovala s partizani) in član 
graške skupine Adalbert Roschitz (loU4). Kersche, star veteran 
KPA, je iz časa ilegale poznal mnogo ljudi in je skušal ponovno 
navezati stike z njimi. Prav v tem času je uspelo gestapu raz- 
kriti še zadnje ilegalno vodstvo dunajske KPA. Kerschetu je us- 
pelo najti ostanke razbitih organizacij, koordiniral je delo- 
vanje še obstoječih skupin KP z "Anti-Hitler-gibanjem". Jeseni 
1943 so dobili celo stik z organizacijo vojnih ujetnikov, ki 
Je imela center v MUnchnu (Brodsky). Ta organizacija se Je ime- 
novala "Brüderliche Zusammenarbeit der Kriegsgefangenen - BSW" 
(Bratsko sodelovanje vojnih ujetnikov), nastala Je v začetku 
1943., poleg sovjetkih vojnih ujetnikov Je vključevala tudi 
francoske, češke in poljske skupine prisilnih delavcev, sodelo- 
vala pa Je z nemškimi komunisti. Po nalogu te skupine se je po- 
vezal Čeh Kari Mervapt z Dunajem. Brodsky piše o tem (str.lSo- 
-182): Mervaert... "je prišel po nalogu ilegalne organizacije 
večkrat na Dunaj, v Prago in Innsbruck... Svet Je zvedel, da 
obstaja na Dunaju BSW-Ju podobna organizacija. Preko te so hote- 
li vzpostaviti neposreden stik s partizani v Jugoslaviji. V Av- 
striji obstoječa organizacija se je imenovala antihitlersko gi- 
banje in' Je v tem času dosegla že upoštevanja vredne uspehe. Ka- 
kor je razvidno iz nekega poročila dunajskega gestapa, so se 

46 

mnogi sovjetski državljani, ki so pobegnili iz prisilnih delov- 
nih taborišč in se priključili tej organizaciji, skrivali v 
avstrijskih gozdovih, kjer so jih podpirali avstrijski in češ- 
koslovaški patrioti... 7. septembra 1943 je prispel Karel Mer- 
vat... na Dunaj... 8. oktobra 1943 je prišel drugič na Dunaj ... 
Saizew, Smirnow in tovariši so poročali Mervartu, da ima an- 
tihitlersko gibanje stike z avstrijskimi patrioti. Zastopnika 
BSV pa 30 seznanili tudi z ilegalci, ki 30 imeli povezave 3 par- 
tizanskimi odredi v Jugoslaviji... V začetku novembra 1943 je 
prišel Mervart tretjič na Dunaj... Saizew mu je najprej poročal 
o najvažnejših stvareh. Nato Je Mervart izjavil, da Je Provizo- 
ričnemu svetu predvsem važno vzpostaviti stalno, trdno vez z Ju- 
goslovanskimi partizani, da pa prosijo v tem oziru dunajske to- 
variše za pomoč". 

Jeseni 1943 je bilo "Anti-Hitler-gibanJe" organizacijsko že' na 
taki stopnji, da Je upalo začeti z realizacijo zastavljenega 
končnega cilja: cela veriga partizanskih oporišč od Drave do Do- 
nave - celo sverno od Dunaja naj bi hkrati postala aktivna, naj 
bi_pone3la partizanski boj v osrčje Avstrije in tako postala opo- 
rišče za ljudsko vstajo. To dejavnost so pripravili po mnogih 
razgovorih v Celovcu, Beljaku, na Štajerskem, na Dunaju... . Ker 
zaenkrat še nimamo v rokah kakšnega dokumenta o konceptu parti- 
zanskega boja, ga lahko le rekonstruiramo 3 kombiniranjem raznih 
fragmentov, ki jih moremo razbrati predvsem iz poročil gestapa. 
Tako npr. lahko razberemo iz poročil dunajskega gestapa (8478/ 
8479), ki Je januarja 1944 zaprl Nikolaja Barana. "Kakor jasno 
razberemo iz najdenega pismenega materiala, se Je B. po nalogu 
Hudomalja že intenzivno ukvarjal z vzpostavitvijo vojaško orga- 
niziranega štaba, ki naj bi rekrutiral partizane in jih vojaško 
uril, in oblikoval instruktorsko skupino, ki naj bi nove člane 
svetovno-nazorsko izobraževala...". Kmalu za tem so zaprli se- 
dem vzhodnih delavcev, ki so prišli iz Wiener Neustadta na Dunaj 
(očitno z namenom, da bi se priključili partizanom). Zajeli so 
tudi Hrvata Leksandra Rankova, ki "Je v okviru "Anti-Hitler-gi- 
banja" ustanovil organizacijo, ki naj bi promirala partizanske 
skupine, in ki je izpeljal že vse priprave, da bi eno od teh 
skupin spravil na Hrvaško". Ujeli so tudi 7 "banditov", ki so 
prišli iz Gradca na Dunaj. "18.3.1944 smo v zvezi z organizaci- 
jo vzhodnih delavcev "Anti-Hitler-gibanje" zajeli vzhodnega de- 
lavca Anatolija Dorochowa... nazadnje bil zaposlen v revirskem 
gospodarstvu Anningerja... zaprli. Dorochow Je menda po nalogu 
svojega naročnika skušal zgraditi skladišče orožja na Anninger- 
Ju". 18.2.1944 Je gestapo začel akcijo, po kateri mu je uspelo 
razbit posadko partizanskega bunkerja- blizu občine Wolfpassing 
(severno od Dunaja). Tudi v občini Bad Pyrawarth so zaprli mnogo 
vzhodnih delavcev, ki naj bi začeli s partizanskim bojem v Mat- 
znerwaldu. Dunajski gestapo je zaprl tudi celo vrsto pobeglih 
vojnih ujetnikov, ki so prišli iz MUnchna na Dunaj. 

Cetem poročilom dodamo še znano dejstvo, da je prav v tem času 
začela z bojem tudi partizanska skupina Leoben-Donawitz, da so 
Nemci v tem času uničili na Granitzenalm pri Obdachu judenburško 
partizansko skupino, ki Je šele nastajala, tedaj postaja celo- 
ten koncept partizanskega boja jasen. Partizanska oporišča - us- 
pešna, pa tudi neuspešna - 30 bila le malo oddaljene druga od 
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skih^nnfAh^30 bi:l"i ta'<0 raanJ 0Sroženi kot na dolgih kurir- 
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mogoče sovražnika občutno prizadeti ifor. ^ - J? 
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Le krvavi boj z gestapom, ki Je bil sprva uspešnejši, Je prepre- 

ni d»? ° fealizfciJ0 obstoječih načrtov. Od sredine novembra pa daleč v vigred leta 1944 Je gestapu uspelo, da Je v celem va- 
lu masovnih aretacij razbil "Anti-Hitler-gibanJe".Ce raziskule- 
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to zgodilo;; ujetnike so morali dobiti, in sicer take ki so pri 

sä;; -s^iFr" t no izdali. Tudi mali gestapovski vohuni - nekaj teh poznamo tnrti 
imensko - niso mogli dosti zvedeti o gibanju, torej niso povzro 

množičnih aretacij. Resnica Je bila dosti bolj žalostna. 
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kega ukaza seveda nikoli ni bilo, toda gestapovskiraa agentoma 
je uspelo zaslepiti tudi prepričane patriote. Tudi svarilo pred 
začenjanjem partizanskega boja postaja razumljivo - čeprav dej- 
stva govorijo o drugem namenu. Gestapu Je bilo Jasno: če bodo 
načrtovane partizanske enote obstajale. Jih bo težko razbiti. 
Skika Pa se zaokrožuje, ce primerjamo, kdaj sta se Peter in Rudi 
- ali kakor sta se ze imenovala - pojavila v kakem kraju, ali 
kdaj so se peljali ljudje "k CK na Dunaj", z datumi masovnih 
aretacij na Koroškem, v Gradcu, Kapfenbergu, Leobnu. Tu postaja 
jasno, da Je imel gestapo redkokdaj uspešnejše agente. 

Kljub tem hudim udarcem pa so bili antifašistični borci za svo- 
bodo močnejši. Omenjene skupine niso bile edine, ki so imele 
stike z Jugoslovansko osvobodilno vojsko. Poleg njih in za njimi 

ilv l <te mn^0 druSih- Gestapu je uspelo, da je ustanovitev partizanskih skupin preprečil, da Je kurirske povezave 
nr™?-?<P i : Pov2rooil Je tudi prenagljene protiakcije, ne- premišljene bege. Predvsem je gestapo znal razbiti mnogo osnov- 
nih organizacij in tako občutno motiti delovanje partizanov S 

^ seveda najbolj prizadel. Toda partizanov, ki so se ze bojevali, ni mogel uničiti. Celo deli obstoječih organiza- 
cij so se ohranili do konca vojne. Tako Je npr. Hilda Krones še 
ob koncu leta 1944 spravila zdravila za partizane v Maribor, 
Fritz Matzner Je obdržal svoje kontakte in omogočil partizanski 

zan? T °a"winkler v Salzkammergutu stike s slovenskimi parti- zani. Tudi dunajske Zveze komunistične mladine, ki Je delovala 

ip
0vn^i "An"-Hi"^-6ibanje" «estapo nikoli ni odkril? čeprav je vodila veliko akcij med dunajsko mladino, s katerimi Je pro- 

Pa®irala,pobee Pred vojaško službo (glej sodbo vojaškega sodišča 
ilia pat a' 6o53! 6o5^ 6o57.idr--)> v dneh po osvoboditvi Du! Jf ? Je ta organizacija odlično delovala. Ker Je Zveza komu- 
7ahnHCne ®lad^ne odvzela orožje tisočim vojakom Volkssturma v zahodnem Dunaju, kjer je živela četrtina dunajskega prebivalstva 
ga Je Rdeča armada lahko brez strela zasedla. živalstva, 
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Herbert Exenberger 

„SLOWENISCH-ÖSTERREICHISCHE KAMPFGEM- 
EINSCHAFT WACHST"! - DER KAMPF SLO- 
WENISCHER PARTISANEN .PEGEN DEN NAZI- 
FASCHISMUS IN DER OSTERREICHISCHEN 
EXILPRESSE 

Slawisch 

Gospodar, dein Grussgut birgt heut unsre Band, 
unsre guten Flinten lehnen an der Wand; 
Frost knarrt in den Rsten, Wind pfeift durch den Ritz 
gute Wärme gibst du, Bruder Sliwowitz. 

Treiben wir die Fremden übers Jahr erst aus 
Gospodar, wer, glaubst du, bleibt im Herrschaftshaus? 
Werd ich knechtisch aufstehn, wo Ich mächtig sitz? 
Sind nicht solche Tölpel, Bruder Sliwowitz. 

Haben unser Herzblut für nichts vertan; 
alles für die Seinen will der Partisan: 
Mutterschaf und Lämmer, Gänse, Geiss und Kitz, 
Kürbis und Melone, Mais und Sliwowitz. 

Sind die wilden Schweine aus dem Land verjagt 
die verkohlten Hütten aufgebaut, und ragt 
blank im Dorf der Maibaum, Flattern und Geflitz, 
oh, wie wird das schön sein, Bruder Sliwowitz. 2/ 

Dieses Gedicht verfasste am 7 Februar 1945 der österreichi- 
sche Schriftsteller und ehemaliges Mitglied der "Vereinigune 

xi 31 f r" Schrrt^eller" 3/ Theodor Kramer im engfisfhen Exil, nachdem er am 2o. Juli 1939 seine Heimat Österreich ver 

schön* müssen. Diese hoffnungsvollen Verse auf eine schöne, gerechte Zukunft nach dem Sieg über die «aribarbarei 
spiegeln deutlich die grosse Anteilnahme österreichischer Eml 
granten mit dem Partisanenkampf der Kärntner slowenen Utder 

e Berichterstattung Uber die Kärntner Partisanenfront nahm 

M «in De"- Bo^n" Ste"enw®r^ ln d«'' österreichUchen Exilpres- 
-%lt9DW^° VS? * 9iCh VIWM^ "L^on-I-rformation", Zeltspiegel und "Young Austria«, au» Groajbrlt^wiien über 
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Austrian Labor Information" und "Austro American Tribune" aus 
New York, "Osterreich Information" aus Schweden, "Mitteilungen 
des Antifaschistischen Büros österreichischer Kriegsgefangener" 
in der Sowjetunion bis zur "Schriftenreihe 'Dokumente und Be- 
richte' der Studiengruppe der Freien Osterreichischen Weltbewe- 
gung", Ortsgruppe Jerusalem. Die diesbezüglichen Informationen 
in österreichischen Exilpublikationen, die aus den verschie- 
dendsten Quellen gespeist worden sind,stimmten nicht immer mit 
den tatsächlichen Fakten, etwa bei Zahlenangaben, überein. Den- 
noch gaben die Berichte, Kommentare und Stellungnahmen öster- 
reichischer Emigranten Einblicke in den aktiven antifaschisti- 
schen Widerstandskampf in diesem Bundesland und informierten 
Uber die Verfolgungen Kärntner Slowenen durch die Nazifaschis- 
ten. Bereits im Jahre 19^2 berichteter österreichische Exilzei- 
tungen über Verfolgung und Widerstand der Slowenen. Die in der 
französischen Resistance wirkende österreichische Widerstands- 
gruppe "Travail-Anti Allemand" 5/ meldete in ihrer, für deutsche 
Wehrmachtsangehörige bestimmten illegalen Soldatenzeitung "Sol- 
dat im Westen" im Juli 19^2: "Unsere Nachborn in Südosten, die 
heldenhaften Männer Jugoslawiens, stehen Hitler bereits in of- 
fener Front gegenüber".6/ 

Im gleichen Monat, am 15. Juli 19^2, erschien in der von den 
österreichischen Sozialisten Oscar Pollak und Karl Czernetz ge- 
leiteten "London-Information of the Austrian Socialists in 
Great Britain" 7/ unter dem Titel "Unsere slowenischen Brüder" 
ein informativer Beitrag über die Germanisierungspolitik der 
Kärntner Nazis, die ja in der gleichen Frage bei der Okkupation 
Jugoslawiens im April 1941 eine entscheidende Rolle spielten,und 
Uber die Vertreibung von fast 3oo slowenischen Familien im 
April 1942. Der Artikel spricht irrtümlich von 4200 Familien 
aus den Gebieten Eisenkappel und Bleiberg, richtig müsste es 
heissen Bleiburg. Eher verklärend nimmt sich auch die Passage 
über die "vollen und gleichen Rechte" der Kärntner slowenischen 
Bevölkerung in der ersten Republik aus. 9/ Im Artikel selbst 
heisst es über diese Nazimassnahmen und Uber die Zukunft nach 
dem Krieg: 

" Die Politik der Re-Germanisierung in Gebieten, die von Slowe- 
nen bewohnt werden, wurde von den Nazis erbarmungslos durchge- 
setzt, seit sie Jugoslawien besetzt haben. Die brutale Verfol- 
gung, die die Ausrottung der gesamten intellektuellen Klasse 
beinhaltet und die Vertreibung tausender Bauern von ihrem Land, 
wurde zuerst in der Südsteiermark und in Teilen des eigentlichen 
Slowenien angewendet. Das hat sich nun auf das österreichische 
Bundesland Kärnten ausgedehnt... Es sind dies jene friedfertigen 
Menschen, die heute Opfer dieser abscheulichen Naziverbrechen 
sind. Grausamkeiten, die kaum weniger abscheulich sind als jene 
in Polen oder der Tschehoslowakei, werden täglich an ihnen ver- 
übt.. Wir österreichische Sozialisten protestieren nicht nur ge- 
gen diese Greueltaten. Wir versprachen, dass wir diese, soweit 
es in unserer Macht steht, wieder gut machen werden. Was die 
Nazis vernichtet haben, werden die österreichischen Arbeiter und 
Bauern, einmal befreit, wiederherstellen, einschliesslich der 
Häuser unserer Freunde und Brüder der Arbeiter und Bauern Slo- 
weniens. Wir und sie sind Opfer der gleichen Unterdrückung. Wir 
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und sie sind Opfer der gleichen Unterdrückung. Wir sind Kameraden 
im gleichen Kampf. Wir Verden Kameraden sein beim Wiederaufbau, 
wenn wir den Sieg errungen haben." lo/ 

Einige Monate später, im August 1942, konnte der "Zeitspiegel"ll/ 
des "Free Austrian Movement" in Grossbritannien schon vom Uber- 
greifen des Partisanenkrieges von Jugoslawien nach Osterreich 
berichten. 12/ Er übernahm zunächst eine Meldung des "Sender 
Österreichs" und informierte dann im gleichen Monat in einem Eigen- 
bericht Uber die Hilfe österreichischer Patrioten für die Parti- 
sanen. 

In Marburg, ferner in Spielfeld und Villach wurden zusammen über 
2oo Österreicher verhaftet, weil man sie verdächtigte, an Sabot- 
ageakten an Truppen - und Waffentransporten, die nach Jugosla- 
wien gehen sollten, teilgenommen zu haben. In Spielfeld haben 
österreichische Eisenbahner einen Transport mit einigen hundert 
Gewehren und vielen Kisten Munition den jugoslawischen Partisanen 
in die Hände gespielt. In vielen Orten Kärntens und Untersteier- 
mark werden regelmässig die Kommuniques des Stabes der Partisa- 
nen - und Freiwilligenarmee verbreitet. Es wird dort eine star- 
ke Agitation für den Anschluss an die Partisanen getrieben." 13/ 

Auch im Jahre 1943 stellten österreichische Emigranten in ihren 
Zeitungen genügend Raum für Berichte Uber Partisanenaktivitäten 
in Kärnten zur Verfügung. Gleichzeitig wurde wieder eindeutig 
der "Austrottungs - und Germanisierungsfeldzug der Deutschen" ge- 
genüber den Slowenen, die der steirische Gauleiter Uiberreither 
"rückzuvolken" betitelte, angeprangert. Der "Zeitspiegel" zitier- 
te am lo. April 1943 aus einer Rede des Gauleiters Rainer vom 26. 
Februar 1943 in Ferlach, wo dieser gegen die "Oberkrainer kommu- 
nistischen Banden auf Befehl Moskaus" gegeifert hatte. In dieser 
Rede hatte Rainer ein Illegales Flugblatt der Partisanen, die 
"Erste Botschaft der Kärntner Freiheit, zitiert. 

"Die ersten Kärntner Partisanen bringen die erste Botschaft der 
Freiheit nach Kärnten, indem sie sich den zahlreichen sloweni- 
schen Vorkämpfern der Freiheit anschliessen. So stellt sich 
Kärnten in die Reihen der anderen kämpfenden slowenischen Gebie- 
te. Die Stunde wird kommen, da auch Kärnten sich erhebt und 
sich dem Volksaufstand anschliesst. Das ganze slowenische Land 
ist geeint im Kampf für das nationale Recht". 14/ 

Darüber hinaus veröffentlichte das Organ des "Free Austrian Mo- 
vement" in mehreren Fortsetzungen Beiträge des aus Graz stammen- 
den Generalsekretärs des "Austrian Center" in London, Willi 
Scholz, über historische und aktuelle Probleme der Steiermark 
und Kärnten im Zusammenhang mit der slowenischen Befreiungsbewe- 
gung. 15/ In der Informationswiedergebe etwas vorsichtiger drü- 
h „Si0^.1?33 sPrachrohr der österreichischen Sozialisten in 
u?!? f j Austrian Labor Information", in dem Aufsatz "Der Widerstand der Österreicher gegen Hitler und seinen Krieg" über 
die Kärntner Partisanen aus. 

"Die amerikanische und englische Presse hat wiederholt von Par- 
tisanenk mpfen in den südlichen Teilen Steiermarks und Kärntens 



berichtet. Hier handelt es sich wahrscheinlich zunächst um ju- 
goslawische Partisanen, die gelegentlich in die vom Dritten 
Feich annektierten slowenischen Gebiete Unter-Steiermarks und nach 
Kärnten eindringen. Es ist aber durchaus möglich, dass öster- 
reichische Deserteure, die immer zahlreicher sein sollen, Ver- 
bindung mit jugoslawischen Partisanen hergestellt haben. Jeden- 
falls werden aus verschiedenen südsteirischen und Kärntner Or- 
ten Partisanen-Uberfälle auf Nazi-Behörden gemeldet." 16/ 

Die Berichterstattung des Jahres 19^ zeichnete sich vor allem 
durch die Wiedergabe von Informationen aus Rundfunksrendungen - 
Moskauer Fundfunk, BBC, Sender "Osterreich" der Österreichischer 
Freiheitsfront, Radiostation "Freies Jugoslawien" - und aus 
Pressekoramuniques. etwa der "Jugoslawischen Telegrafenagentur", 
aus. Die "Austrian American Tribune" aus New York richtete sogar 
eine eigene Spalte über "Berichte von der Partisanenfront" 17/ 
ein. Wir erfuhren 1944 von konkreten Aktionen der slowenischen 
Partisanen bei Tarvis 18/, Eisenkappel, 19/ Windisch-Bleiberg 
2o/, Unterdrauburg 21/, Maria Wörth 22/, Wörthersee 23/,St.An- 
drä im Lavanttal 24/ und in anderen Orten. Osterreichische Emi- 
granten betonten in alliierten Senderndie grosse Bedeutung der 
Partisanen. So etwa sprach am 25. April 1944 der österreichische 
Kommunist Friedl Fürnberg- im Moskauer Fundfunk: 

"Die österreichische Partisanenbewegung steht noch in ihren An- 
fängen, aber schon haben die noch kleinen Partisanengruppen in 
Kärnten und Steiermark eine grosse Bedeutung. Wieviel könnte erst 
geschehen, wenn die Partisanenbewegung einen Massencharakter an- 
nimmt. Alle Voraussetzungen dazu sind gegeben, sowohl vom Stand- 
punkt der allgemeinen militärischen Lage als auch der inneren 
Situation in Osterreich. Mehr noch: die Zeit drängt auf die 
breite Entfaltung der Partisanenbewegung. Sie ist bereits zu einer 
dringenden Notwendigkeit im Kampf für die Freiheit und Unabhängig- 
ksiiit" Österreichs geworden." 25/ 

Und als der britische Unterstaatssekretär für Auswärtiges, Georgel 
Hall, am 22. Juni 1944 im Unterhaus feststellte: "Soweit wir 
Nachrichten darüber besitzen, geht daraus hervor, dass es eine 
antideutsche Tätigkeit in Kärnten gibt", fand diese Erklärung im 
"Zeitspiegel" begeisterte Zustimmung "alle patriotischen Öster- 
reicher in der Fremde". 26/ 

Die österreichischen Emigranten in Grossbritannien waren vor al- 
lem um rege Kontakte mit Delegierten aus dem befreiten Jugosla- 
wien bemüht, ehe das offizielle Grossbritannien Kontakte zu Ver- 
tretern Titos aufnahm. Hauptmann Slavko Komar, Mitglied der Exe- 
kutive der Vereinigten Antifaschistischen Jugend Jugoslawiens, 
wurde ständiger Delegierter des Weltjugendrates in London. 27/ 
General Velebit, Leiter der Abordnung der Jugoslawischen Volks- 
befreiungsarmee in Grossbritannien, pflegte ebenfalls Verbindun- 
gen zu österreichischen Emigranten. Uber eine Unterredung zwi- 
schen dem "Austrian Fepresentative Committee" und Velebit infor- 
mierte zum Beispiel die "Osterreichische Information" aus Stock- 
holm. 
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"Die Unterredung verlief äusserst herzlich. Es gab einen Aus- 
tausch von Informationen, besonders in Bezug auf die Lage im 
österreichisch-jugoslawischen Grenzgebiet. Von beiden Seiten 
wurde die Bereitwilligkeit bekundet, eine Zusammenarbeit zwi- 
schen der jugoslawischen Freiheitsbewegung und den nazifeind- 
lichen Widerstanaskäften in Osterreich herzustellen und es wur- 
den geeignete Mittel zu diesem Zweck erörtert. Ubereinstimmend 
wurde auch der Wunsch nach einer zukünftigen Zusammenarbeit zwi- 
schen einem demokratischen Jugoslawien und einer demokratischer.' 
österreichischen Fepublik zum Ausdruck gebracht." 28/ 

Die Jugendorganisation "Jung Osterreich in Grossbritannien" 
richtete im Dezember 1944 brüderliche Grüsse an die slowenische 
Jugend. 

'!WiriSind 3:i-cher' dass Euch die österreichischen Patrioten mit Jubel empfangen haben; dass Euch österreichische Partisanen 
wenn auch noch immer viel zu wenige, bei dieser Operation gehol- 
fen haben. Wir können auch annehmen, dass unter der Besatzung 
St.Andräs, die ihr vernichtet habt, Österreicher gewesen sind. 
Sie haben ihr gerechtes Ende gefunden und die vielen, allzuvie- 

Österreicher, die gerade gegen Euer Volk Verbrechen began- 
gen haben, werden das gleiche Ende finden. Ihr kommt in unsere 
Heimat als Befreier und auch als Fächer. Die Österreicher wer- 
den Euch in beiden Aufgaben helfen und damit den Grundstein für 
die feste Freundschaft unserer Völker in der Zukunft legen." 29/ 

Darüber hinaus gab die österreichische Exilpresse ihren Lesern 
am Beispiel von Zitaten aus Kärntner Publikationen ein Spiegel- 
bild von der politischen Situation in diesem Bundesland. So wur- 
de ein gemeinsames Flugblatt der slowenischen Befreiungsfront 
und der österreichischen Freiheitsfront abgedruckt 3o/ und aus 
einer Fede des Gauredners Plöb bei einer Versammlung in der 
Nähe von Villach zitiert. Ubier Antisemitismus schwang in die- 
ser Rede mit, in der der Nazi Plöb meinte; 

"Niemand soll glauben, dass er straflos sein Vaterland verraten 
kann - nicht einmal im Geheimen. Der Tag wird kommen, an dem 
ie Banditen in den Wäldern von den Börsenjuden abgeschrieben 

werden, weil man mit ihnen kein Geschäft machen kann. Dann wird 
sich kein Hund um sie kümmern- Hoffnungslos und hungrig werden 
sie durch die Wälder irren und eines Tages in die Hände der Po- 
lizei fallen." 31/ 

Selbstverständlich bildete die Gründung des ersten "Österreichs 
ischen Bataillons" in den Reihen der slowenischen Volksbefreiungs- 
armee am 24. November 1944 ein zentrales Thema in der öster- 
reichischen Exilpresse Ende 1944 und 1945. Der entsprechende 
Armeebefehl des Hauptstabes der slowenischen Volksbefreiungsar- 
mee wurde in mehreren Zeitungen veröffentlicht. 32/ In der 
Titeigeschichte des "Zeitspiegels" vom 9. Dezember 1944 stand 
dazu noch: 

"Die Grosszügigkeit, mit der das Oberkommando der slowenischen 
Volksarmee die Bildung des öster-eichischen Bataillons unter der 
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österreichischen Flagge und unter österreichischem Kommando 
ermöglicht hat, knüpft ein dauerndes und festes Band zwischen 
dem slowenischen Volk im Jugoslawischen Bundesstaat und dem 
österreichischen Volk. Uberall, wo Österreicher leben, in der nie- 
dergedrückten Heimat und im freien Ausland, werden sie mit Be- 
geisterung den Operationen des österreichischen Bataillons fol- 
gen, mit denen sie unter der rot-weiss-roten Fahne die Freiheit 
nach Osterreich tragen." 33/ 

Uber erste Kampfhandlungen des Osterreiohischen Bataillons ge- 
gen NS-Truppen informierte im März 19^5 die "Austro American 
Tribune". Sie gab eine Meldung der "Jugoslawischen Telegrafen- 
agentur" wieder, die ausdrücklich die Aufopferung und den Kampf- 
geist des Osterreichischen Bataillons ehrend hervorhob. 3^/ 

Die Kämpfe der slowenischen Partisanen in Kärnten nahmen auch 
1945 einen grossen Stellenwert in der österreichischen Exilpres- 
se ein. Vor allem die Berichterstattung über die Zusammenarbeit 
des "Landeskomitees der Osterreichischen Freiheitsfront für 
Kärnten und Steiermark" (konstituiert zu Weihmachten 1944) mit der 
slowenischen Volksarmee ist hier hervorzuheben. 35/ Wieder war, 
es General Velebit, der in einem Brief dem "Free Austrian Move- 
ment" in London mitteilte: 

"Ich höre, dass es dort ein Komitee der Osterreichischen Frei- 
heitsfront gibt, das die Befreiung Österreichs leitet und mit 
unserer Armee in Slowenien zusammenarbeitet. Sobald ich mehr 
Nachrichten habe, werde ich sie Ihnen übermitteln". 36/ 

Das "Junge Osterreich" in Grossbritannien gab im April 1945 
eine informative Broschüre "Unser Nachbar-Jugoslawien", zusam- 
mengestellt von Georg Breuer, heraus. Wir finden darin Aufsätze, 
Erzählungen, Gedichte und Dokumente zu diesem Thema. Zum Bei- 
spiel informierte Willi Scholz in einem grundlegenden Beitrag 
über "Osterreich und die Südslawen" und der Slowene Tone Faifar 
berichtete über die Unterstützung der "Osterreichischen Frei- 
heitsfront" durch Jugoslawien. 

Diese Beispiele eines durchaus breiten und bejahenden Echos des 
slowenischen Partisanenkampfes in der österreichischen Exilpres- 
se könnten noch erweitert werden. Es soll aber zum Abschluss 
hier nur noch auf eine Broschüre von Willi Verkauf, herausgege- 
ben von der "Studiengruppe der Freien Österreichischen Weltbe- 
wegung", Ortsgruppe Jerusalem, hingewiesen werden. 37/ Er, der 
nach Gesprächen m,it Arnold Zweig und Kurt Blaukopf 19^2 in Jeru- 
salem die erste Publikation seines Exilverlages herausbrach- 
te, 38/ zeigt hier nun am Beispiel der Freundschaft des slowe- 
nischen Dichters France Prešeren mit dem österreichischen Dich- 
ter Anastasius Grün die kulturellen Beziehungen zwischen den 
beiden Volksgruppen auf. Aktualisiert hat es der Autor durch den 
antifaschlstistischen Widerstand der Kärntner Slowenen gegen 
ihre Nazipeiniger. "Die Neugestaltung der nachbarlichen Beziehun- 
gen in den Grenzgebieten Oaterreichs und Sloweniens gehört 
zu den vornehmsten Aufgaben der demokratischen Patrioten beider 
Länder. Sie werden bemüht sein, die natürlichen Grundlagen für 

50 

gute Nachbarschaft zu schaffen. Dies ist umsomehr nötig, da in 
der Vergangenheit chauvinistische und grossdeutsche Elemente 
wiederholt versuchten, die Beziehungen zwischen Österreicher 
und Slowenen zu vergiften". 39/ meinte darin Willi Verkauf. Wie 
als immer gültiges, humanes Leitmotiv singt dazu France Prešeren 
auch für unsere Handlungen in der Gegenwart, in einer Strophe, 
eines Gedichtes: 

"Mögen alle Völker leben. 
Die sich sehnen, den Tag zu sehen, 
Wenn die Sonne, wo immer sie scheint 
Jeden Zwist aus dieser Welt verbannt. 
Nicht Feinde sollen Nachbarn, 
sondern Brüder sein." 4o/ 
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Herbert Exenberger 

„SLOVENSKO-AVSTRIJSKA BOJNA SKUPNOST 
RASTE" 1 - BOJ SLOVENSKIH PARTIZANOV 
PROTI NACIFASIZMU V AVSTRIJSKEM TISKU V 
PREGNANSTVU 

Slovansko 

Gospodar, na tvojem veleposestvu Je skrita danes naša četa 
nase dobre puške slonijo ob steni; ' 
mraz škripa v vejevju, veter žvižga skozi režo, 
dobro nas greješ, brat češpljevec. 

Ko bomo čez leto pregnali tudi se tujce, 
gospodar, kaj misliš, kdo bo ostal v gosposki hiši7 

Ali bom suženjsko vstal, kjer silno sedim? 
Nismo taki tepci, brat češpljevec. 

Našo srčno kri smo po nepotrebnem prelivali; 
vse za svoje hoče partizan: 
ovco in JagnJeta, gosi, kozo in kozličke, 
buco in melono, koruzo in češpljevec. 

Ko bomo divje svinje pregnali iz dežele, 
pozgane bajte na novo postavili, in ko bo 
na vasi stalo majsko drevo, frfijalo in švigalo, 
o, bo to lepo, brat češpljevec. 

To pesem Je 7. februarja 1945 napisal avstrijski pisatelj in 
^ "ZdrufenJa socialističnih pisateljev" 3/ Theodor Kra mer v angleškem izgnanstvu, saj Je moral 2o. julija 1939 zapus- 

titi svojo domovino Avstrijo. Ti verzi, polni upanja v lep- 
šo, pravičnejšo prihodnost po zmagi nad nacističnim barbarstvom 
Jasno kažejo, kako so avstrijski emigranti sočustvovali s par- 
tizanskim bojem koroških Slovencev. Poročanje o koroški carti- 
zanski fronti Je igralo bistveno vlogo v avstrijskem tisku v 
pregnanstvu. In to tako v "London-Information", "Zeitsoieeel" 
in "Young Austria", ki so izhajali v Veliki Britaniji.koftu- 
di v "Austrian Labor Information" in "Austro American Tribune" 
(izhajala sta v New Yorku), "Österreich Information" (izhajal 
Je na Švedskem), "Mitteilungen des Antifaschistischen Büros 
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österreichischer Kriegsgefangener" (izhajal v Sovjetski zvezi) 
pa v "Schriftenreihe 'Dokumente und Berichte' der Studiengrup- 
pe der Freien Österreichischen Weltbewegung", ki Jo Je izdaja- 
la krajevna skupina v Jeruzalemu. Informacije o partizanskem 
boju v avstrijskih publikacijah v pregnanstvu niso vedno ustre- 
zale dejanskemu stanju (npr. številke). Vsekakor pa razkrivajo 
poročila, komentarji in stališča avstrijskih emigrantov vpo- 
gled v aktivni odpor v tej deželi saj so obveščali, kako so na- 
cisti preganjali Slovence. 2e leta 1942 so avstrijski časopisi 
v pregnanstvu poeočali o preganjanju in odporu Slovencev. 

Avstrijska odporniška skupina "Travail-Anti Allemand" Hi je 
delovala v francoski resistanci, je julija 1942 poročala v svo- 
jem ilegalnem, nemškim vojakom namenjenem listu "Soldat im Wes- 
ten" (Vojak na zapadu): "Naši sosedje na jugovzhodu, herojski , 
možje Jugoslavije, se s Hitlerjem borijo že na odprti fronti." 

"London-Information of the Austrian Socialists in Great Bri- 
tain" 7/, ki št* ga vodila avstrijska socialista Oscar Pollak in 
Karl Czernetz, je 15. julija 1942 pod naslovom "Naši slovenski 
bratje" poročal o politiki germanizaciJe, ki so jo izvajali ko- 
roški nacisti, tisti so v istem vprašanju odigrali odločilno 
vlogo tudi pri okupaciji Jugoslavije aprila 1941, ter o dogodkih 
aprila 1942, ko so izselili skoraj 3oo slovenskih družin. ' Čla- 
nek pomotoma govori o 42oo družinah iz Železne Kaple in Bleiber- 
ga, pravilno bi bilo seveda Pliberka (Bleiburg). Precej zameg- 
Ijevalna je seveda tudi pasaža o "popolnih in enakih pravicah" 
slovenskega prebivalstva na Koroškem za časa prve republike." 
0 teh ukrepih nacistov in o prihodnosti po vojni pravi članek: 
"Politiko re-germanizacije so nacisti na področjih, kjer živijo 
Slovenci,', po zasedbi Jugoslavije neusmiljeno uveljavljali. 
Kruto preganjanje s katerim hočejo uničiti ves intelektualni 
razred ter pregnati tisoče kmetov z njihove zemlje, so najprej 
izvajali na Južnem Štajerskem in v predelih Slovenije. Zdaj so 
to razširili na avstrijsko zvezno deželo Koroško... To so tisti 
miroljubni ljudje, ki so danes žrtev gnusnih nacističnih zloči- 
nov. Z dneva v dan Jih prav tako gnusno trpinčijo kot ljudi na 
Poljskem ali na Čehoslovaškem. Mi avstrijski socialisti ne pro- 
testiramo samo proti tem zverinstomObljubljamo, da bomo le-ta, 
kolikor bo to v naših močeh, spet popravili. Kar so nacisti 
uničili, bodo avstrijski delavci in kmetje po osvoboditvi obno- 
vili. Tudi hiše naših prijateljev in bratov, delavcev in kmetov 
v Sloveniji. Mi in oni smo žrtev istih zatiralcev. Smo tovariši 
v istem boju. Tovariši bomo tudi pri obnovi, potem ko bomo iz- 
bojevali zmago". lo'' 

Nekaj mesecev pozneje, avgusta 1942 Je poročal "Zeitspiegel"^1', 
ki ga Je izdajal "Free Austrian Movement" v Veliki Britaniji, 
da se je partizanski boj razširil iz Jugoslavije tudi že v Av- 
strijo. I*/ Prevzel je poročilo oddajnika "Sender Österreichs", 
istega meseca pa Je informiral z lastnim poročilom o pomoči av- 
strijskih patriotov partizanom: "V Mariboru, Spielfeldu in Bel- 
jaku so zajeli skupno 2oo Avstrijcev, ki Jih sumijo, da so se 
udeležili sabotažnih akcij na transporte vojske in orožja, ki 
so bili namenjeni v Jugoslavijo. V Spielfeldu so avstrijski že- 
lezničarji izročili cel transport jugoslovanskim partizanom: več 
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?n L h °n080 "boJfv municije. V mnogih krajih na Koroš- in spodnjem Štajerskem redno razširjajo komunikeje parti- 
zanske vojske in vojske prostovoljcev. Tam je močna tudi agi- 
tacija za vstop v partizane." ^3/ 

30 P03ve=ali avstrijski emigranti v svojih časo- -■»^>-.-giSi&:£9*M..proatOü»-.P.at>tl8an»klB aktivnostim na Koroškem. Hkra- 
u ^Sn0 o2'?«0'83!? Politiko iztrebljanja • in germanizl» ranja , kar je označeval Štajerski gaulelter Uiberreither "re- 

narodovanje". "Zeitspiegel" Je citiral lo.aprila 1943 govor gau- 
leiterja Rainerja, ki ga Je imel 26. februarja 19^3 v Borovljah, 
in v katerem Je opljuval "gorenjske komunistične tople, ki Jim 
ukazuje Moskva". V tera govoru Je omenil Rainer ilegalni letak 
partizanov, "Prvo sporočilo koroške svobode". 

"Prvi koroški partizani prinašajo s tem, da se priključu leio 
mnogoštevilnim slovenskim prvoborcem za svobodo, prvo sporočilo 
svobode na Koroško. Tako se je vključila Koroška v vrste osta- 
lih odporniških slovenskih področij. Prišel bo čas, ko bo vsta- 
la tudi Koroška in ko se bo pridružila ljudski vstaji. Cela slo- 
venska dežela Je zedinjena v boju za narodno pravico". i1*/ 

Poleg tega Je objavljal organ gibanja "Free Austrian Movement" 
v nadaljevanjih prispevke Willija Scholza, generalnega sekretar- 

C
1
enter" v Londonu, o zgodovinskih in aktualnih pro- blemih Štajerske in Koroskevv zvezi s slovenskim osvobodilnim 

* A fywJem Poročanju o koroških partizanih je bilo glasilo avstrijskih socialistov v ZDA, "Austrian Labor Informa- 
PrevidnO- Takole piše v članku "Odpor Avstrijcev proti Hitlerju in njegovi vojni": 

"Ameriški in angleški tisk sta ponovno poročala o partizanskem 
boju v Južnih predelih Štajerske in Koroške. To se verjetno 
sprva jugoslovanski partizani, ki včasih prodirajo tudi v slo- 
venska področja spodnje Štajerske in na Koroško, ki Jih Je 

i^h anf1<fciral- Vsekakor pa Je tudi mogoče, da so av- 

Jugo^ovan:k!Lt%ri^i^!:iL\%:rna%rfjeV^dnr^i^^L^lZiz 
cistične^oblasti^" ^03klh Va3i' da 30 Partizani napadli na- 

Poročanje v letu 1944 se je omejevalo predvsem na ponatis infor- 
macij iz radijskih oddaj - moskovski radio, BBC, oddajnik "Ös- 
terreich avstrijske Osvobodilne fronte,,radiJske postaje "Svo- 
bodna Jugoslavija" - ter tiskovnih komunikejev, npr. "Jugoslo- 

V NfraY Ü ag®nture"- "Austrian American Tribune", ki Je zhajal v New Yorku, Je uvedel celo posebno rubriko: "Poročila 
s partizanske fronte". 17/ Leta 1944 izvemo konkretnih akni lah 
slovenskih partizanov pri Trbižu ^0/, Železni Kanil 19/ Slo 
venjem Plajberku So?, Dravogradu 21/; OtokS *2?*^ Vrbskem le- 
zeru 23/ Sentandrazu v Labotski dolini 24/4n jpugijj krajin. 
Avstrijski emigranti so v zavezniških oddajah poudarjali velik 
pomen partizanov. Avstrijski komunist Friedl FUrnber Je npr 
25. aprila 1944 govoril v moskovskem radiu: 

"Avstrijsko partizansko gibanje se Je komaj začelo, toda majhne 
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partizanske skupine na Koroškem in Štajerskem so že zelo pomemb- 
ne. Koliko bo šele mogoče storiti, če bo postalo partizansko 
gibanje masovno. Vsi predpogoji za to so dani, tako s stališča 
splošne vojaške situacije kot tudi notranje-avstriJskega polo- 
žaja. Se več: čas zahteva širok razcvet partizanskega gibanja, 
ki Je postalo neobhodno potrebno v boju za svobodo in neodvis- 
nost Avstrije". 25/ 

Britanski podsekretar za zunanje zadeve, George Hall, Je 22. 
junija 19^ v poslanski zbornici ugotovil: "Iz poročil, ki smo 
jih dobili, je razvidno, da je razširjena na Koroškem protinem- 
ška aktivnost", v glasilu "Zeitspiegel" so to izjavo pozdravili 
"vsi patriotični Avstrijci v tujini". 26/ 

Avstrijski emigranti v Veliki Britaniji so iskali stike z dele- 
gati osvobojene Jugoslavije še preden Je uradna Velika Britanija 
navezala stike s Titovimi zastopniki. Stotnik Slavko Komar, član 
eksekutive Združenja antifašistične mladine Jugoslavije, Je pos- 
tal stalni delegat Svetovnega mladinskega sveta v Londonu. 27/ 
Tudi general Velebit, vodja odposlanstva Jugoslovanske narodno- 
osvobodilne vojske v Veliki Britaniji, Je imel stike z avstrij- 
skimi emigranti. 0 nekem razgovoru Velebita z "Austrian Repre- 
sentative Committee" je npr. poročal "Österreichische Informa- 
tion" iz Stockholma. 

"Razgovor je bil izredno srčen. Izmenjali so informacije, pred- 
vsem v zvezi s položajem ob avstrijsko-Jugoslovanski meji. Obe 
strani sta potrdili pripravljenost, da vzpostavijo sodelovanje 
med Jugoslvoanskim osvobodilnim gibanjem in protinacističnimi 
odporniškimi silami v Avstriji. Razpravljali so tudi o ustreznih 
korakih za dosego tega cilja. Soglasno so potrdili tudi željo, 
da bi demokratična Jugoslavija in demokratična republika Avstri- 
ja v bodoče sodelovali". 2Ö' 

Mladinska organizacija "Jun Osterreich in Grossbritanien" Je ob- 
javila decembra 1944 bratske pozdrave slovenski mladini: 

" Prepričani smo, da so vas avstrijski patrioti z radostjo spre- 
jeli; da so vam pri tem pomagali avstrijski partizani, čeprav 
Jih Je še vedno premalo. Lahko domnevamo, da so bili med tistimi, 
ki so zasedliSentandraž, in ki ste Jih uničili prav vi, tudi 
Avstrijci. Našli so svoj pravični konec, in mnogi premnogi Av- 
strijci, ki so zagrešili prav nad vašim narodom toliko zločinov, 
bodo našli isti konec. Vi prihajate v našo domovino kot osvo- 
boditelji in tudi kot maščevalci. Avstrijci vam bodo pri izvrše- 
vanju obeh nalog pomagali in s tem ustvarili tudi temelj za 
globoko prijateljstvo med našimi narodi v prihodnosti". 2o/ 

Poleg tega Je nudil avstrijski tisk v pregnanstvu svojim bral- 
cem s primeri citatov iz koroških publikacij tudi zrcalo poli- 
tične situacije v tej deželi. Ponatisnili so skupni letak slo- 
venske OF in avstrijske OFF in citate iz govora gau-govornika 
Plöba, ki ga Je imel na nekem zborovanju v Beljaku. Ostuden 
antisemitizem je bil del govora, v katerem Je nacist Plöb menil; 

"Nihče naj ne misli, da lahko nekaznovano izda svojo domovino - 
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iti skrivaj. Prišel bo dan, ko bodo borzni židje odpisali 
— "äi V 802^0vih. ker- z njimi ni mogoče delati dobička. Potem 
no S" "e< 0 zlneni:L zan J®. Brez upanja in lačni bodo tavali po gozdovih in nekega dne jih bo ujela policija". 31/ 

Seveda Je bila ustanovitev "Avstrijskega bataljona" v vrstah 
slovenske narodnoosvobodilne vojske (24.novembra iglt) centralna 
tema avstrijskega eksulantskega tiska konec iglfU in leta 1945 
Ustrezni vojaški ukaz glavnega štaba slovenske NOV Je bil objav- 

«".«.m" ^ 

tri^^LkhT^ sloven3ke ljudske armije Je ustanovitev avs- 
zelo podpirala s"tem0^ aV3trlJ*ko ^stavo in avstrijsko komando 
skim n^nH^ \ ? J navezala večno in trdno vez med sloven- 
dom v J^i^anski zvezni državi in avstrijskim naro- 
svobodnem *Jo' ^odisl v POdjarmljeni domovini bodisi v svobodnem inozemstvu: Avstrijci bodo z navdušenjem sledili ope- 
racijam avstrijskega bataljona, ki bo z rdeče - belo - rdečo za 
stavo vnašal svobodo v Avstrijo". 33/ raeco za- 

marcr?9^Jnnro^^^3kfga batalJona 2 nacističnimi enotami Je marca 1945 poročal "Austro American Tribune". Objavil je poroči- 
lo Jugoslovanske telegrafske agenture", kjer Je izrecno couda 

bataljona.P34/tVOValn03t in b0jna PriPravlJ^nost avstrijskega 

gninstirieta^qSs^r^ "t Koroškem Je avstrijski tisk v pre- gnanstvu leta 1945 zelo visoko ocenjeval. Predvsem je treba dou- 

KoroSiL ?r0«fn^e 0, 30d®l0vanJlJ med "deželnim komitejem OFF za Štajersko (ustanovljen za božič 1944) in slovensko 
Judsko armijo. 35/ Spet je bil general Velebit tisti ki oisme- 

no sporoči "Reee Austrian Movement"-u v Londonu: 

te^^vodT'hnT °b3taJVa? k0mite avstrij3ke osvobodilne fron- 

; s;,1: 
ne Fa^farrnfPr 0 "Ay3triJ1 in Južnih Slovanih", Slovenec To- 
stri jski "o3vobodilniafronti"POri' " JO Ju*°3l^Ja — 

Primerov širokega in pozitivnega odmeva na slovenski partizan 

nim n!Jnri
aV3tr^3ke0 *k3ula"tskem tisku bi bilo še mnogo Ip^m- nim pa naj samo se na bropuro Willi Ja Verkaufa ki in if i-th« 

ban 3kUPlna Sv°b°dn*Sa avstrlJskega svetovnega gi- banja , krajevna skupina Jeruzalem. 37/ Avto, ki le izdal do 
razgovorih z Arnold Zwelgom in Kurt Blaukopfim leta ^942 v Se- 
ruzalem prvo publikacijo svoje eksulantske založbe? V brošur! 

- primeru prijateljstva slovenskega pesnika Fran- Preserna z avstrijskim pesnikom Anastasijem Crünom kul- 
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turne odnose med obema narodnima skupinama. Verkauf to aktuali- 
zira z antlfaslstlcnlm odporom koroških Slovencev proti nacls- 
tiacnim mucitelJem. 

"Nova ureditev sosedskih odnosov v obmejnih področjih Avstrije 
In Slovenije sodi med naJplemeniteJše naloge demokratičnih pa- 
triotov obeh dežel. Trudili se bodo, da bodo ustvarili naravne 
podlage za dobro sosedstvo. To Je tem bolj potrebno, ker so v 
preteklosti šovinistične in velenemške sile vedno spet poskuša- 

„ f103^ HfdAvstriJci in Slovenci zastrupili" 39/, me- Willl Verkauf. Večno, humano geslo pa prispeva France Preše- 
ren v nekem pesniškem verzu: 

"Žive naj vsi narodi, 
ki krepene dočakat dan, 
da koder sonce hodi, 
prepir iz sveta bo pregnan. 
Da vojak, prost bo vsak, 
ne vrag le sosed bo, mejafc". 
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Boris Butlna 

AVSTRIJSKI BATALJONI OSVOBODITVE V SE- 
STAVI NOV IN J LA JUGOSLAVIJE. NJIHOV PRIS- 
PEVEK V BOJU PROTI NACIZMU IN ZA OSVOBO- 
DITEV AVSTRIJE 

Narodno osvobodilna borba zmagovitih jugoslovanskih narodov je 
s svojimi Ideali pritegovala in navduševala za borbo proti fa- 
sizmu antifasiste vseh narodnosti. Poleg Italijanskih brigad, 
ruskih bataljonov in cet drugih evropskih narodov, je bilo v 
času od novembra 19^4 do konca druge svetovne vojne ustanovi le- 
nih na ozemlju Jugoslavije tudi pet avstrijskih bataljonov. 
Temeljite politične in organizacijske priprave za njihovo usta- 
novitev so se začele maja 1944 v Moskvi, kjer se je v tem času 
mudila Jugoslovanska vojaška delegacija, ki je s sovjetskimi 
oblastmi vodila razgovore o nadaljnem vodenju vojne. V Moskvi 
je bilo tudi jedro avstrijskega vodstva komunistične partiie. 
Avstrijski CK je tunavezal stike z jugoslovansko delegacijo in 
jo zaprosil za pomoč pri ustanavljanju avstrijskih partizanskih 
!n0h,^0 Je iZ Ju80Slavije prišel pritrdilni odgovor, je avgus- ta 1944 na ozemlju Bele krajine s padalom pristal član CK KP 
Avstrije Franz Honner z dvema radiotelegrafistoma. S pomočjo 
slovenskega političnega in vojaškega vodstva se Je takoj lotil 
priprav za ustanovitev I. avstrijskega bataljona. 

V začetku oktobra 1944 Je pristalo na letališču v Gribljah sov- 
jetsko letalo, s katerim je prispelo 2o avstrijskih antifašistov 
na celu s članom CK KP Avstrije Friedlom Fürnbergom. Ta skupina 
Je nato sodelovala pri političnih in organizacijskih pripravah 

Dnrinhnnn0T i" avstrijskega bataljona, medtem ko je 
Ilona v II-' IV- in V- avstrijskega bata- Srbiji odigrala"skupina avstrijskih emigrantov - komu- 

1° vodil Othmar Strobl, poznejši član CK KP Av- strije in viceprezident avstrijske policije. 

Glavni štab NOV in PO Slovenije je obvestil vse partizanske bri- 

fn Mkara? t V S1°veniJ1> da se ustanavlja avstrijski bataljon 
na h < vse Avstrijce, ki so pri njih, nemudoma napotijo 
ta bata^on"0?02^" Hh v Belo krajino, kjer se bodo vključili v ta bataljon. Z odredbo dne 24. novembra 1944 je razglasil da 1e 
vsem avstrijskim državljanom, ki se žele prostovoljno boriti 
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proti nacifašizmu, omogočeno ustanavljanje avstrijskih bataljo- 
nov. Da bi prepoznavali njihovo nacionalno pripadnost, naj borci 
avstrijskih bataljonov nosijo na levem rokavu avstrijske nacio- 
nalne barve (rdeča - bela - rdeča). Bataljonom naj poveljujejo 
Avstrijci na svoj način, zaradi koordinacije pa naj bosta vsaki 
enoti dodeljena dva operativna oficirja. 

V vasi Tribuče Je bila ustanovljena zbirna baza, kamor so vse 
partizanske enote pošiljale Avstrijce, ki so prišli k partiza- 
nom, da bi se vključili v oboroženi boj proti nacifašizmu, biv- 
še nemške vojake - Avstrijce, ki so prebežali k partizanom, pa 
tudi Avstrijce - bivše vojake Wermachta, ki so jih partizani 
ujeli. Medtem ko so se nekateri vojni ujetniki v tej bazi takoj 
prijavili v bataljon, so morali druge organizatorji bataljona 
pridobivati. Prirejali so politične ure ter s posamezniki nave- 
zali stike. Jih navduševali za odpor proti nacizmu in za svobod- 
no Avstrijo. Govorili so Jim o skorajšnjem porazu fašizma in 
nacionalsocializma po vsem svetu in Jim prikazovali vizijo bodo- 
če neodvisne in demokratične Avstrije, ki pa Jo bo možno usta- 
noviti le, če bodo tudi Avstrijci, v skladu z moskovsko deklara- 
cijo, sami prijeli za orožje in prispevali k skorajšnjemu koncu 
vojne. Hkrati s temi pripravami Je Glavni štab NOV in PO Slove- 
nije naročil vodstvu Oficirske šole v Metliki, naj odbere tri 
oficirje, ki so vešči nemščine. Izbrani so bili: Jože Zaletel - 
Cene iz Zagorja, Boris Butina iz Kočevja in Leopold Lesnik - 
Frledl iz Celovca. 

V štabu bataljona so bili preizkušeni borci. Komandant bataljona 
je bil Max Bair (potem, ko ga Je ranil nemški diverzant, ga je 
zamenjal Leopold Stanzl), politični komisar Je bil Roman FUch- 
sel, ki Je bil 5. marca 19^5 težko ranjen in ga Je zamenjal 
Franc Gebhard - Alois. Vsi ti so bili prekaljeni revolucionarji 
in španski borci. 

Komandirja čet sta bila Johann Truppe (sredi decembra ig1*'* ga je 
zamenjal Roman Fuchs) in Anton Schober, oba veterana iz prve 
svetovne vojne. Politkomisarja čet pa sta bila Leo. Breininger in 
Peter Tatschl. 

Do srede novembra ig1^ Je bilo zbranih v Tribučah nekaj več kot 
sto borcev. Določena je bila formacija bataljona, ki so ga ses- 
tavljali štab bataljona z intendaturo in 2 četi. Borci so bili 
enotno uniformirani - Jugoslovanske vojaške uniforme, na levem 
rokavu pa so nosili avstrijski nacionalni grb z avstrijsko rde- 
če - belo - rdečo zastavo. Poveljniki bataljona in čet so bili 
Avstrijci, za sporazumevanje so uporabljali nemški jezik Avstri- 
je. Vsa pozornost je bila posvečena dobrim pripravam bataljona 
za borbo; pouk in vaje za vojaške operacije, dobra oborožitev in 
oprema, prilagojena bojem in partizanskim pogojem življenja. Ba- 
taljon Je bil oborožen z lahkim pehotnim orožjem: s strojnicami, 
avtomatskim orožjem, lahkimi minometalcl z močnim eksplozivom, 
ročnimi bombami, pionirsko in drugo bojno ter radiotelegrafsko 
opremo, z vso za tako gibčno enoto potrebno oborožitvijo. 

Prvotni načrt, da se bataljon prebije preko Save do avstrijske 
meje, Je bil spremenjen, verjetno pod vtisom neuspeha, ki ga je 
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doživela skupina Avstrijcev na pohodu proti Avstriji. Član CK 
KP Avstrije Willi Frank in radlotelegraf1st Willi Högl sta bila 
z manjšo skupino avstrijskih borcev na poti proti Avstriji Na 
Smuki pri Kočevju Jih je presenetila in napadla sovražna enota. 

Je prišla iz Kočevja. Oba sta v tem boju padla, preživeli 
borci pa so se vrnili in ponovno vključili v bataljon. 

-i^!etkU^ev,biL^a!;alJOn 3amostoJna enota, neposredno podrejena -ilavnemu štabu NOV in PO Slovenije, 8. Januarja 1945 le bil 
vključen v sestav XV. divizije in končno 24.januarja 1945 v Can- 
karjevo brigado kot njen 4. bataljon. 

6 januarja 1945 Je štab VII. Korpusa izdal povelje, da se ba- 
taljon iz Tribuc premakne na območje Podturn - Podhosta kier so 
potekale vojaške operacije. Prva operativna naloga je bila ob- 
ramba desnega brega Krke na sektorju Jama - Primož - Llplie. 
18. januarja 1945 Je doživel bataljon svojo prvo borbo pri va- 
rovanju mostu cez Krko na cestni zvezi med vasema Dvor in Jama. 

Nekaj dni po ognjenem krstu na Jami se je bataljon premaknil iz 
področja najsrditejših belogradističnih napadov na položaje pri 
vasi Podhosta. Se dvakrat se Je bataljon vrnil v Suho krajino? 
ki Je postala njegovo ožje operacijsko področje. Hudi boii so 
se bili okoli vasi Jama, Lašče, Topla reber. Smuka, Hinje Am- 

^3'KS?la^ LiPlJe' t0reJ krajev' ki 30 dob^ znani tiSiSloven- skim brigadam. Za Smuko, Lasce, Veliko Liplje, Toplo reber in 
Ambrus so bili najtežje boje, tam Je bila ranjena ali Je padla 
večina tovarišev borcev, bodisi pri napadih in Juriših na sov- 
raznikove položaje ali v obrambnih bojih in zasedah. 

Največje borbe avstrijskega bataljona so bile v dnevih- 18 1a- 
nuar na Jami, 19.februar v Smuki, 27. .februar pri Laščah *5 
marca pri vasi^Lasce in pri Dolnjih Lipljah ter od 4. do lo ' 
aprila na položajih pri Ambrusu in Topli rebri. 

uf b^1 ba^aiJon P°slan z bojišč v Suhi Krajini na mir- nejše sektorje vzhodno od Kočevskega Roga, da bi se odpočil in 
pripravil na nove borbene napore. Po tretjem odhodu z borbenih 
položajev prve dni aprila, se bataljon ni več vrnil v Suho kra- 
jino, vendar Je imel tudi tukaj smrtne žrtve. 

Sledilo faklJučeval operacije na Dolenjskem, 
pi!?: ? J °bd?bJe njegovih hitrih bojnih pohodov proti severu Pomikal se Je cez Kočevje, kjer je sodeloval pri napadu na to 

LJubl^ane^lo' L^0j3ih " Gr°suPJJe 9- maJa i" P^i obkolitvi 
rnaUfo pü* Je 3 SV0J0 bri«ado slavnostno vkorakal v mesto. Potem se Je pomikal proti severu ter spotoma razoroževal 
in zajemal ujetnike v Savinjski dolini. razorozeval 

hod vaAvstri1oeJ?r daljen ukaz brigade, naj se pripravi na od- ° v AvstrijO. Iz Pake se Je z železnico pripeljal do Maribora 
"la 1945PRde5a poto^al do Feldbacha, kjer ga Je sprejela 29. ma-' Ja 1945 Rdeča armada. Poveljstvo zbirnega taborišča v Feldbachu 
je zadrzalo bataljon do 5. junija, zato Je prišel na Dunal kier 
s^bui z. H., iv. ln v. aV3trlJskl batalj

p
ni iele%°uYuL]i 
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Bojna pot I. avstrijskega bataljona v Jugoslaviji se Je končala 
26. maja 19t5. Za svobodo Avstrije Je dalo žlvljnja lo borcev, 
19 pa Je bilo ranjenih. Zaradi hrabrosti, ki so Jo pokazali v 
bojih, je vrhovni poveljnik NOV Jugoslavije Jospi Broz - Tito 
odlikova 9 borcev z redom hrabrosti in 17 borcev z znakom hrab- 
rosti . 

Avstrijski bataljon je prizadejal sovražniku poleg vojaških 
udarcev tudi veliko politično škodo, saj Je s svojo prisotnostjo 
in boji proti nemškim oboroženim silam in njihovim kvizlingom 
vzpodbudil mnogo avstrijskih rodoljubov, da so sledili vzgledu 
in ustanavljali nove avstrijske bataljone in odporniške skupine 
ter tako dvigali duha upora v Avstriji. 

II., IV. in V. avstrijski bataljoni so bili ustanovljeni na 
Batajnici pri Beogradu. Odločujočo vlogo in zasluge za njihovo 
formiranje je imela skupina takratnih avstrijskih emigrantov - 
komunistov. Raztreseni širom Evrope v taboriščih Švice, Fran- 
cije in Belgije so se že tu vključili v odporniška gibanja. 
Vzpodbujeni z borbenimi uspehi in vzgledom I. avstrijskega ba- 
taljona, za katerega so izvedeli preko radijskih vesti, so se 
odločili, da se pridružijo avstrijskim borcem za svobodo v Ju- 
goslaviji. Do decembra 19'*^ se je v Marselllu v Franciji zbralo 
okoli 2o Avstrijcev. Pod pretvezo, da so francosko govoreči Ju- 
goslovani, so se prijavili Jugoslovanski zbirni bazi in se nato 
z zavezniško ladjo pripeljali v Bari - Italijo. V Jugoslovanski 
partizanski bazi so se enotno uniformirali in že v začetku Ja- 
nuarja 19^5 poleteli z letolom, v osvobojeni Beograd. Tu so takoj 
stopili v stik z Jugoslovanskimi vojaškimi oblastmi in jim iz- 
razili svojo željo in odločenost, da se po vzoru I. avstrijskega 
bataljona vključijo v boj proti nacifašizmu. Po tem, ko so se 
oborožili in opremili, so se razdelili v dve skupini. Manjši del 
borcev je ostal v Beogradu z nalogo, da vzpostavi stik s člani 
CK KP Avstrije in I. avstrijskim bataljonom v Sloveniji in se z 
njimi dogovori o nadaljnji aktivnosti. Drugi, večji del, pa se 
je organiziral v borbeno skupino, ki Je februarja 19H5 krenila 
na pohod proti severu z namenom, da prodre na avstrijsko ozemlje 
in tam prične z oboroženim odporom. Vendar se jim ni posrečilo 
prekoračiti Donave; vrnili so se v Batajnico, kjer so medtem 
že organizirali zbirno bazo in opravili tudi nekatere druge 
predpriprave za formiranje avstrijskih bataljonov. 

Naj omenim samo nekatere tovariše iz te skupine, ki so pozneje 
postali komandanti in politični komisarji bataljonov. Na čelu 
skupine je bil Othmar Strobl, član CK KP Avstrije in poznejši 
vlceprezldent avstrijske policije. On je vodil razgovore z ju- 
goslovanskimi političnimi in vojaškimi oblastmi in organiziral 
delovanje skupine. V veliko pomoč mu je bil dr. Emanuel Edel, 
zdravnik in bivši španski borec, ki je dobro govoril srbohrva- 
ščino in imel veliko znancev med Jugoslovanskimi španskimi borci, 
kar Je pripomoglo k uspehu razgovorov. Španski borec Peter Ho- 
fer Je bil organizator in nato komandant II. avstrijskega bata- 
ljona, politkomisar tega bataljona pa Je bil Peter Spitaler. 
Preizkušeni revolucionar in španski borec Max Goldberger Je bil 
organizator IV. avstrijskega bataljona in njegov komandant, Pe- 
ter Herrenstadt pa politični komisar tega bataljona. Otto Spitz 
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Je bil organizator in komandant V. avstrijskega batallona nip 
gov politični komisar pa Alfred Wiesinger. Dat^JO"a, nje- 

f! zagotovil privolenje jugoslovanskih vojnih ob- lasti so člani skupine pričeli obiskovati taborišča za volne 
ujetnike in med Avstrijci - bivšimi vojaki Wehrmachta; pričeli 

boditve0 Mprff»mP'i03t0V0lJ"< V1t0p V av3triJ3l<e bataljone osvo- J 3 pomo0Jo Jugoslovanskih zvez uspelo nave- zati stike tudi z avstrijskim političnim vodstvom v Sloveniji 
Ko Je Franz Honner izvedel za aktivnost skupine v Arbi 11 se 
je z manjšo skupino Avstrijcev, med katerimi so bili Fritz 
Fürnberg, Peter Scharf in dr. Franz David, odpravil na pot S 

doVZadra a^0f0":Lom 3° P°tovali po tedaj že osvobojenem ozemlju 
brava? riAc i Z*,2 1613101,1 do Beograda. Franz Honner je odo- 
stPh ^ d?lo

1
v SrbiJi i" nato pri jugoslovanskih obla- 

A^strilski borclPlnV?, 23 formiranJe avstrijskih bataljonov. Avstrijski borci in tudi Honner v spominih povedo, da le iueo- 

skeVnarodn^Mn prlv0lila v osvobajanje vojnih ujetnikov ivf?rij- 
L 0 na osnovl dobrih izkušenj s I. avstrijskim 

boiih MPtnH ki 36 Je medtem že odlikoval v težkih 
k? pridobivanja prostovoljcev je bila podobna tisti 
ganda ie orean^atorJi ^ Sloveniji. Politična propa-' temelJlla na Prikazovanju skorejšnjega poraza nemškega 
di avstrli^ledi0ah; ki

D
Jih b0 POraz nemškemC pa ?u- 

viz^n hniw narodu. Razlagali so moskovsko deklaracijo in izijo bodoče neodvisne in demokratične Avstrije, kar vse pa bo 
odvisno in možno le, če bodo tudi Avstrijci sami prijeli za 

neOZvebata?1onPeVali k po^a2u in skorajšnjemu koncu voj- ne V bataljone so sprejeli vsakogar, ki se Je prostovoljno pri- 
javll, razen članov NSDAP-a in tistih, za katere so izvedeU 
da so kot nemški vojaki zagrešili hudodelstva. ' 

se^f^rto ^Zil khJe k113 V neki 0Puščeni gostilni v Batajnici 
n.Jt 9- aprila Zbral0 ca 160 mož- Na ta dan je bila usta-' 
n^r"0.3^03"031' na kateri 30 Avstrijci, do nedavnega še 
o-inH vP a 1' Posegli, da se bodo skupaj z Jugoslovani in dru 
bodno3Avs?r?Jo"bniml nar0di b0rili Pr0tl naclfašizmu in za svo-" 

trehačetSl<nh^e ^ batalJon sestavljen iz štaba bataljona in 
av^trl iiü rožen je bil z lahkim pehotnim orožjem, imel le 
ko o* t Poveljstvo in avstrijske nacionalne oznake Za razll 

Ji tapo0v3°j"i30 J^osiovansk^operativni^oflcir- 

Kis 

?FLv;^r""- 
so bili tudi predstavniki ^S^avstr^ske^ide "'visokim? 
zavezniškimi oficirji.Navzoč je bil tudi tov. Franc Lelkovšek 

75 



Luka, ki se je takrat mudil na Dunaju. 

Ko Je bil organiziran II. bataljon, pri organizacijskem delu 
za formiranje IV. in V. bataljona ni bilo večjih težav. Člani 
skupine, ki so po formiranju II. avstrijskega bataljona ostali 
v bazi na Batajnici, so nadaljevali z delom. Med njimi pa ni bi- 
lo več Strobla, ki Je skupaj 3 Honnerjem in njegovo skupino od- 
potoval na Dunaj, da bi se tam udeležil pogajanj o ustanovitvi 
prve avstrijske vlade. 

Kmalu po ustanovitvi II. bataljona Je sledila ustanovitvena sve- 
čanost, na kateri je zapriseglo 113 borcev IV. bataljona. Tako 
kot II., Je bil tudi ta bataljon enotno uniformiran in oborožen. 
Podrejen Je bil štabu III. Jugoslovanske armade in vključen v 
rezervo. 25. maja Je bataljon prejel ukaz, da preko Leibnitza 
odpotuje do Feldbacha, kamor Je prišel 29.maja tudi I. avstrij- 
ski bataljon iz Slovenije. Po krajšem zadrževanju so sovjetske 
oblasti dovolile odhod na Dunaj, kamor je prispel koncem maja 
1915. 

Kot zadnji Je bil formiran V. bataljon. AlfredSpitz in Alfred 
Wiesinger sta svojo naborno dejavnost osredotočila na pridobi- 
vanje prostovoljcev iz vrst vojnih ujetnikov iz ujetniškega ta- 
borišča Zemun. Do konca maja sta zbrala nekaj nad 2oo prosto-- 
voljcev in jih formacijsko organizirala v bataljon, ki je imel 
dve četi. Bataljon je bil dokončno formiran po končani vojni in 
Je preko Gradca prispel na Dunaj 2. junija 1915. 

Do ustanovitve III. avstrijskega bataljona je prišlo več ali 
manj slučajno. Franz Honner se Je na svojem potovanju v Beograd 
ustavil v Gospiču, kjer je bil sredi aprila 1915 tudi štab IV. 
Jugoslovanske armade, ki Je Avstrijce povabil na večerjo. Tu 
so avstrijski tovariši izvedeli, da je v taboriščih^vojnih ujet- 
nikov in delavnicah I. Jugoslovanske armade veliko število Av- 
strijcev. Po tem, ko je Honner dobil privolitev štaba IV. Jugo- 
slovanske armade za zbiranje prostovoljcev, sta ostala v Gospi- 
ču Lorenz Hiebl in Georg Humbolt, železničar iz Beljaka. Obiska- 
la sta taborišča v Zadru, Senju, Kninu in Cibeniku in med voj- 
nimi ujetniki propagirala in zbirala prostovoljce. Do konca 
aprila se Je v zbirni bazi v Gospiču zbralo 56o do 58o prosto- 
voljcev. Bataljon je imel 1 čete. Komandni kader Je bil v celoti 
iz vrst vojnih ujetnikov, bivših oficirjev in podoficirjev Wehr- 
machta, kar Je razumljivo, saj tu ni bilo v borbi preizkušenih 
kadrov in komunistov kot Je to bilo v Sloveniji in Srbiji. Za- 
to je bila poudarjena politična vzgoja, zlasti obujanju avstrij- 
ske nacionalne zavesti. 

Konec vojne Je bataljon, ki še ni bil dokončno opremljen in 
oborožen, dočakal v Gospiču. Na osnovi ukaza štaba IV. armade 
Je iz Oospiča v pohodu krenil proti Ljubljani, kjer naj bi se 
združil s I. avstrijskim bataljonom in se skupaj z nJim vrnil v 
Avstrijo. V Ljubljano Je bataljon prispel 26. maja, vendar do 
združitve s I. avstrijskim bataljonom ni prišlo, ker je le-ta 
že Istega dne iz LJubn«ga v Savinjski dolini krenil na pohod 
proti Avstriji. V LJubljani so borci prejeli enotne uniforme in 
dopolnilno oborožitev. 8. junija 1915 je III. bataljon zapustil 
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ter od nikogar pričakovan, kot zadnji od petih bataljonov, lo. 
junija 1915 prispel na Dunaj. 

Po končani vojni je na poziv takratne avstrijske vlade večina 
borcev teh bataljonov prostovoljno službovala v avstrijskih var- 
nostnih silah. V Jugoslaviji ustanovljeni avstrijski bataljoni 
so bili edina oborožena sila avstrijske vlade in 30 kot taki 
opravili pomembno delo pri vzdrževanju reda in varnosti. 

Slovenska borčevska organizacija do leta 1961 ni imela stikov z 
borci avstrijskih bataljonov. Takrat pa je Republiški odbor ZZB 
NOV Slovenije organiziral proslavo 2o. obletnice ustanovitve I. 
avstrijskega bataljona. Te proslave se Je poleg številnih bor- 
cev I. avstrijskega bataljona udeležila tudi delegacija ostalih 
štirih avstrijskih bataljonov. Od tedaj dalje je Republiški od- 
bor ZZB NOV Slovenije vsakih pet let organiziral obiske borcev 
I. Avstrijskega bataljona. Našo deželo, še posebno pa kraje, po 
katerih je vodila njihova bojna pot pa obiskujejo vsako leto 
tudi posamezni borci tega bataljona, kar vse utrjuje vezi in 
ohranja prijateljstvo, ki je bilo skovano v skupnem boju med 
vojno. 
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Borla Butlna 

Dp ÖSTERREICHISCHE FREIHEITSBATAILLON 
™J^HMEN DER VOLKSBEFREIUNGSARMEE WfDDER JUGOSLAWISCHEN VOLKS ARMEEJHR 
®E1™AG IM KAMPF GEGEN DEN NAZISMUS UND ZUR BEFREIUNG ÖSTERREICHS 

und der 3ie8^ichen Jugoslawischen Völker 
ten alW Vrtti ar ,m h1" v Und beSei3terten die Antifaschis- 

Br- ^ Pf gegen den Fa3chismu3. Ausser 
andrer PMrnniif

rlP u-'-ir
U3SiSChen Bataillonen und Einheiten 

IQüü Pnrt i30 yolker wurden in der Zeit vom November 
auch fMnf h f des zweiten Welkrieges auf jugoslawischem Gebiet aych fünf österreichische Bataillone gegründet. 

Die österreichischen Bataillone wurdw nach gründlicher poli- 
tischer und organisatorischer Vorbereitung, die im Mai 1944 in 
Moskau begonnen hatte, formiert. Zu dieser Zeit war eine 1u- 

ßehörden h Mii"ärdeleKation in Moskau, die mit sowjetischen Behörden über die weitere Kriegsführung sprach. In Moskau war 

Kontakte minder i^0'i ^ Ö3terreiohi3Che ZK knüpfte in Moskau 
r* h ^ ^ ^ Jugoslawischen Delegation und bat sie um Hil- bei der Gründung österreichischer Partisaneneinheiten Als 

Augustg19 rF^n'1« P0Sit1^ AntWOrt gel<0mmen «ar, sprang im August 1944 Franz Honner, Mitglied des ZK der KPO , gemeinsam 

ab Mi^HnL de im
1
Gebi?t T" Bela kraJina Pallschirm 

er' M f f . 6 slowenischen Partei - und Armeeführung begann- 
vorzubereiten CrÜndUnS • Ö3terreichischen Bataillons 

?schef-NFl^z^.19'4?.1Hndete ^ Flu8hafe" i" Griblje ein sat- 
ten mit def H ^em österreichische Antifaschis- 
Spitze landeten nf ZK der KP0 Frledl Arnberg an der f. Z, ' landeten. Diese Gruppe arbeitete dann bei der oolif  
u^d s"Tsterfe^hf 0h1SCSen Vorbereit""8 zur Gründung des 1. 
rung des 2 4 ? D,lt' Ehrend bei der Formie- 
diese Aufgäbe «i n« r ' öst=r|:ei0hi3chen Bataillons in Serbien 
(es waren die* tfnm Ö3^^eichlscher Emigranten übernahm 
Mitglied des 7lf a« ?pn h VOn 0thlnar S^obl, dem späteren 
Polizei^ geleitet wurden"? der Österreichisoher 
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Der Hauptstab der Volksbefreiungsarmee und der Gebietsaussohuss 
für Slowenien informierten alle Partisaneneinheiten und - bri- ■ 
gaden in Slowenien, dass ein österreichisches Bataillon in 
Gründung ist und befahlen, dass sich alle Österreicher ins be- 
freite Gebiet um Bela krajina zu begeben haben, wo sie in das 
österreichische Bataillon eingegliedert wurden. Mit Erlass vom 
24. November 1944 wurde kundgetan, dass,alle österreichischen 
Staatsbürger, die gegen den Faschismus kämpfen wollen, öster- 
reichische Bataillone gründen dürfen. Um ihre nationale Zugehörig- 
keit unterscheiden zu können, bekamen die Kämpfer österreichi- 
scher Bataillone auf dem linken Ärmel die österreichischen 
Farben (rot-weiss-rot) aufgenäht. Die Bataillone standen unter 
dem Befehl von Österreichern hatten ostereichischer Eefehls- 
ausgaben, zur Koordinierung aber wurden jeder Einheit zwei 
Operationsoffiziere zugeteilt. 

Im Ort Tribuče wurde die Sammelbasis errichtet, zu welcher alle 
Partisaneneinheiten die Österreicher schickten, die zu den Par- 
tisanen gekommen waren,um am bewaffneten Kampf gegen den Nazi- 
faschismus teilzunehmen, dorthin schickten sie aber auch ehema- 
lige österreichische Soldaten der Wehrmacht, die von den Parti- 
sanen gefangen worden waren oder zu ihnen übergelaufen waren. 
Während sich einige Kriegsgefangene, die auf diesem Weg in die 
Basis gekommen waren, sofort zum Bataillon meldeten, mussten 
die Organisatoren die anderen erst dafür gewinnen. Sie erteil- 
ten polltischen Unterricht, knüpften mit Einzelpersonen Kontak- 
te und begeisterten sie für den Widerstand gegen den Nazismus 
und für ein freies Osterreich. Sie erzählten ihnen von der bal- 
digen Niederlage des Faschismus und Nationalsozialismus und ver- 
deutlichten ihnen die Vision eines unabhängigen und demokra- 
tischen Osterreich , die jedoch nur verwirklicht werden könne, wenn 
auch die Österreicher - in Erfüllung der Moskauer Deklaration - 
zu den Waffen greifen und zum baldigen Kriegsende ihren Anteil 
beitragen würden. 

Gleichzeitig, als die schon beschriebenen Vorbereitungen liefen, 
gaben der Hauptstab und der Gebietsaussohuss für Slowenien der 
Offiziersschule in Metlika den Auftrag, drei Offiziere auszule- 
sen, die der deutschen Sprache mächtig sind. Ausgewählt wurden: 
Jože Zaletel-Cene aus Zagorje, Boris Butina aus Kočevje und 
Leopold Lesnik-Friedl aus Klagenfurt. 

Den Stab des Bataillons bildeten erfahrene Kämpfer. Bataillons- 
kommandant war Max Bair, sein Nachfolger - nachdem Baier von 
einem deutschen Diversanten verletzt worden war - war Leopold 
Stanzl. Poli tkomm!ssar des Bataillons war Roman Füchsel, bis er 
am 5. März 1945 schwer verletzt und von Franz Gebhard-Alois 
ersetzt Wirde. Alle Erwähnten waren erfahrene Revolutionäre und 
Spanienkämpfer. 

Kommandanten der Kompanien waren Johann Truppe (er wurde Mitte 
Dezember 1944 von Roman Fuchs abgelöst) und Anton Schober, beide 
Veteranen des 1. Weltkrieges. Die Pol1tkommissare waren Leo 
Brelninger und Peter Tatschi. 

SO 

Bis Mitte November 1944 waren in die Sammelbasis in Tribuče 
etwas mehr als loo Kämpfer gekommen. Die Formation des Batail- 
lons wurde bestimmt: der Stab des Bataillons mit einer Inten- 
dantur und 3 Kompanien. Die Kämpfer waren einheitlich uni- 
f^miert-jugosiawische Mil 1 täruni formen , am linken Brmel aber 
Fahn» nle a °fterreichisches Wappen mit rot.welss-roter tahne Das Bataillonskommando stellten Österreicher verwendet 
wurde die deutsche Sprache der Österreicher. Vor allem konzen- 

mü hVllan-fICh aUf die SUte Kan,Pfbereitschaft des Bataillons- 
und Waffen1 ^perat^onen' sorgte für gute Ausrüstung und Waffen. Das Bataillon war mit leichten Infanteriewaffen 

starkemSFetl Mafohinen8ewehren. leichten Minenwerfern mit starKem Explosiv, mit Handgranaten, mit Ausrüstungen für Pio- 

Truppe'benötIgt?1"3'6"" aUern' Wa3 eine 30 bewegliche 

Ursprünglich sollte sich das Bataillon Uber die Save bis zur 

3?ohM £ ? X nze bewegen. wurde dieser Plan offen- sichtlich unter dem Eindruck des Misserfolges, den eine Gruoce 
von Österreichern auf dem Marsch nach Osterreich erlebte 

FunkeTwYni'Hä^"51^' t" S* der KP0' Wil11 Frank' u"d der 

Ischer Hosl. waren mlt einer kleineren Gruppe österreich- 
wurde h? £ " Osterreich unterwegs. Auf Smuka bei Kočevje 
Genannten nT*" T feindli = hen Einheit überrascht. Beide 
wieder dem Bata11Ion6an^3' karaen ZUrÜOk Und schlössen sich 

nurBdpmnC War Bataillon eine eigenständige Einheit, und war 
geordnet amRr- dem Gebietsaussohuss für Slowenien unter- 
er XV Div?J;n-e?ner h WUr'de daS Batalll°n ^ die Formation 
194^ würni eingegliedert, und schliesslich am 24. Jänner es zum 4. Bataillon im Rahmen der Cankar-Brigade. 

Am 6. Jänner 1945 befahl der Stab des 7. Korpus das Bataillon 

es mm?ärLrcheCA in
( 

das
H

Gebiet Podturn-Podhostä kommen, in dem es militärische Auseinandersetzungen gab. Die erste operative 

Sektor6 Jama ^ ^ rechten Krka-Sfers ^ 
taillon tn dp T -,LiplJe- Am l8- ^nner 1945 war das Ba- 
die Krka au? rierlf P ^er3trickt. als es die Brücke über 
und Jama tra3senverbindung zwischen den Dörfern Dvor 

dem^eblefder^^r Feufrtaufe bei Ja"a zog das Bataillon aus 
Positionen d^ "^sSä^istischen Uberfälle auf die 
zweimal naoh Snh 1? ^ Podhosta ab. Das Bataillon kehrte noch zweimal nach Suha krajina zurück.Dleses Gebiet war auch sein 

Ceb!et3dereDö^ferS5!mietl' '' 36106 Kämpfe gerade hier 11,1 

brus Seli n ' TOpla Reber' Snluka' HinJe. Am- Drus, Sela, Liplje. Das sind die Namen der Orte in Suha kraiina 

bietagab es^i^Mehr" d6« KUt bekannt slnd- I" diesem Ge- ' 
blutigsten Sm%m^r ^ -d6r ^feinandersetzungen, und auch die 
brus führen Veiik0 LipJe' ToPla reber u"d Am- 
der KamDf«e?ährten härtesten Kämpfe und verloren die Mehrzahl 
men auf fftnd^nh- ; u"d 361 es "«i eigenen Uberfällen und Stür- 
unS Befagerungen Po3itlonen- 3^ «3 bei Verteidigungskämpfen 
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Die grössten Kämpfe führte das Bataillon an folgenden Tagen: 
am 18. Jänner in Jama, 19. Februar in Smuka, 27. Februar bei 
Lašče, 5. März bei Lašče und Dolnje Liplje und vom ^. bis lo. 
April bei Ambrus und Topla reber. 

Zweimal wurde das Bataillon von den Kampfplätzen in Suha kra- 
jina in friedlichere Sektoren östlich von Kočevski Rog geschickt, 
um dort etwas auszuruhen und die Möglichkeit zu haben, sich 
für neue Kampfanstrengungen vorbereiten zu können. Nach dem 
dritten Weggang von den Kampfplätzen in den ersten Apriltagen 
kehrte das Bataillon nicht mehr in den Sektor Suha krajina zu- 
rück, doch hatte es auch in dieser Zelt noch Tote zu beklagen. 

Am 5. Mai beendete das Bataillon seine Operationen in Dolenjsko. 
Es folgte die Zeit der raschen Kampfraärsche gegen Norden. Das 
Bataillon bewegte sich über Kočevje, wo es beim Uberfall auf 
diese befestigte Stadt mitwirkte, dann nahm es an den Kämpfen 
um Grosuplje (9. Mai) und an der Belagerung von Ljubljana teil. 
Am lo. Mai marschierte es mit seiner Brigade feierlich in die 
slowenische Hauptstadt ein. Daraufhin bewegte es sich gegen 
Norden. Unterwegs führte es Entwaffnungen durch und gliederte 
in der Savinska dolina Kriegsgefangene ein. 

Am 26. Mai erhielt das Bataillon den Befehl der Brigade, sich 
für die Abreise nach Osterreich vorzubereiten. In Paka stieg 
es in Eisenbahnwaggons und fuhr bis Maribor. Von dort gingen 
die Kämpfer des Bataillons zu Fuss bis Feldbach, wo sie am 23. 
Mai von der Roten Armee übernommen wurden. Die Leitung des Sam- 
mellagers in Feldbach verzögerte den Weiterzug des Bataillons 
bis 5. Juni. Deshalb kamen die Kämpfer erst am 7. Juni igtS 
nach Wien, wohin schon vor ihnen das 2., 4. und 5. österreich- 
ische Bataillon gekommen waren. 

Die Zeit der Kämpfe des 1. österreichischen Bataillons in Jugos- 
lawien endete am 26. Mai 1945. Für die Freiheit Österreichs 
fielen lo Kämpfer, 19 wurden verletzt. Für ihre Tapferkeit, die 
sie in den Kämpfen zeigten , überreichte der Oberkommandant der 
Volksbefreiungsarmee Jugoslawiens, Josip Broz - Tito, an 9 Käm.- 
pferden Orden der Tapferkeit und an 17 Kämpfer das Abzeichen der 
Tapferkeit. 

Das österreichische Bataillon versetzte dem Feind nicht nur mi- 
litärische Schläge, sondern fügte ihm auch grossen politischen 
Schadenzu,animierte es doch schon allein durch seine Präsenz 1 
wie auä+i durch seine Kämpfe gegen die deutsche Wehrmacht und 
ihre Quislinge > viele österreichische Patrioten dazu, dem Bei- 
spiel zu folgen und neue österreichische Bataillone und Wider- 
standsgruppen zu gründen. Damit hob das Bataillon auch den Geist 
des Widerstandes in Osterreich. 

Das 2., t. und 5. Bataillon wurde _in Batajnica bei Beograd ge- 
gründet. Entscheidend für ihre Gründung war eine Gruppe öster- 
reichischer Emigranten - Kommunisten. Auf verschiedenste euro- 
päische Lager - in der Schweiz, Frankreich, Belgien - verstreut, 
hatten sie schon dort in der Widerstandsbewegung mitgemacht. 
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«J r KSSÄU Sfetom 

Ssižrjr""? d v«*■ 

Kampf gasen den ^tf^eichischen Bataillons am 

inl^n^. rbe2Lr "«-e^eichSn^Ba^illon 

den losmarschierte^ siewo11tp'hf' 'r ^ Feber 1945 Se«en Nor- 

eichischer Bataillone waren vorbereitet worden. 
Ich nenne nur einige aus dieser Gruppe österreichischer Genos 

chischer RPf aiJCh Koraraandanten und Pol i tkommi ssa re österrei- 
Mitglied des ZK^der KPn ^ ^ CrUPPe leitete 0thmat- St^l. 
riihr.^ hi ~ P0 und sPatere Pol i zei vi zepräsi dent Er führte die uespräche mit den jugoslawischen politischen und 
militärischen Behörden und organisierte die TSMo-u-A-if Ho r 
pe Bei den Gesprächen half iL Dr Emanuel Le ^ n Arzt unT 

hatte viele Bekarnt^unfp' "el —h ^ aerbokro^isch'unT 

kämprer Peter^offr^war^rganlrT 

hi el t^rbegannendMitgliede^Wde^hGruppeödlenLage^ZfU^iKr^egs^e~ 
«ehär 1 s a"fziJsuchen und versuchten Österreicher - ehemaligf An 
fairii deutschen Wehrmacht - als Freiwillige für die Ba- 

ale mih oV aer der uruppe in Serbien erfuhr gine er sie mit einer kleinen Gruppe .on Österreichern 'mit F^ifz fürn- 
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berg, Peter Scharf und Dr. Franz Daveid) besuchen. Sie reisten 
mit einem Lastwagen durch das befreite Land bis Zadar und von 
dort mit dem Flugzeug nach Beograd. Franz Honner billigte die 
bisherige Arbeit der Gruppe in Serbien und erreichte dann bei 
den jugoslawischen Behörden die Erlaubnis zur Formierung öster- 
reichischer Bataillone. Die österreichischen Kämpfer und auch 
Honner berichten in ihren Erzählungen, dass die Jugoslawischen 
Behörden der Befreiung österreichischer Kriegsgefangener nur 
aufgrund der guten Erfahrungen mit dem 1. österreichischen Ba- 
taillon in Slowenien zustimmten. Die politische Propaganda der 
Gruppe in Serbien unter den kriegsgefangenen Österreichern äh- 
nelte der Agitation in Slowenien: das deutsche Reich wird bald 
kapitulieren, die Moskauer Deklaration wurde erklärt und die 
Vision vom unabhängigen und demokratischen Osterreich gezeich- 
net. Jeder Freiwillige wurde ins Bataillon aufgenommen, nur 
Mitglieder der NSDAP nicht. Aber auch Jene wurden nicht genom- 
men, von denen man erfahren hatte, dass sie als Soldaten Ver- 
brechen begangen hatten. 

In der Sammalbasis - in einem aufgelassenen Gasthaus in BataJ- 
nica - versammelten sich am 19. April cirka 16o Männer. An 
diesem Tag fand die Feierlichkeit statt, im Rahmen welcher die 
Österreicher - bis vor kurzem noch deutsche Soldaten - schworen 
gemeinsam mit den Jugoslawen und anderen freiheitsliebenden 
Völkern gegen den Nazifaschismus und für ein freies Osterreich 
zu kämpfen. 

Das Bataillon bestand aus dem Bataillonsstab und drei Kompa- 
nien, hatte ein österreichisches Kommando und österreichische 
nationale Bezeichnungen. Im Unterschied zum 1. österreichischen 
Bataillon aber wurden diesem und den anderen österreichischen 
Bataillonen keine jugoslawischen Operationsoffiziere zugeteilt 
- wahrscheinlich deswegen, weil dies das Kriegsende verhindert 
hat. Militärisch war das 2. österreichische Bataillon in die 
51. Division der III. jugoslawischen Armada eingegliedert und' 
galt als Divisionsreserve. Das Bataillon erlebte das Kriegsende 
in Batajnica. Die rasche Entwicklung der militärischen Operatic 
nen in Ungarn und Osterreich ermöglichte es, dass sich das Ba- 
taillon schon am 7. Mai 19^5 auf den Weg nach Osterreich machen 
konnte. Es reiste Uber Koposvar nach Wien, wo es am 12. Mai 
ankam. Hier wurde dem Bataillon ein festlicher Empfang bereitet 
an dem auch Vertreter der damaligen österreichischen Regierung 
und hohe alliierte Offiziere teilnahmen. Auch Genosse Franc 
Leskovsek-Luka, der damals in Wien weilte, war anwesend. 

Nachdem das 2. Bataillon organisiert war, gab es bei der Organi 
sationsarbeit für das U. und 5. Bataillon keine Probleme mehr. 
Jene Mitglieder der Gruppe, die nach der Formierung des 2. Ba- 
taillons in Batajnica geblieben waren,setzten ihre Arbeit fort. 
Strobl war nicht mehr unter ihnen, da er gemeinsam mit Honner 
und dessen Gruppe nach Wien gereist war, um dort an den Ver- 
handlungen über die erste österreichische Regierung teilzuneh- 
men. 

Bald nach der Gründung des 2. Bataillons gab es die Feierlich- 
keit, bei der l'JS Kämpfer des 1. Bataillons angelobt wurden. 
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Auch dieses Bataillon war einheitlich uniformiert und bewaff- 
net, es war dem Stab der 3. Jugoslawischen Armada untergeord- 
net und in die Reserve eingegliedert. Am 25. Mai bekam das Ba- 
taillon den Befehl, über Leibnitz nach Feldbach zu marschieren, 
wohin am 29. Mai Ja auch das 1. österreichische Bataillon aus 
Slowenien gekommen war. Nach kürzeren Verzögerungen erlaubten 
die sowjetischen Behörden die Weiterreise nach Wien. Dort traf 
das Bataillon Ende Hai 19^5 ein. 

Als letztes wurde das 5. Bataillon formiert. Alfred Spitz und 
Alfred Wiesinger konzentrierten ihre Rekrutierungstätigkeit auf 
österreichische Kriegsgefangene aus dem Gefangenenlager Zemun. 
Bis Ende Mai sammelten sie etwas mehr als 2oo Freiwillige und 
organisierten sie zu einem Bataillon, das aus zwei Kompanien 
bestand. Endgültig formiert wurde das Bataillon erst nach Kriegs- 
ende und erreichte Wien, über Graz kommend, am 2. Juni 19^5. 

Zur Gründung des 3. österreichischen Bataillons kam es eigen- 
tlich zufällig. Franz Honner machte auf seiner Reise nach Beo- 
grad in Gospic halt. Dort befand sich zu dieser Zeit gerade der 
Stab der H. Jugoslawischen Armada, welcher die Österreicher zum 
Essen einlud. Hier erfuhren die Österreicher, dass in den Ge- 
fängnissen der 4. Armada viele Österreicher einsassen. Nachdem 
Honner die Erlaubnis zur Rekrutierung von Freiwilligen unter 
den Kriegsgefangenen bekam, blieben Lorenz Hiebl und Georg Hum- 
bolt, ein Eisenbahner aus Villach, in Gospič. Sie besuchten die 
Lager in Zadar, SenJ, Knin und Sibenik und agitierten, und sam- 
melten Freiwillige. Bis Ende April sammelten sie in der Basis 
56o bis 58o Freiwillige. Das Bataillon hatte U Kompanien. Die 
Kommandanten waren zur Gänze Kriegsgefangene, ehemalige Offizie- 
rf- w1?? Unteroffiziere der deutschen Wehrmacht - das wird vet^- standlich,, wenn man weiss, dass es hier keine kampferfahrenen 
Kader und auch, keine Kommunisten wie in Slowenien und Serbien 
gab. Deshalb wurde die politische Erziehung betont, vor allem 
das Wecken des österreichischen Nationalbewusstseins. 

Das Kriegsende erlebte das Bataillon, das noch nicht endgültig 
ausgerüstet und bewaffnet war, in Gospič. Uber Befehl des Stabs 
der 4 Armada marschierte es nach LJubljana, wo es sich mit dem 
1. österreichischen Bataillon vereinigen und gemeinsam mit di- 
sem nach Osterreich gehen sollte. Das Bataillon kam am 26. 
Mai nach Ljubljana, doch zur Vereinigung mit dem 1. österreichi- 
schen Bataillon kam es nicht, da dieses am diesem Tag schon 
aus Ljubno nach Osterreich abmarschierte. In LJubljana erhiel- 
ten die Kämpfer einheitliche Uniformen und ergänzende Waffen. 
Das 3. Bataillon verliess am 8. Juni 1945 Ljubljana und erreich- 
te, von niemandem erwartet, als letztes der fünf Bataillone am 
lo. Juni 19145 Wien. 

Nach Kriegsende verrichtete die Mehrzahl der Kämpfer dieser 
Bataillone Dienst in den österreichischen Sicherheitskräften, 
zu dem sie die damalige österreichische Regierung aufgerufen 
natte. Die in Jugoslawien gegründeten österreichischen Batail- 
lone waren die einzige bawaffnete Kraft der österreichischen 
Regierung. Und als solche verrichteten sie wertvolle Arbeit 
bei der Aufrechterhaltung von Ordnung und Sicherheit. 
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Die slowenische Kämpferorganisation hatte bis igö'J keine Kontak- 
te mit den Kämpfern der österreichischen Bataillone, igö^ aber 
organisierte der Kämpferverband Sloweniens eine grosse Feier 
anlässlich des 2o.Jahrestages der Gründung des 1. österreichischen 
Bataillons. An dieser Feier nahmen neben zahlreichen Kämpfern 
des 1 .österreichischen Bataillons auch Delegationen der anderen 
vier Bataillone teil. Seit damals organisiert der Republiksaus- 
schuss der Käpferverbandes Slowenies alle fünf Jahre ein Tref- 
fen der Kämpfer des 1. österreichischen Bataillons. Einzelne 
Kämpfer dieses Bataillons besuchen unser Land, vor allen aber 
jene Orte, auf denen sie während des Kampfes zogen, und tragen 
damit dazu bei, dass die Kontakte verstärkt und die Freundschaft 
aufrecht erhalten wird, die im gemeinsamen Kampf während des 
Krieges geschaffen wurde. 
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ŽRELEC Ebenthal 

, Na pokopališču v Žrelcu pri Celovcu 
so pokopani trije partizanski borci: Fri- 
derik Karale, roj. 6. 1. 1921 v Št. Ruper- 
tu v Celovcu, in dva primorska Slovenca, 
katerih imena pa niso znana. Vsi trije so 
padli v bojih z nacisti 17. septembra 1944, 
in sicer oba Primorca pod Dvorcem, med- 
tem ko za Karula ni točno znano, kje je 
zgubil življenje. 

Prvotno so bili omenjeni trije borci po- 
kopani izven pokopališkega zidu skupaj 
z dvema umorjenima Poljakoma. Šele po 
vojni so bili prekopani na pokopališče, 
kjer imajo skupno grobišče s tremi križi, 
ki jih je postavil Črni križ. Nosijo napi- 
se: 1. M. Mazuschefski f 14. 10. 1942; 2. 
Alex Lipinski f 30. 4. 1943; 3. Friedrich 
Karale "j" 17. 9. 1944 und zwei unbekann- 
te Soldaten. 

Tudi podrobnosti smrti obeh Poljakov 
so znane. Martin Maitušewski (tako je vpi- 
san v mrliški knjigi župnišča v Žrelcu) je 

bil rojen na Poljskem in kot prisilni de- 
lavec od gestapa 14. 10. 1942 javno obe- 
šen; tudi drugi poljski državljan, Aleksan- 
der Lipinski, roj. 26. 9. 1909 v Varšavi, 
je bil obešen, in sicer 30. 4. 1943 — ne 
prvi in ne drugi pa ni bil postavljen pred 
sodišče. V mrliški knjigi, Tom. 4 na stra- 
ni 78, kjer so zapisani podatki o smrti 
omenjenih žrtev nacističnega nasilja, je 
med drugim tudi stavek, da je bil Lipin- 
ski obešen „wegen versuchten Meuchel- 
mordes?". Vprašaj na koncu beležke je 
zgovoren. 

Prebivalci bližnje okolice Žrelca se še 
danes sprašujejo, kako je mogoče, da sto- 
rilci nezaslišanega zločina nad dvema Po- 
ljakoma v Žrelcu vse do danes niso bili 
postavljeni pred sodišče. Podobno vpra- 
šanje pa je nedvomno upravičeno tudi za 
neštete druge zločine, ki so jih privrženci 
in sodelavci nacističnega režima zagrešili 
v raznih krajih Koroške. 

d?/ 
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Na pokopališču v Žitari vasi je poko- 
panih devet partizanov. Več let ni bilo 
anano ime nobenega teh junakov, ki so 
padli 8. maja 1945 v Selah pri Žitari vasi 
ter bili pozneje prekopani v skupni grob 

■öb cerkvi. 
Kakor pri drugih partizanskih grobi- 

ščih, tako je tudi v Žitari vasi Črni križ 
oz. občina potvarjala resnico o številu po- 
kopanih partizanov. Na grobu je bil lesen 
križ z napisom: „Hier ruhen acht un- 
bekannte jugoslawische Partisanen, gefal- 
len im Mai 1945." V resnici pa je tukaj 
pokopanih devet nepoznanih partizanskih 
borcev, kar je zapisano tudi v mrliški oz. 

pokopališki knjigi župnišča v Žitari vasi. 
Pozneje smo zvedeli za imena dveh na 

tem pokopališču pokopanih partizanov. 
Svojci so jima napravili stromno leseno 
spominsko ploščo z napisom: „V spomin 
padlim 9. maja 1945i — Janko Ledinek, 
Peter Gorenšek" in s posvetilom: „Čez 
hribe in doline je tvoj rojstni kraj, naj ti 
bo Koroška zemlja, ki te krije, tvoj po- 
slednji raj." 

Meseca septembra 1970 je Zveza ko- 
roških partizanov postavila na množični 
grob padlih partizanskih borcev lep in 
trajen nagrobni spomenik. 

januarja 1944 
indarji iz Že- 

Malka Ora- 
■6 padla pod 
a vojaka. Zveza koroških partizanov je na poko- 

pališču v Železni Kapli postavila žrtvam 
fašizma nagrobni kamen, 'ki je bil odkrit 
30. 10. 1960. Spomenik nosi napis: „Mo- 
stovi rasto, iz vseh človeških src se pno 

vsa srca. Slava narodnemu heroju 
Francu Pasterku - Lenartu in tovarišem. 
Na levi in desni strani spomenika je v 
marmorne plošče vklesanih 154 imen pa- 

Razvalina Peršmanove domačije 

dlih borcev in žrtev fašističnega nasilja iz 
občine Železna Kapla-Bela. V dokumenta- 
ciji nagrobnega spomenika padlim parti- 
zanom v Železni Kapli je zapisano, da je 
bil najmlajši Slovenec, ki so ga ubili na- 
cisti, Mirko Sadovnik, star 8 mesecev in 
21 dni, najstarejši pa Hojnikov stari oče 
Florijan Polanšek, star 89 let, 8 mesecev 
in 23 dni. 
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hodom v partizane je delal kot mesar v 
Beljaku. Medtem ko je K'lement Schaschl 
padel v Macesnih pri Pečah, sta Hein- 
rich Schaschl in Bruno Jank zgubila živ- 
ljenje v Kamenitem morju pod Dobračem. 

V pokopališki knjigi so vsi trije opisani, 
le za Bruna Janka niso navedeni rojstni 
podatki. Zapisano je tudi, da so padli 
v borbi z gestapom. Na pokopališče so 
bili prekopani 13. maja 1945. Oba Scha- 
schla imata lepo urejeno grobišče z na- 
grobnim kamnom, vendar iz napisa ni 
razvidno, da sta bila partizana. Grob 
Bruna Janka pa je že prekopan. Prva dva 
sta bila avstrijske narodnosti, Jank pa je 

bil Slovenec; po izjavi preživelih sobor- 
cev je bil star okoli 22 let. 

Na novem pokopališču v Ziljici je ob- 
čina Podklošter postavila borcem za svo- 
bodo lep spomenik, na katerem piše: 
„Zum Andenken an die Opfer aus der 
Marktgemeinde Arnoldstein, die in den 
Jahren 1934—1945 wegen ihrer demokra- 
tischen Gesinnung, ihrer Treue und Liebe- 
zur Heimat und ihrer Sprache und Ab- 
stammung ihr Leben lassen mussten. Den 
Nachkommen zur Mahnung und Besin- 
nung! Die Marktgemeindevertretung Ar- 
noldstein. Friede, Friede den Fernen und 
Nahen!" 

Podroben opis partizanskih grobov v 
Železni Kapli bi bil mnogo preobširen, 
če bi hoteli zapisati samo vsa znana 
imena in podatke o tem, pod kakšnimi 
pogoji in kje so izgubili ti junaški borci 
svoja mlada življenja. Zato se bomo ome- 
jili le na navedbo nekaj številk, ki pa bo- 
do prav tako posredovale dovolj zgovor- 
no sliko zgodovinskih dogajanj protifa- 
šističnega narodnoosvobodilnega boja te- 
ga kraja v dobi 1942—1945. 

Na pokopališču v Železni Kapli je po- 
kopanih 120 partizanskih borcev in tistih 
protifašistov, ki jih je nacistična policija 
pobila na domovih, ker so podpirali par- 
tizansko vojsko. Pokopani so na spod- 
njem pokopališču, raztreseni ob zidu le- 
vo in desno od spodnjega vhoda. Tukaj 
počiva 78 partizanov, katerih imena so 
znana, ter 26 neznanih borcev; med njimi 
je 60 domačinov ter 14 jugoslovanskih, 
3 sovjetski in 1 poljski državljan. Med 
svojimi borci počiva tudi prvi komandant 
I. Koroškega bataljona, narodni heroj 
Franc Pasterk - Lenart, ki je padel v Me- 
žici in je bil po vojni prepeljan v rojstni 
kraj. Nadalje je tukaj pokopana enajst- 
članska družina Sadovnik-Peršman, ki so 
jo SS-ovci zverinsko pobili 25. aprila 
1945 na njenem domu. Prav tako počiva- 
jo na tem pokopališču trije člani Hojni- 

kove družine, ki so jih 18. januarja 1944 
na domu pobili nacistični žandarji iz Že- 
lezne Kaple, ter partizanka Malka Ora- 
že - Tatjana, ki je leta 1946 padla pod 
streli angleškega zasedbenega vojaka. 
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ŠT. VID v Podjuni 

Št. Vid v Podjuni leži v osrčju pod- 
junske doline. Okoli cerkve, ki so jo se- 
zidali na vzpetini ob gozdu, je pokopa- 
lišče, na katerem počivata dva partizana: 
Franc Hobel, pd. Rojakov iz Pogrč pri 
Št. Vidu, rojen 27. aprila 1914, padel v 
Lobniku 20. aprila 1944, ter Ignac 2ov- 
nir, rojen 27. decembra 1912 v Slovenj 
Gradcu; bil je član obveščevalnega centra 
Koroškega odreda in je padel 9. februar- 
ja 1945. 

Rojakovi so po vojni postavili marmor- 
nat nagrobni kamen z naslednjim napi- 
som: „Tukaj počivajo Franc Hobel, roj. 
27. 4. 1914, Feliks Hobel, roj. 21. 8. 1924, 
padel 12. 12. 1944, pokopan v Maloščah, 

Anton Hobel, roj. 20. 1. 1927, padel 26. 
11. 1944, pokopan v Maloščah. — Ju- 
naško ste prestali neizprosen boj, pojila 
vaša kri je zemljo, ki vas krije, zdaj delež 
bode vaš, mir božji in pokoj, na nebu 
svetla luč nebeška naj vam sije. Tukaj 
pričakuje dan vstajenja njih tovariš 2ov- 
nir Ignac, padel februarja 1945, star 32 
let, doma pri Celju. Lahka naj mu bo 
naša zemlja." 

Zveza koroških partizanov je letos tudi 
na tem pokopališču postavila nov nagrob- 
ni spomenik padlim partizanskim juna- 
kom. Prav tako je bil tudi v Maloščah 
postavljen nagrobni spomenik, ki nosi za- 
pis o padlih sinovih Rojakove družine. 

VRBA 

& 
Tudi na pokopališču v Vtfbi ob Vrb- 

skem jezeru so pokopani padli partizani. 
Na tem pokopališču je našlo zadnje po- 
čivališče šest borcev, ki so padli 17. no- 
vembra 1944 v boju z nacistično policijo 
na seniku domačije Šluder na Zopračah. 
Eden med njimi je Andrej Ogris, pd. 
Odrejev na Mali gori pri Bilčovsu, rojen 
17. septeiübra 1924; za ostalih pet parti- 
zanov pa imena niso znana. 

Ze leta 1948 je bil partizanom poko- 
panim na vrbskem pokopališču, postav- 

ljen nagrobni spomenik z napisom: „Šes- 
tim tovarišem partizanom, ki so dali 
dne 17. 11. 1944 na Zopračah svoje živ- 
ljenje za svobodo, v hvaležen spomin — 
Zveza bivših partizanov Slovenske Ko- 
roške". Letos septembra pa je Zveza ko- 
roških partizanov v sodelovanju z Zvezo 
združenj borcev NOV Slovenije postavila 
nov nagrobni spomenik, primeren okolju 
vrbskega pokopališča in dostojen spomi- 
nu velikih žrtev protifašističnega boja. 

Z I LJ I C A — Gailitz 

Najzapadnejši grobovi protifašističnih 
partizanskih borcev na Koroškem so na 
pokopališču v ZHjici pri Podkloštru. Tam 
so pokopani trije borci Ziljske čete, ki je 
delovala pod Dobračem in imela svoje 
postojanke v tako imenovanem Kameni- 
tem morju. 

Na pokopališču v Ziljici so pokopani 
naslednji borci: Klement Schaschl, roj. 
27. 1. 1916 v Št. Rupertu pri Celovcu, 
tovarniški delavec, padel 28. 4. 1945; 
Heinrich Schaschl, roj. 6. 4. 1928 v Pod- 
kloštru, delavec, padel 28. 4. 1945; Bruno 
Jank, doma iz Kanalske doline, pred od- 
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pri Prevaljah, padel 10. 11. 1944; Slavko 
Osojnik-Edi, rojen 24. 4. 1921 v Lešah, 
padel 9. 11. 1944; Hugo Osojnik - Filip, 
rojen 17. 7. 1924 v Črni, padel 27. 4. 
1945; Adolf Pisar, rojen 25. 5. 1923 na 
Tolstem vrhu pri Ravnah, padel 4. 5. 
1945; Franc Petrič - Februar iz Oplotnice, 
rojen 3. 3. 1921, padel 13. 3. 1945; Pavle 
Podričnik - Vinko iz Lakovice pri Pre- 
vailjah, padel 13. 3. 1945; Mirko Slem- 
nik-Gašper, rojen 21. 5. 1926, Stari trg 
— Slovenj Gradec, padel 10. 8. 1944; 

Železno Kaplo, rojen 9. 9. 1912, padel 
6. 12. 1944 kot komisar čete; komandir 
Boj in angleški zvezni oficir Chusak 
(Kiusak). Ostali neznani borci so bili Av- 

. . . katerega so šovinisti raistrelili 

Spomenik irtvam . . . 

Engelbert Vačovnik, rojen 12. 7. 1926 v 
Črni, padel 13. 3. 1945; Avgust Vršnik- 
Matija iz Luč v Savinjski dolini, komisar 
Severnega koroškega bataljona, padel 13. 
3. 1945; Miha Koš - Polde iz Bele nad 

strijci, Francozi, Jugoslovani, Poljaki in 
Rusi. 

Najprej so bili padli partizani raz- 
treseni po vsej Svinški planini, dne 17. 
novembra 1946 pa so bili z vsemi častmi 
pokopani na šentrupertskem pokopališču. 
Zveza bivših partizanov Slovenske Ko- 
roške jim je postavila veličasten spomenik, 
ki je bil svečano odkrit 26. oktobra 1947. 

Leta 1953 so doslej neodkriti in nekaz- 
novani zločinci napravili na spomenik 
atentat ter razstrelili iz brona vlito do- 
bra dva metra visoko plastiko — skupino 
treh 'borcev, ki je simbolizirala upor in 
boj proti fašističnemu nasilju. Ostal je sa- 
mo podstavek iz marmorja z napisom 
„Padlim za svobodo v borbi proti fašiz- 
mu", na ta podstavek je avstrijska vlada 
namesto prejšnje umetniško oblikova- 
ne sku'lpture pustila napraviti navadno 
žaro. 
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moški, ki so za svojo domovino v novem- 
bru 1944 in za osvoboditev Avstrije bili 
umorjeni od fašistične roke na Galinju). 

Pozneje smo iz zanesljivih virov zve- 
deli, da sta na tem pokopališču med dru- 
gimi pokopana Ožbalt Grabner, rojen 3. 

7. 1925 v Črni in Boštjan Mlačnik, ro- 
jen 20. 1. 1924 v Strojni. Oba sta bila 
borca Severnega bataljona. 

Grob že vsa povojna leta vzorno negu- 
jejo avstrijski tovariši. 

ŠT. RUPERT pri Velikovcu 

Na pokopališču v Št. Rupertu pri Ve- 
likovcu je največje partizansko množično 
pokopališče na Koroškem. V dvanajst 
metrov dolgem in pet metrov širokem 
grobu na severni strani cerkve je poko- 
panih 83 borcev, ki so padli na ipodrocju 
Svinške planine. Med paidle partizane 
spada tudi Jurij Čarf, 'ki pa je na istem 
pokopališču pokopan v družinskem grobu. 

Večina na tem pokopališču pokopanih 
so neznani partizani. Znana so le nasled- 
nja imena: 

Anton Brdnik - Viktor, rojen 29. 6. 
1921 v Šmartnem pri Slovenjem Gradcu, 

padel 15. 12. 1944; Jože Drofelnik - Iz- 
tok, rojen 25. 8. 1925 v Črni, padel 25. 
10. 1944; Jožef Filip - Feliks, rojen 21. 3. 
1924 v Brdinjah pri Ravnah, padel 19. 11. 
1944; Jožef Hermonko - Zvonko, rojen 
15. 3. 1927 v Mežici, padel 26. 4. 1945; 
Ivan Juhant - Matija iz Klana pri Ko- 
mendi, padel 13. 3. 1945; Stanko Kotnik 
iz Prevalj, padel 13. 3. 1945; Frančiška 
Logar, ipd. Nacesnikova, rojena 21. 9. 
1920 v Kotljah, padla 15. 11. 1944, in 
njen mož Avgust Logar, rojen 1919 v Br- 
dinijah ipri Kotljah, padel 6. 12. 1944; 
Jožef Mori, rojen 1. 2. 1926 v Podkraju 
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je vedel, 
ŠT. LENART pri Sedmih studencih 

„V času, ko nam je zločinski fašizem 
liotel vzeti vse, celo naš materin jezik, je 
naša mladina zgrabila za orožje in se za- 
čela zbirati v gozdovih in v globokem 
spoštovanju do svojega slovenskega na- 
roda šla v borbo za pravico in svobodo. 
Spoštujemo jih, ikajti samo njim se imamo 
zahvaliti, da nacizem ni mogel uresničiti 
svojih groznih naklepov. Svoje življenje 
so dali za to, da smo mi ostali na svoji 
zem'lji. Nismo jih pozalbili in tudi ne bo- 
mo." To so besede pokojnega župnika 
Janeza Starca, ki jih je spregovoril 22. 
5. 1949 db grobu padlih partizanov, ki so 
jih prekopali na pokopališče v Št. Lenart 
pri Sedmih studencih. 

Na tem pokopališču počivajo nasled- 
nji borci za svobodo: inž. Franc Herle iz 
Solčave, padel avgusta 1944 na Rikarski 
planini; Anton Malec iz Kranja, padel 

septembra 1944 v št. Lenartu pri Sedmih 
studencih; Alojzij Vidmar iz Kamnika, 
padel decembra 1944 na Trefcinji pri Sed- 
mih studencih; Valentin Suhar, doma iz 
Podgorij v Rožu, padel 6. 12. 1944 na 
Blačah. Ostali štirje borci so nepoznani. 
O njih vemo le to, da sta dva bila iz Šta- 
jerske in da sta padla septembra 1944 v 
Grpičah, medtem ko sta druga dva padla 
julija 1943 in 1944, prvi, ki je bil doma 
iz Škofje Loke, je padel na Petelinjatu, 
drugi pa je padel v Jarku-Kokre in je o 
njem znano le to, da je bil doma nekje 
v Sloveniji. 

To partizansko grobišče je po vojni 
bilo skromno, a čedno urejeno, vsa leta 
sta ga negovala zakonca Sluga Jože in 
Francka. Zveza koroških partizanov je 
letos septembra tudi tem padlim junakom 
postavila dostojen nagrobni spomenik. 

ŠT. L 1 P Š v Podjuni 

Na pokopališču v Št. Lipšu sta pokopa- 
na dva partizana. 

Prvi Friderik Urh, pd. Urhov iz Plaz- 
nice, katerega je nacistična policija 3. 
avgusta 1943 ustrelila na domačih tleh. 
Na pokopališču počiva v družinskem gro- 
bu. Svojci so na severni strani pokopa- 
liškega zidu vgradili spominsko ploščo — 
v spomin padlim braitom: Frideriku Ur- 
hu, rojenemu 23. 9. 1903 in padlemu 3. 

8. 1943 ter dvema bratoma Valentinu in 
Franciju, ki sta prav tako postala žrtev 
druge svetovne vojne. „Večje ljubezni ni- 
ma kot ta, ki da življenje za svojce", se 
glasi posvetilo na omenjeni spominski 
plošči. 

Leta 1953 pa so na pokopališče v Št. 
Lipšu prekopali kosti neznanega parti- 
zana, ki je padel v Ojstri. 

ŠMARTEN na Teholci — St. Martin am Techeisberg 

Severno od Vrbskega jezera v hribovi- 
tem naselju Šmarten na Teholci, pod jugo- 
zapadnimi obronki planine Galinje, je na 
pokopališču grob petih partizanskih bor- 
cev in bork. Na lepi marmornati skali, ki 
služi kot nagrobni spomenik, katerega so 
postavili avstrijski protifašisti, je napis: 

„Flier ruhen fünf ' unbekannte FREI- 
HEITSKÄMPFER, zwei Frauen und drei 
Männer, die für ihre Fleimat im Novem- 
ber 1944 und für Österreichs Befreiung am 
Galinberg von Faschistenhand ermordet 
wurden" (Tukaj počiva pet nepoznanih 
borcev za svobodo, dve ženski in trije 
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Karel Klun - Marko je bil član Okrož- 
nega komiteja SKOJ-a za Dobro polje na 
Dolenjskem, kjer so ga domačini poznali 
pod imenom Kovačev Korl. V začetku 
leta 1944 je prišel na Koroško, da poma- 
ga v organiziranem boju; na Koroškp se je 

prijavil prostovoljno, čeprav je vedel, 
kakšne težave ga čakajo. 

Grob padlega partizana Marka je 
vzhodno od cerkve ter ga vedno krasi 
cvetje ljubezni in spoštovanja. 

ŠT. JAKOB v Rožu 

Pokopališče v št. Jakobu v Rožu je pri 
cerkvi na hribu nad vasjo. Tukaj so po- 
kopani partizani in partizanke, 'ki so bili 
9. februarja 1945 zahrbtno pobiti v glo- 
boko zasneženih gozdovih pod Arihovo 
pečjo. Bili so izdani od domačina. Da bi 
Nemci ustrahovali domače' prebivalstvo, 
so imeli osem trupel padlih borcev te- 
den dni razstavljenih ob cesti med Št. 
Jakobom in Št. Petrom. To je bil zadnji 
uscrahovalni poskus nacistične policije v 
tem kraju. 

Imena žrtev tega nečloveškega nasilja 
so naslednja: Emilija Kmet - Andreja iz 
Maribora, Pranja Markelj - Breda, iz Ma- 
ribora, Marija Živalič - Mira iz Škofje 
Loke, Cirila Kržišnik - Tona iz Ljubljane, 
Ivan Kordež - Ivan, Ivan Bohinc - Džon, 
Franc Bogataj - Rok, zadnji trije so bili 

doma na Gorenjskem, in partizan Rudi 
iz Mežiške doline. Deveti partizan, ki je 
pokopan v skupnem grobu na pokopa- 
lišču v št. Jakobu v Rožu, je inž. Primo- 
žič Ludvik - Milan, rojen v Št. Jakobu 
v Rožu, ki pa je živel v Ljubljani. 

Med padlimi partizani je bil najstarejši 
inž. Primožič Ludvik, star 26 let, naj- 
mlajša pa je bila Marija Živalič - Mira, 
stara 20 let. Večinoma so bili člani Okraj- 
nega odbora OP za Beljak. 

Zveza koroških partizanov je že prej 
lepo urejeno grobišče opremila zdaj še z 
nagrobnim kamnom, na katerem piše: 
Partizani, padli v borbi proti fašizmu — 
Partisanen, gefallen im Kampfe gegen 
den Faschismus 1941—1945i. Poleg na- 
pisa so na spomeniku imena vseh padlih 
junakov. 

ŠT. J A N Ž v Rožu 

Na pokopališču v Št. Janžu v Rožu 
so pokopana trupla petih partizanskih 
borcev, ki so padli v borbi proti nemški 
policiji na Žingarici in v Šentjanških Ru- 
tah. To so: 

Hafner Egidij iz Šentjanških Rut, ro- 
jen 31. 8. 1903, padel v domačem gozdu 
10. 11. 1944; Male Terezija iz Št. Janža, 
rojena 14. 2. 1924, padla v Rutah 10. 11. 
1944; Brumnik Mihael - Matjažek, rojen 
22. 8. 1926 pri Harižu na Obirskem, pa- 
del 10. 11. 1944 v Šentjanških Rutah; 
"Wester Janez iz Št. Janža, rojen 6.4. 1928, 
padel v Rutah 30. 10. 1944; Vavče Franc, 
rojen 13. 9. 1912 na Ravnah na Koro- 
škem, padel 28. 8. 1944 na Žingarici. 

Padli junaki do pred kratkim niso ime- 
li urejenega skupnega spominskega obe- 
ležja; pokopani so bili na štirih različ- 
nih mestih pokopališča. Letos septembra 
jim je Zveza koroških partizanov s po- 
močjo Republiškega odbora ZZB Slove- 
nije postavila dostojen spomenik. 

Na šentjanškem pokopališču je tudi 
spominski križ rojaku Janezu Hornböcku, 
ki je med vojno služboval kot župnik v 
Mežici. Napis se glasi: V spomin Janezu 
Hornböcku, roj. 5. VIII. 1878, aretiran 
1941 v Mežici, trpel , in umrl v taborišču 
Dachau 6. VIII. 1942. 
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Severovzhodno od Pliberka v višini 
779 m leži hribovito naselje, Šmarjeta pri 
Pliberku. Okoli cerkve je pokopališče na 
katerem počiva partizan Mirko Zdovc, 
star 17 let, doma iz Lokovice pd. Bašte- 
jev. Mirko je padel 10. oktobra 1944 pri 
Apovniku na Komelu, ko je SS in pli- 
berška Landwache pomorila in zmetala 
v gorečo hišo več partizanskih kurirjev. 
Mirkovo truplo je bilo najdeno šele julija 
1945, ko je že docela razpadlo. Na poko- 
pališče v Šmarjeto je bil pokopan z vsemi 
častmi 26. 7. 1945. 

Domače ljudstvo je grob padlega juna- 
ka Mirka vsa povojna leta skrbno nego- 
valo. Napravili so mu lep lesen križ s 
posvetilom: „Narod, ki žrtvuje svoj cvet, 
ne bo umrl in ti Mirko, ki si se boril in 
žrtvoval, počivaj v miru!" 

Na tem pokopališču je hranjen tudi pe- 
pel Bromana Urbana, pd. Šimeja iz Šmar- 
jete. Broman je bil zaradi sodelovanja s 
partizani od NS policije aretiran in tik 
pred osvoboditvijo umorjen v Grazu. 

ŠMARJETA v Rožu 

Približno 5 kilometrov zračne linije, ju- 
govzhodno od Celovca leži onstran Dra- 
ve vas Šmarjeta v Rožu. Med vojno je 
bila tam močna postojanka nacistične žan- 
darmerije. Zato je tudi bilanca padlih 
partizanov razmeroma visoka. Na poko- 
pališču, ki je vzorno urejeno in negova- 
no počiva devet partizanov: Levko Lu- 
kas, roj. 17. 10. 1913 iz Bistrice pri Črni, 
padel 30. 1. 1944 na orožniški postaji v 
Šmarjeti, — Jožef Krajger, pd. Čačofov 
v Šmarjeti, roj. 3. 4. 1927, padel 14. 3. 
1945, — partizan Mirko (ostali podatki 
neznani), padel 11. 5. 1945, — Adolf Se- 
lišnik, roj. 11. 2. 1901 iz Solčave, — 
Franc Vatovec, roj. 2. 2. 1914, — Ignacij 
Relagranc, roj. 1924 in Vidmar Franc, 
roj. 23. 3. 1927. Zadnji štirje partizani 
so padli na Zavrhu 15. 3. 1945. Bili so 
borci zaščitnega bataljona OBKOM-a za 
Koroško. Osmi in deveti partizan na 

šmarješkem pokopališču sta nepoznana ju- 

naka, ki sta padla 23. 3. 1944 v Trebljah 
nad Kuharjem. Od tam sta bila preko- 
pana na šmarješko pokopališče 16. no- 
vembra 1947, ko se je vršila pogrebna 
slavnost šestih partizanov, ki so dotlej po- 
čivali na mestu, kjer so padli, na Zavrhu 
in Trebljah. 

Kmalu po vojni je oskrbela na parti- 
zanske grobove organizacija ki oskrbuje 
vojaške grobove, Črni križ, lesene križe 
s pločevinasto ploščo in napisom: Unbe- 
kannte Partisanen. Ko pa so ti križi stroh- 
neli je Črni križ postavil železne križe in 
spremenil napise tako, da ni bilo razvid- 
no, da tam počivajo partizani, ker se na- 
pis glasi: „Unbekannte Jugoslaven". Ven- 
dar pa zgodovine ne bo mogel nihče spre- 
meniti. Dejstvo ostane, da na šmarješkem 
pokopališču počiva devet partizanov, ki 
so dali svoje življenje v boju proti na- 
cistični Nemčiji, za osvoboditev vseh za- 
sužnjenih narodov. 

Š M I H E L pri Pliberku 

Na pokopališču v Šmihelu pri Pliberku 
je grob partizana Karla Kluna - Marka. 
Marko je bil doma iz Gorenje vasi pri 
Ribnici, kjer se je rodil 18. 7. 1926. Padel 
je 25. 11. 1944 pri kmetu Bicelnu (posest- 

nik Vinko Pečnik) v Rutah pri Bistrici 
nad Pliberkom. Tam je bil tudi začasno 
pokopan, dne 28. 10. 1947 pa prekopan 
na pokopališče v Šmihelu. 
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SVEČE 

Sredi Roža zapadno od Bistrice leži 
vas Sveče. Na tamkajšnjem pokopališču 
so pokopana trupla enajstih borcev za 
svobodo, partizanov in aktivistov Osvo- 
bodilne fronte; 

Tam počivajo narodni heroj Matija 
Verdnik - Tomaž, ki je bil februarja 
1944 ranjen v spopadu z Nemci in je 
•dva dni pozneje umrl na posledicah za- 
strupitve, ter brata Aleksander in Ivan 
■Čero, padla 2. 5. oziroma 25. 11. 1944 
na Rutah pri Bistrici. Poleg treh domačih 
partizanov počiva na pokopališču še pet 
nepoznanih borcev, ki so padli v boju z 
nacistično policijo v okolici Bistrice in 
Sveč. 

V skupnem grobu s partizani ležijo tu- 
di trupla domačih aktivistov, Aleša Ein- 
špielerja, Florijana Križnarja in Valentina 
Schwarza, ki so bili žrtve zahrbtnega ubo- 
ja, katerega je 5. 5. 1944 zagrešil ge- 
stapovec Rath. 

Na grobišču protifašističnih borcev je 
domače Slovensko prosvetno društvo 
„Kočna" z denarjem, zbranim v posebni 
nabiralni akciji, 24. oktobra 1948 po- 
stavilo lep spomenik. Grobišče je vsa leta 
vzorno negovano. Na spomenik v Svečah 

je tudi mestni odbor zveze borcev na Je- 
senicah vzidal bakreno ploščo v spomin 
narodnemu heroju z napisom: „Slava si- 

nu domovine prvoborcu, narodnemu he- 
roju Matiji Verdniku - Tomažu". 

SVINEC — Eberstein 

Ta kraj leži zapadno od Male Svinške 
planine v dolini Goričice (Gortschkz), 
33 km severovzhodno od Celovca. Na vaš- 
kem pokopališču je grob dveh partizanov 
Severnega bataljona Koroškega odreda. 
Tiikaj je pokopan partizan Ernest Šrot, 
roj. 1929 v Lešah pri Ravnah na Koro- 
škem. Za ime drugega partizana se ne 
ve. Padla borca sta prišla konec marca 
do skrajnosti izčrpana iz Svinške planine 
v bližino Svinca. V visokem snegu sta 
bila ujeta od NS žandarmerije. Peljali so 
ju na orožniško postajo v Svinec na zasli- 
šanje, nato pa nazaj kjer sta bila ujeta 
in jih tam ustrelili. Prr tem zahrbtnem 

umoru so sodelovali orožniki Andreas 
Feldner, Georg Hartl in Nemec Haber- 
land Otto. Prvi je bil zaradi tega obso- 
jen na dosmrtno ječo, drugi na petnajst 
let zapora, medtem ko je tretji pobeg- 
nil v Nemčijo. Akt tega procesa se na- 
haja v Gradcu in nosi št. 6 VR 236/45. 

Avstrijski tovariši so takoj po vojni na 
grob partizanov postavili železni križ z 
napisom: Zwei unbekannte Partisanen 7. 
4. 1945. Grob nosi številko 39. Pred krat- 
kim pa je Zveza koroških partizanov 
postavila kamenit nagrobnik v spomin 
padlim junakom v Svincu. 

132 



partiza- 

cistične policije ujeti na sedlu Potoka in 
ustreljeni pri Kališniku, kjer so imeli 
Nemci svojo postojanko. Ostala dva pa 
sta bila leta 1950 prekopana od Vokovni- 
ka v Zgornjem Kotu na selsko pokopali- 

šče; ugotovljeno je bilo, da sta bila doma 
iz Tržiča. 

V tretjem grobišču počivaita dva parti- 
zana, ki sta padla v Zgornjem Kotu in 
sta bila novembra 1945' prekopana na po- 
kopališče v Selah. 

V četrtem partizanskem grobu pa je po- 
kopan padli borec Alojz Slak iz Trebne- 
ga pri Novem mestu. 

Na sleskem pokopališču, vendar v dru- 
žinskih grobiščih, sta pokopana tudi par- 
tizanska borca Ferdinand Roblek iz Sel 
ter Maks Kelih, p. d. Čevhov iz Zgornjih 
Bajdiš, ki ga je 12. 10. 1942 v Žetičah 
zahrbtno ustrelil grajski lovec Rohr. Med 
partizanskimi borci počivata tudi Franc 
Štern in Matija Čertov, p. d. Teul, ki so 
ju nacisti 18. 3. 1945 ustrelili doma na 
Šajdi. Od partizanskih borcev, pokopanih 
v Selah, so znana še naslednja imena: 
Aleš Žagar iz Jazbine pri Črni na Koro- 
škem, Jože Perko iz Tržiča na Gorenj- 
skem, Božo Erjavec iz Kranja, Jože Ro- 
bič iz Sv. Križa nad Jesenicami in 
Jože Komar iz Slovenskega Primorja. 
Imena petih borcev, ki počivajo v Selah, 
niso znana. 

Partizanskim borcem in žrtvam fašiz- 
ma, pokopanim na selskem pokopališču, 
je Zveza koroških partizanov leta 1950 
postavila dostojen spomenik; ob vhodu 
v staro cerkev pa sta vzidani spominski 
plošči z imeni in slikami pokopanih žrtev 
ter stavkom: „Položili so dar domu na 
oltar". 

SLOVENJI PLAJBERK 

Na pokopališču v Slovenjem Plajber- 
ku počivata dva neznana partizana, ki 
sta padla meseca julija 1944 v bojih s fa- 
šisti. Prvi je našel smrt pri Štorniku, dru- 
gi pa nad cerkvijo v Dušnjakovem gozdu 
v Žingarici. Do osvoboditve sta bila po- 
kopana na kraju, kjer sta padla, po vojni 
pa so ju prekopali na pokopališče v Slo- 
venjem Plajberku. 

, Neznana borka, ki je 2. avgusta 1944 
padla v Pogačaškem graibnu v Krnicah 
in jo je pozneje odnesel hudournik, tako 

da je niso mogli najti in prekopati na po- 
kopališče, je bila Rozalija Lapajne, roje- 
na 19. 8. 1923 v Koprivni. Bila je bolni- 
čarka Prvega bataljona Zahodnokoroške- 
ga odreda. Podatke je dala njena mati 
Rozalija Lapajne iz Mežice, Polena št. 17. 

Domači preživeli borci iz Slovenjega 
Plajiberka so na grob obeh partizanskih 
junakov postavili spominsko ploščo z na- 
pisom: „Tukaj počivata dva neznana slo- 
venska partizana, borca za svobodo. Naj 
počivata v miru!" 
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tizanska trojka, da preskrbi konjsko vpre- 
go. Pri tem je ob miklavčevem mostu na- 
letela na močno oboroženo nemško edi- 
nko Vlasovcev. Padla sta kurirja Skala 
in Janko, medtem ko je tretjemu uspelo, 
da se je umaknil. 

Pokopana sta na rebrškem pokopališču. 
Zvezi koroških partizanov doslej še ni 
uspelo, da bi odkrila prava imena in iden- 
titeto teh dveh padlih junakov, razen 
njunih partizanskih imen. Skala in Jan- 
ko. Domnevajo, da je bil eden od padlih 
doma iz Solčave, pd. Mlinarjev, drugi pa 
iz Mežice. 

^ Tretji partizan, ki je pokopan na rebr- 
škem pokopališču v skupnem grobu je ne- 
poznan, medtem ko bi četrti moral biti 
Gredej Mirko - Vinko, ki je padel pod 
Bukovnikom na Plaznici ob Rebrci. 

Partizansko grobišče na Rebrci so do- 
mačini ves čas po vojni zvesto in skrbno 
negovali. Lesen križ na teiji grobišču je 
napravil in večkrat obnovil pokojni mi- 
zarski mojster Janez Pepelnar. Na tem 
križu je napis: „V spomin padlim partiza- 
nom 9. maja 1945. Slava jim!" 

S E L E 

Na pokopališču v Selah nad Borovlja- 
mi so štiri grobišča, kjer počivajo trupla 
protifašističnih borcev za svobodo. 

V prveim grobišču so pokopani prvi 
uporniki — aktivisti Osvobodilne fronte, 
ki jih je nacistično ljudsko sodišče obso- 
dilo na smrt in so bili 29. aprila 1943 ob- 
glavljeni na Dunaju: Dovjak Ivan, Bo- 
rovlje, 12. 8. 1905; Gregorčič Franc, Sele, 
1. 10. 1901; Kelih Florijan, Šajda, 30. 4. 
1908; Kölih Urh, Šajda, 22. 6. 1912; 

Pristovnik Franc, Sele, 30. 7. 1910; Pas- 
tefk Jurij, Lobnik, 12. 4. 1903; Weinzierl 
Franc, Suha pri Röbrci, 19. 9. 1912; Olip 
Tomaž, Sele, 15. 12. 1919; Olip Micka, 
roj. Župane, 28. 3. 1913; Oraže Jakob, 
Sdle, 17. 7. 1902; Oraže Jernej, Sele, 12. 
8. 1902; Oraže Janez, Sele, 12. 5. 1925; 
Župane Miha, Obirsko, 21. 8. 1909. 

Drugo grobišče hrani trupla osmih par- 
tizanskih borcev. Šest od njih je bilo po 
vojni izkopanih na Šajdi. Bili so od na- 
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V Podljubelju, vasi jugozapadno nad 
Borovljami, je pokopališče tik ob državni 
cesti, ki vodi skozi Ljubeljski predor v 
Jugoslavijo. Na tem pokopališču počiva 
pet borcev, ki so zgubili življenje v ob- 
oroženem boju s fašizmom. To so: 

Olipic Vilibald iz Trnj nad Kaplo ob 
Dravi, rojen 22. 10. 1920, padel 23. 4. 
1945 pod Ogrizovo domačijo na Boro- 
veljskih Rutah; Gräflinger Franc, rojen 
■6. 10. 1889 v Podljubelju, padel v rojstni 
vasi 9. 5. 1945; Weiss Ignac, rojen 16. 8. 
1921 v Podljubelju, kjer je padel 10. 5. 
1945; ostala dva na pokopališču pokopa- 
na partizana sta nepoznana borca. 

Na pokopališču v Podljubelju ima spo- 

minsko ploščo tudi Cigovc Jožef, rojen 
17. 10. 1901. Padel je 11. 5. 1945i v oko- 
lici Borovelj v bojih s fašističnimi tolpa- 
mi, ki so se umikale iz Jugoslavije. Ni 
dognano, kje počiva njegovo truplo — na 
boroveljskem ali glinjskem pokopališču, 
ali pa so ga fašisti vrgli celo v Dravo. 

Med borci na podljubeljs'kem pokopa- 
lišču pa počiva tudi Olipic Urh-Peter, 
oče padlega partizana Vilibalda Olipica. 
Urh Olipic je umrl 17. 12. 1964 na po- 
sledicah vojnih naporov, saj je po dveh 
letih partizanskih bojev ostai 50-odstotni 
invalid. Dolga lata je bil prvi podpred- 
sednik Zveze koroških partizanov. 

RAD IŠ E 

Na visoki planoti južno od celovške 
kotline ležijo raztresene vasice Lipica, 
Tuce, Verovce, Žborec, Kozje in druge, 
ki jih ljudstvo pozna pod imenom „sonč- 
ne Radiše". Sama vasica Radiše s cerkvi- 
jo in pokopališčem je dalje proti vzhodu, 
ijer se svet kmalu usede v nasölje Med- 
gorje in potem spet dvigne v višino k 
naselju Škrbina. Na vsem tem predelu so 
se med vojno zadrževali partizani in vo- 
dili boje z nacističnimi osvajalci. 

Tako tudi na radiškem pokopališču po- 
čivajo padli borci za svobodo. Dva par- 
tizana sta pokopana tam: 

Martin Ogris, p. d. Kopajnikov v Tu- 
cah, rojen 16. 2. 1920, padel 15. 10. 1944 
med pohodom v Svinško planino na Šent- 
janški gori nad Mostičem (Brückl). Tam je 
bil začasno pokopan v gozdnem močvir- 

ju vse do osvoboditve, ko so ga sorodni- 
ki jeseni 1945 prekopali na radiško poko- 
pališče. Na njegovem spomeniku je zapi- 
sano: „Boril si se in svojo srčno kri prelil, 
da narod naš junaški bi svoboden bil. Za 
žrtev Tvojo hočemo se oddolžiti, za lepši 
svet se hočemo še mi boriti!" 

Drugi na Radišah pokopani partizanski 
borec je Lovrenc Pristotnik p. d. Pobari- 
nov, rojen leta 1928. Dne 17. 2. 1945 
je bil težko ranjen na Kuratovem skednju 
v Medgorjah, kjer je padla Ivica Pirjevec. 
Od krogel zadet v ramo in trebuh, je 
umrl v celovški bolnišnici. Začasno je bil 
pokopan na celovškem pokopališču Anna- 
bichl, spomladi leta 1946 pa so ga pre- 
kopali na Radiše, kjer železen križ krasi 
njegov grob. 

REBRCA 

9. maj 1945. Zadnji ostanki nemške 
"vojske so se vdajali in polagali svoje 
orožje. Partizanske edinice so zasedale 
dolino Podjuno. Preko Jezerskega vrha 
in Železne Kaple so se umikale tolpe na- 

9 

cističnih zločincev, ki so se pregrešile zo- 
per človekove pravice v Jugoslaviji in so 
sklenile, da se bodo predale samo Angle- 
žem. 

Od Črnezlna pri Rebrci je odšla par- 
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MEDGORJE 

Na pokopališču v Medgorjah nad Grab- 
štanjem je tudi partizansko grobišče in 
med številnimi spominskimi ploščami, vzi- 
danimi v pokopališki zid, je južno od 
cerkve marmornata plošča, ki jo je vzi- 
dala Zveza koroških partizanov. Plošča 
nosi napis: „Slava partizanki Ivici Pir- 
jevec, visokošolki iz Ljubljane, in nezna- 
nemu iborcu, ki sta skupaj padla v tej vasi 
junaške smrti proti fašističnemu nasilni- 
ku." Pozneje je Zveza koroških partiza- 
nov odkrila tudi ime neznanega borca 
in je na ploščo napravila ustrezen pripis: 
„Tanez Tenko - Drago, Naklo-Medgorje 
31. 12. 1922 — 17. 1. 1945". 

V temni noči 17. januarja 1945 je za- 
padel nov sneg, ko sta prišla Ivica in 
Drago h Kuratu v Medgorje. Oče Anton 
Velbič jima je postregel z izdatno večerjo, 

/potem pa sta šla počivat na skedenj. 
Kmalu zatem so prispeli policisti in go- 
spodarja nahrulili, da ima partizane pod 
streho. Velbič je tajil in se deilal neved- 
nega, pa tudi na skedenj ni hotel, kakor 

so od njega zahtevali, da bi partizana 
pozval, naj se predata Nemcem. 

Potem se je vnelo divje streljanje. Ivi- 
ca je odgovarjala s pištolo in šele ko je 
izstrelila zadnji naboj, so policisti vdrli 
na skedenj in jo ubili. Partizanu Jenku 
je sicer uspelo umakniti se iz sovražniko- 
vega oibroča, a je naletel na zasedo v hiši 
pri po domače Iljču v Goričah, kjer je 
padel. Preden so policisti zapustili Kura- 
tovo domačijo, so gospodarju naročili, 
naj ubito žensko pokoplje kjer hoče, le 
na pokopališču ne; še prej pa jo mora 
sleči in jo pokopati golo. Res jo je dal 
Velbič lepo pokopati na svojem zemljišču 
ob pokopališču; prekril jo je z rjuho, da 
ji prst ne bi letela v usta, kakor je sam 
povedal. Drago Jenko pa je bil začasno 
pokopan ob hiši, kjer je padel. 

Dne 13. januarja 1946 sta bila oba 
padla partizana prekopana z vsemi čast- 
mi in ob veliki udeležbi domačega prebi- 
valstva na pokopališče, kjer domačini zdaj 
skrbno negujejo grobišče. 

OB I RS KO 

Tudi v eni najstarejših far na Koro- 
škem, na Obirskem, so pokopana trupla 
junaških partizanskih borcev, ki so dali 
življenje v boju proti fašizmu. 

Na obirskem pokopališču počivata dva 
partizana: Anton Ročnik, rojen 11. ja- 
nuarja 1928 na Obirskem, padel pod cer- 
kvijo pri Pristovniku v Kortah, kjer je 
bid tudi pokopan do prekopa na Obirsko 
dne 3. 6. 1945; partizan Gorki (v mrliški 
knjigi v župnišču na Obirskem je vpisan 
pod imenom Filip), katerega pravo ime 
ni znano, doma je bil iz Črne, padel pa 
je z devetnajstimi leti pri Šobru na 
Obirskem dne 27. 7. 1944. Bil je visok 
fant s temnimi lasmi, hraber in vedno 
nasmejan borec, kakor ga je opisal Mar- 
tin Durnik, ki mu je pri Šobru uredil za- 
časen grob, dokler ni bil 23. septembra 
1945 prekopan na pokopališče. 

Obirsko pa je dalo še več ž;rtev za osvo- 
boditev. Padel je tudi Miha Durnik, ro- 
jen 9. 9. 1914. Bili je 28. 2. 1944 težko 
ranjen pri Grufoelniku v Kortah in so ga 
tovariši -hoteli prenesti v partizansko bol- 
nico, a jim je med potjo umrl. Pokopan je 
v skupnem grobu borcev za svobodo v 
Jelendolu, kjer počivata tudi Gregor Kar- 
ničar, doma z Obirs/kega, rojen 27. 2. 
1927, ki je padel februarja 1945 v Dolgi 
njivi pod Košuto, ter Feliks Mali, pd. 
Jakobov iz Sel-Zgornjega Kota. 

Na Obirskem so padli še naslednji par- 
tizani, iki pa so pokopani v Železni Kapli: 
Mirko Ikovec, doma iz Solčave, padel 
2. 3. 1944 pri Šajdniku; Janez Poličnik, 
doma iz Solčave, rojen 23. 11. 1927, pa- 
del pri štruglu na Obirskem; na Šajdi pa 
je 2. 3. 1944 padel Franci Pečnik, pd. 
Podpesnikov v Beli, rojen 7. 10. 1922. 
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po vojni umrli domačin Johan Kostmann, 
pd. Čurijev, ki se je leto dni kot nemški 
vojak skrival pred nacističnimi oblastmi, 
ker sta z bratom Josefom brez uspeha 
iskaila stike s partizanskimi edinicami. 

Na pokopališču v Lomu pokopane žrt- 
ve spominjajo na skupno oboroženo bor- 
bo slovenskega in avstrijskega ljudstva 
proti skupnemu sovražniku — nemškemu 

fašizmu. „Tu, na tem ozemlju," je leta 
1951 zapisal v knjigi Koroška v borbi 
avstrijski pesnik Michael Guttenbrunner, 
„so se slovenski in avstrijski partizani 
skupaj z vsem ljudstvom borili proti fa- 
šizmu. Tu se je v letih največje stiske ures- 
ničilo zavezništvo dveh narodov. Kar je 
bilo mogoče v stiski in smrti, to naj bi 
ne bilo mogoče danes?" 

LOGA VAS 

Na pokopališču v Logi vasi, naselju 
ob jugozapadnem delu Vrbskega jezera, 
stoji skromen betoniran nagrobni kamen, 
na katerem so napisane naslednje besede: 
„Tukaj počivata Vincenc Moser, rojen 20. 
5. 1911, padel 14. 7. 1943, in njegov to- 
variš Janez N, partizana, oba zadeta od 
sovražne krogle. Naša slovenska zemlja 
bodi jima lahka." 

Vincenc Moser je bil rojen na Dunaju, 
vendar je med vojno živel pri po domače 

Pikliču v Ločah ob Dravi, od koder se je 
pridružil partizanskim borcem. Padel je 
v boju z Nemci pri Podgorjah v Rožu. O 
drugem na logavaškem pokopališču po- 
kopanem partizanu pa je znano le toliko, 
da mu je bilo ime Janez in da je padel v 
Podrožčici. 

Oba padla partizana sta bila po vojni 
prelkopana na pokopališče v Logi vasi, 
kjer so domačini prevzeli skrb za nego- 
vanje njunega skupnega groba. 

Tudi na pokopališču v Maloščah poči- 
vajo borci za svöbodo, ki so padli v bor- 
bi proti fašizmu. V grobovih, ki nosijo 
po vrsti številke od 570 do 578, so poko- 
pani: 

Oto Vinček, umrl na posledicah ran 15. 
5. 1945; Ljubko Grabnar, doma z Jezer- 
skega, padel pri Kopanjku 19. 11. 1944, 
prekopan 22. 7. 1945; Feliks Hobel, do- 
ma iz Št. Vida v Podjuni, partizansko ime 
Janko, padel pri Trupiju v Rutah 12. 12. 
1944, prekopan 22. 7. 1945; Janko Jaber 
(Kazimir), padel 5. 6. 1944 pri Črnikl- 
novi skali nad Žužalčami, prekopan 22. 
7. 1945; Jože Hodišek, padel 7. 12. 1945 
v Bistriškem potoku, prekopan 22. 7. 
1945; Jože (priimek neznan), padel 1. 8. 

1944 v hiši pri Kovaču (Oman) na Stop- 
ci, prekopan 22. 7. 1945; Tonček Hobel, 
doma iz Št. Vida v Podjuni, brat Feliksa 
Hobla, padel 19. 11. 1944, prekopan 28. 
10. 1945; Stanko (priimek neznan), padel 
19. 11. 1944 v Brežnici, prekopan 28. 10. 
1945; Franc Gregori, padel na Grajšci 
planini, prekopan 28. 10. 1945. 

Med padlimi borci, ki počivajo na po- 
kopališču v Maloščah, sta dva sinova Ro- 
jakove družine iz Pogerč pri Št. Vidu v 
Podjuni — Feliks in Tonček Hobel. Tretji 
Rojakov sin Franc, ki je prav tako dal 
življenje v boju proti fašizmu, pa je po- 
kopan na domačem pokopališču v Št. Vi- 
du v Podjuni. 
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tevala mnoge žrtve. Spomnimo se žrtev 
na Komlju, 'kjer so SS-ovci zagrešili ne- 
človeški zločin, ko so v gorečem poslopju 
sežgali partizanske kurirje, med njimi tu- 
di znanega tovariša Šorli Cirila - Dome- 
na iz Lobnika nad Železno Kaplo. 

V pismih, ki jih hrani Zveza koroških 

partizanov, so domačini iz okolice Pli- 
berka izrazili mnenje, da je v Zgornjih 
Libučah pokopanih še več partizanskih, 
kurirjev; a njihovi grobovi še niso bili 
odkriti, da bi jih prekopali na libuško 
pokopališče. 

LOČE 

Sredi ilepo urejenega pokopališča v Lo- 
čah ob Baškem jezeru stoji spomenik iz 
črnega marmorja. Postavljen je bil v 
spomin na člane Mikulove družine iz 
Dolbja, ki so padli kot žrtve fašizma v 
boju za svobodo, in sicer: Pöck Apolo- 
nija, rojena 31. 10. 1882, umorjena v 
Lulbilinu 5. 3. 1944; Pöck Hanzej, rojen 
6. 4. 1913, umorjen 26. 4. 1944 v kon- 
centracijskem taborišču Dachau; Pöck 
Franjo, rojen 19. 9. 1906, umorjen 25. 4. 
1945 v Dobju. Pranja Pöcka se starejši 
še spominjajo kot predanega in aktivnega 
prosvetaša. Ko je kot partizan padel v 
boju z Nemci, so takratni nacistični listi 
zmagoslavno zapisali: Das Ende des Ban- 
diten Bock! 

„Padel naš je zarod, tekla naša kri, 
prost da vstane narod, dom da naj stoji." 

Tako se glasi napis na spomeniku Mi- 
kulove družine, ki je v narodnoosvobo- 
dilnem boju žrtvovala tri svoje člane. V 
Ločah pa so zaradi sodelovanja v narod- 
noosvobodilni borbi in zaradi svoje slo- 
venske narodne zavesti zgubili življenje 
v dobi nacističnega nasilja tudi še nasled- 
nji domačini: 

Blenkuš Jožef, rojen 6. 9. 1914 v Pod- 
gorjah, umorjen 22. 11. 1940 v Berlinu j 
Mačič Jožef, rojen 30. 8. 1904 v Rutah, 
umorjen 27. 4. 1944 v Gradcu; Noč Jo- 
žef, rojen 16. 4. 1926 v Rutah, umorjen 
3. 7. 1944 v Gradcu. 

LOM 

Na koti zahodno od Št. Andraža in 
severovzhodno od Pustrice leži 730 m 
nad morjem hribovito naselje Lom 
(Lamm). Okoli 900 let stare podružne 
cerkvice je skromno pokopališče, kjer po- 
kopljejo le dve do tri osebe na leto. O 
skromnosti pokopališča pričajo iz lesenih 
lat izdelani križi brez napisov; le redki 
grobovi imajo majhne marmornate na- 
grobnike. 

Tukaj so pokopane tudi tri žrtve kr- 
vavega pokola, ki so ga nacisti 17. ok- 
tobra 1944 zagrešili pri Spkzbauru v Lo- 
mu. To so: oče Spitzbauerjeve gospodinje 
Alojzij Zirnik, kovačeva žena Marija 
Knabl ter Marija Gelemi iz Ukrajine, ki 
je bila v tem kraju na prisilnem delu. 

Pri Spkzbauru so bili usodnega 17. ok- 
tobra 1944 zbrani partizani, domačini in 
delavci iz šentlenartskega rudnika. Ob- 
orožena je bila le majhna četa partiza- 
nov, medtem ko ostali, ki so se hoteli 
prostovoljno pridružiti oboroženemu bo- 
ju proti fašizmu, še niso imeli orožja. 
Nemci so jih napadli in postrelili 40 ljudi; 
med žrtvami je bilo največ civilistov, tu- 
di dve leti staro deklico je zadelo 12 iz- 
strelkov. 

Samo tri žrtve pdkola so pokopane v 
Lomu. Nekaj jih je bilo po vojni pre- 
kopanih v Velikovec ali v zasebna gro- 
bišča v Pustrico, nekaj pa so jih Nemci 
že tedaj odpeljali s seboj v Dravograd. 
Pač pa je na tem pokopališču pokopan 
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v nemško vojsko in nosil številko Feld. 
Nr. 12.264/c. Po pripovedovanju preži- 
velih borcev, je Franc, ko je prišel v par- 
tizane, bil vnet borec proti , fašizmu in 
vedno bil v prvih vrstah. Franc Juschitz 
je bil rojen 17. 1. 1919 pod Lipo pri 
Vovbrah in je kot domačin bil dragocen 
svetovalec in zanesljiv vodič. Kot tak je 
ob nekem partizanskem pohodu pri kme- 
tu Tušaku v Tolstem vrhu naletel na nem- 
ško zasedo in bil zadet od sovražne kro- 
gle. Na smrt ranjenega so ujeili geštapovci 
ter ga vprašali, kaj je njegova zadnja že- 
lja in Franc je odgovoril: „Izpustite mo- 
jo mater iz koncentracijskega taborišča. 
Sedaj imate mene". Franc je na težkih 

ranah umrl mučeniške smrti. Mati Marija 
pa je kljub temu morala umreti v tabo- 
rišču. Franc je zapustil nevesto in tri leta 
staro hčerko. To se je zgodilo februarja 
1945. leta. 

Ko so se zastopniki Zveze koroških par- 
tizanov v grebinjskem župnišču pozani- 
mali o zgodovinskih podatkih pokojnega 
borca, so ugotovili, da njegovo ime sploh 
ni zapisano v mnliško oziroma pokopa- 
liško knjigo. Očividci pa vedo povedati, 
da je bil Franc pokopan na grebinjsko 
pokopališče še ob nemški zasedbi in bil 
položen v grob brez krste. 

Njegovi preživeli soborci ga hranijo v 
trajnem in spoštljivem spominu. 

KOTMARA VAS 
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Na severni strani pokopališkega zidu 
v Kotmari vasi je vzidana marmornata 
plošča, v katero je vklesan naslednji na- 
pis: „Večna slava trem padlim partiza- 
nom, padlim 9. 5. 1945 pri Kotmari 
vasi v borbi proti fašizmu za svobodo 
Slovenske Koroške". 

Ti trije borci, ki so pokopani v Kot- 
mari vasi, so nepoznani in so padli ob 
Humperškem gradu v borbi z ostanki SS- 
divizije „Prinz Eugen", ki se je umikala iz 
Jugoslavije in so jo sestavljali belogar- 
disti, četniki in ustaši, hlapci tretjega 
rajha. 

Prekop iz mesta, kjer so padle začasno 
pokopali, je bil 30. marca 1947. Te sve- 

čanosti in sprevod od Št. Kandolfa na po- 
kopališče v Kotmaro vas je spremljalo 
veliko število domačega prebivalstva, za- 
stopnikov slovenskih organizacij in du- 
hovnikov. Pogrebne obrede je opravil po- 
kojni č. g. župnik Košir, ki je ob odpr- 
tem grobu padlih partizanov spregovoril 
naslednje besede: „Ne vemo vaših imen, 
dragi junaški bojevniki, toda vemo, da 
ste se nesebično borili za našo svobodo, 
zato je bilo vaše trpljenje naše trpljenje, 
vaše hrepenenje naše hrepenenje, vaši cilji 
naši cilji in vaša borba — borfm nas vseh 
za to našo zemljo, v kateri boste sedaj 
počivali". 

L I B U Č E 

Na pokopališču v Libučah pri Pliber- 
ku je pokopan partizan Rudolf Trdina iz 
Mežice. Po poklicu je bil čevljar. V parti- 
zane je šel maja 1944 in bil kurir v 
vzhodnokoroškem odredu. Kot tak je pa- 
del 24. januarja 1945 v bojih z Nemci 
pri kmetu Movriju v Št. Jurju nad Pli- 
bericom. 

Njegov grob se nahaja na severni strani 
cerikve. Gomila, na kateri trenutno stoji 

lesen križ, je vedno posuta z rožami, pred- 
vsem ob dnevu mrtvih in na dan libuške- 
ga sejma. 

Kot mnogi kurirji, tako je bil tudi po- 
kojni tovariš Rudolf Trdina žrtev bojev 
za Dravo. Prav skozi Libuče oziroma 
njeno okolico je namreč vodila kurirska 
pot, ki je povezovala narodnoosvobodil- 
no gibanje med Peco in Svinško planino. 
In ta pot je od partizanskih kurirjev zah- 
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GLOBASNI CA 

Vas Globasnica Ježi na severozahod- 
nem vznožju Pece. Okoli farne cerkve je 
pokopališče, kjer sta pokopana tudi dva 
partizana, ki sta padla v borbi za svobo- 
do proti fašizmu v Slovenjah nad Pod- 
juno. 

Partizan Viktor Pisar - Jak je padel pri 
Pečniku v Slovenjah, kjer je skupaj z ak- 
tivistom Jankom Kusterjem - Korošcem ši- 
ril literaturo osvobodilne fronte. Srečala 
sta miladega moškega, ki se jima je hlinil, 
da išče zvezo s partizani; v resnici pa je 
bil gestapovec in je Jaka ustrelil v tilnik. 
Streljal je tudi na Korošca, vendar se mu 
je le-ta spretno umaknil in ostal živ. Tru- 
plo ubitega Jaika so pokopali pri Pečniku, 
kjer je počival od avgusta 1943 do osvo- 
boditve. Potem je bil prekopan na poko- 
pališče v Globasnico. Ko je Jak padel, je 

bil star 22 let. Doma je bil v Kotljah nad 
Ravnami na Koroškem, Jkjer je, preden je 
šel v partizane, bil v službi kot kmečki 
delavec pri Potočniku. 

Drugi partizan, ki je pokopan na glo- 
baškem pokopališču, je po imenu neznan. 
Doma je bil na Gorenjskem in star pri- 
bližno 25 let. Od fašistične krogle je bil 
zadet, ko je bil pri sekretarju OF za Ve- 
Jikovec tov. Stanetu Mavriču pri Gradiš- 
niku v Slovenjah. Bil je na stražarskem 
mestu, ko so hišo obkolili policisti. S svo- 
jo smrtjo je rešil vse ostale tovariše, ki so 
se nahajali v Gradišnikovi hiši. To je bilo 
konec februarja 1944; takrat je bila težko 
ranjena tudi neka partizanka, ki se je po- 
tem zdravila pri ikmetu Krupču nedaleč 
od Heme. 

GO LOV 1 CA Wölfnitz 

Na Svinški planini, približno šestnajst 
kilometrov severozahodno od Grebinja ler 
ži vas Golovica — Wölfnitz, katero se- 
stavlja le nekaj hiš, ki stoje okoli cerkvi- 
ce. To naselje leži 1200 metrov nad mor- 
jem; ostale opuščene kmetije, ki so raz- 
tresene po pobočjih te planine so last ve- 
leposestnikov. Na skromnem pokopališču 
okoli te cerkve so pokopani štirje parti- 
zani. 

Vse do leta 1966, iko je Zveza koroških 
partizanov na tem pokopališču odkrila 
spominsko ploščo padlim partizanom, so 
grudo v kateri počivajo trupla teh borcev 
za svobodo negovali in jo tudi danes negu- 
jejo domačini, ki so izključno nemškogo- 
voreči deželani. 

Na tem pokopališču počivata Albin 

Planinšek, rojen 27. 2. 1910 in Katarina 
Golob, rojena 27. 4. 1927. Prvi je bil do- 
ma iz Luč v Savinjski dolini in je med 
vojno bil zaposlen pri Kordežu v Beli, 
od koder je šel v partizane in padel 27. 
4. 1945- v bližini Golovice. Katarina Go- 
lob je padla 18. 4. 1945, doma pa je bila 
v Beli nad Železno Kaplo. Isti dan kot 
Planinšek sta padli tudi partizanki Polja- 
kinja Artka in nepoznana Rusinja, ki na 
tem po'kopališču počivata skupno z do- 
mačimi junaki. 

Posvetilo pokojnim borcem, ki je v 
obeh deželnih jezikih vklesano v spomin- 
sko ploščo, se glasi: V čast in spomin pad- 
lim partizanom, ki so darovali svoja mla- 
da življenja za osvoboditev Avstrije in 
vseh zasužnjenih narodov. 

GREBINJ 

Na pokopailišču v Grehinju je skromen 
grob z betonskim križem. V tem grobu 
počiva partizanski borec Severnega bata- 
ljona, Juschitz Franc, delavec iz Velžkov- 
ca. Skrbne roke domačinov vsa povojna 

leta skrbno negujejo to zadnje počivališče 
tega borca, saj je njegova gomila vedno 
posajena z rožami in obložena s cvetjem. 

Juschitz Franc je bil leto dni v parti- 
zanih. Pred tem je bil nasilno mobiliziran 
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Rožu — Gefallen für die Freiheit der 
Heimat in St. Margareten im Rosental 
— Ehre — Zveza koroških partizanov." 

Janez Župane se je leta 1939 umaknil 
pred nacisti skupaj s selskimi uporniki 
v Ljubljano. Ko so Jugoslavijo zasedli 
Nemci in Italijani, se je priključil prvim 
partizanskim edinicam na Gorenjskem. 
Julija 1942 je prišel nazaj na Koroško ter 
v okolici Železne Kaple in Sel ustanovil 
prve odbore Osvoibodilne fronte. 

Ravnik Jurij je vse do leta 1965 na ce- 
lovškem pokopališču bil neznan parti- 
zan. Na križu je 'bilo samo ime „Georg 
Ravnik — 27. 10. 1943". Ko je ZKP do- 
bila zvezo z materjo tega padlega borca, 
smo zvedeli, da je Jurij Ravnik imel par- 

tizansko ime Saša in da je padel v borbi 
z Nemci 27. oktobra 1943 v podgorjan- 
skih Rutah. Rojen je bil 21. oktobra 
1922. Saša je oktobra 1943 prišel s pokoj- 
nim Francem Primožičem - Markom na 
sektor Mače. 

Oba padla borca počivata na pokopa- 
lišču v isti vrsti št. 26, področje I, grob 
8 in 2. 

Spomniti se moramo tudi narodnega 
heroja Majde Vrhovnik, študentke me- 
dicine iz Ljubljane, ki je kot partizanka 
bila v Celovcu ujeta od geštapa in po 
večkratnem zverinskem mučenju 5. maja 
1945 ustreljena. Njen grob še vedno ni 
znan, čeprav smo po vojni podvzeli vse, 
da bi ga našli. 

DOBRLA VAS 

Ob vzhodnem robu Dobrle vasi je na 
griču cerkev s pokopališčem, kjer je tudi 
grob padlega partizana. Dne 9. maja 
1945 je kot izvidnik Tomšičeve brigade, 
katera je kot prva korakala skozi Dobrlo 
vas proti Sinči vasi, padel zadet od SS- 
ovske krogle nepoznan borec; niti na 
občini, niti na upravi pokopališča nimajo 
zapisanega njegovega imena. 

Grob neznanega partizanskega borca, 
ki ga domačini vsa povojna leta z lju- 
beznijo in spoštovanjem skrbno negujejo, 
ima preprost lesen križ, gomila pa je po- 

krita z marmornatimi ploščami. Leži za 
cerkvijo ob vzhodnem izhodu pokopa- 
lišča. 

Treiba je zapisati, da so ta partizanski 
grob v prvih povojnih letih oskrunili 
nacionalistični zločinci. Prvotno je bila 
v zid nad gomilo vzidana spominska 
plošča, ki pa so jo neke noči odstranili 
neznani storilci. Takoj nato so domačini 
postavili nov križ, ki priča, da tam poči- 
va slovenski partizan, ki je dal svoje 
življenje za svobodo slovenskega in av- 
strijskega ljudstva. 

G L i N J E 

Ob cesti, ki vodi iz Borovelj v Šmar- 
jeto v Rožu, leži v dolini ob Dravi va- 
sica Glinje. Ta vas je 10. in 11. maja 1945 
doživela strahoten pokol. 

V vasi so se zadrževali partizani. Ne- 
nadoma so jih presenetili belogardisti, ki 
so se pred pravično kaznijo lastnega ljud- 
stva, nad katerim so izvršili vrsto zlo- 
činov skupaj z nemškimi gospodarji, umi- 
kali preko Ljubelja na Koroško. Čeprav 
je bilo že konec vojne, so ti zločinci za- 
čeli slepo streljati v gručo partizanov, če- 
prav le-ti niso segli po orožju, ker so 
tujci govorili njihov jezik, slovenski. Do- 

mačini v Glinjah, ki so doživeli ta zve- 
rinski pokol, vedo povedati, kako sta se 
srečala partizan in 'belogardist; spoznala 
sta se, ker sta hila oba doma iz iste vasi. 
„Poznam te, a ne zameri, ustreliti te mo- 
ram", je rekel belogardist in ubil partiza- 
na. Takrat je padlo 14 partizanov, med- 
tem ko napadalci niso imeli nobenih žrtev. 

To je kratka zgodovina krivične smrti 
štirinajstih nepoznanih partizanov, ki po- 
čivajo na pokopališču v Glinjah. Gomilo 
domačini skrbno negujejo. Zveza koroških 
partizanov pa je tem borcem postavila 
nagrobni spomenik. 
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gardisti ob dravskem mostu pometali v 
Dravo in je za njimi izginila vsaka sled. 

Padli borci, ki so ibili pokopani po va- 
seh in gozdovih okoli Borovelj — teh je 
bilo 22 — so 'bili 1. decembra 1946 pre- 
kopani na boroveljsko pokopališče, kjer 
skupaj počivajo s tovariši, ki so bili tam 
pokopani že takoj po bitkah. Ob prekopu 
je spregovoril tudi č. g. dekan Košir in 
med drugim dejal: „Tvegati življenje za 
svobodo drugih je največja žrtev, ki jo 
more doprinesti zemljan". 

Zveza koroških partizanov se je vsa po- 
vojna leta trudila, da bi tem padlim bor- 
cem za svobodo postavila dostojen spo- 
menik. Občina Borovlje je na prošnjo 
Zveze koroških partizanov 30. aprila 1959 
v ta namen določila primerno zemljišče 
na novem pokopališču. Ko je nato ZKP 
hotela prekopati posmrtne ostanke par- 
tizanov s starega na novo pokopališče in 

CELOVEC  

Na centralnem pokopališču Annabichl 
v Celovcu je pokopanih mnogo žrtev na- 
cističnega nasilja. V mrliški knjigi tega 
pokopališča pa sta kot partizana vpisana 
samo dva in sicer Janez Zupane iz Obir- 
ske in Ravnik Jurij z Bleda. 

postaviti spomenik z napisom v obeh 
deželnih jezik, jo je prehitela občina 
in na odkazanem zemljišču postavila spo- 
menik, na katerega pa je napravila samo 
nemški napis. To izigravanje Zveze ko- 
roških partizanov gotovo ni prispevek 
k enakopravnosti koroških Slovencev. 

Črni križ je na partizansko grobišče na 
starem pokopališču v Borovljah postavil 
železen križ z napisom: „30 unbekannte 
Soldaten Mai 1945" (30 nepoznanih vo- 
jakov maj 1945). Večina padlih partiza- 
nov v Borovljah je res neznana, ker so 
prišli iz Bračičeve brigade, ki je vodila 
najtežje bitke s fašističnimi tdlpami. Med 
pokopanimi borci pa so znana naslednja 
imena: Štefan Trtiovšek - Zdravko, polit- 
komisar, doma iz Raven na Koroškem, 
Anton Bohorič iz Tržiča, Miloš iz Kra- 
nja, Gustl Osenk, minerec iz Kranja ter 
Cigovc Jožef in Rus Štefan iz Borovelj. 

Prvoborcu Janezu Zupancu je Zveza 
koroških partizanov postavila nagrobni 
kamen z napisom: „Slava: Janez Župane 
prvi koroški partizan — Erster Kärntner 
Partisane — 4. IV. 1915 — 14. X. 1943. 
Padel za svobodo domovine v Šmarjeti v 
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Na pokopališču v Bilčovsu počivata 
dva padla partizana; oba imata urejena 
grobišča z lepimi nagrobnimi kamni, ka- 
tere so postavili starši oz. sorodniki pad- 
lih. 

Tomaž Žerjav, katerega grab je v za- 
padnem delu pokopališča, je padel v bo- 
ju z nacistično policijo 10. maja 1944, in 
sicer pol ure hoda od naselja Mala gora, 
ob poti, ki pelje preko Dobajne proti 
Klopcam, na tako imenovani Preseki nad 
Sv. Heleno. Iz napisa na nagrobnem kam- 
nu je razvidno, da je bil Tomaž Žerjav 
rojen v Mojstrani. 

Jožef Koren, doma iz Kajzaz pri Bil- 
čovsu, je padel kot partizan 11. maja 1945 
pred kovačnico na Humperiku, star komaj 
petnajst let. Kakor mnogi partizanski 
borci v Borovljah in Glinjah, je tudi mla- 
doletni Jožef Koren, p. d. Peželnov iz 
Kajzaz, postal žrtev nemških in belogar- 
dističnih tolp, ki so se na svojem umiku 
iz Jugoslavije še v dneh po kapitulaciji 
spopadle z osvobodilno vojsko. Mati Ana 
Koren in njeni sinovi so padlemu Jožefu 
postavili lep nagrobni kamen, katerega 
napis priča, da je svoje mlado življenje 
daroval za narod. 

BOROVLJE 

Na starem pokopališču v Borovljah, ki 
je že nekaj let opuščeno, je 12 metrov 
dolgo partizansko grobišče, kjer počiva 
48 padlih partizanov. Svoja življenja so 

izgubili v bitkah z nemškimi edinicami, 
ustaši in belogardisti, ki so se od 9. do 
14. maja 1945 umikali iz Jugoslavije. 
Mnoge padle partizane so SS-ovci in belo- 
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121 



Vas Apače leži severno od Obirja öb 
vznožju Malega Obirja. Leta 1942 je v 
gozdu nad vasjo Robež taboril Kranj- 
cev bataljon, ki je sicer manevriral na 
Gorenjskem, pa se je za nekaj časa preko 
Košutnikovega turna umaknil na Koro- 
ško. Nad Lesjakovo domačijo v Robežu 
so 'bataljon napadli SS-ovci. Zaradi ne- 
varnosti, da ga ne bi presenetili, se je ba- 
taljon umaknil iz svojega taborišča, toda 
le nekaj minut pozneje je jurišal nad 
Nemce, iki so bili zasedli prazno taborišče 
in slavili zmago. Med spopadom je padlo 
6 SS-ovcev, mrtva pa sta obležala tudi 
partizana Škorc in Senko. 

Padla partizana sta našla'zadnje poči- 
vališče na pokopališču v Apačah. Mar- 
morna plosca, vzidana na severozahodni 
strani pokopališkega zidu, spominja na 

prva dva na koroških tleh padla sloven- 
ska partizana: „Na tem mestu počivajo 
borci II. Grupe odredov, padla dne 16. 8. 
1942 v borbi za svobodo slovenskega 
ljudstva. Slava padlim junakom!" 

Na apaškem pokopališču pa je poko- 
pan tudi Lesjakov najstarejši sin Jožef 
Kancijan, ki je prav tako padel ikot parti- 
zan. Poleg ustreznega napisa na dru- 
žinskem nagrobnem kamnu so svojci po- 
stavili Jožetu spominsko ploščo tudi na 
Zavrhu, prav na mestu, kjer je padel v 
boju s sovražnikom: „Jožef Kanzian, p. d. 
Lesjakov sin v Robežu, je na tem mestu 
izgubil mlado življenje, ki ga mu je vze- 
la krogla, ki jo je sprožil hitlerjanski hla- 
pec. Rojen 2. 9. 1927, padel 28. 12. 1944. 
Slava njegovemu spominu." 

B A J D I Š E 

Na starem opuščenem pokopališču v 
Bajdišah je v spodnjem južnem kotu lepo 
urejen partizanski grob. Grobišče je ure- 
jeno z betonskim olkvirom in marmornato 
ploščo, na kateri je slika in napis: „Hier 
ruhet Paul Kölich, 24. 1. 1891, gefallen 
8. 10. 1943 als Freiheitskämpfer. Ruhe in 
Frieden!" (Tukaj počiva Pavel Kölich, 
24. 1. 1891, padel 8. 10. 1943 kot borec 
za svobodo. Počivaj v miru!) Spominsko 
ploščo je postavila Komunistična partija 
Avstrije. 

Pavel Kölich je bil že pred vojno or- 
ganiziran v protifašistični organizaciji ter 
član Komunistične partije Avstrije. Bil 
je prvi, ki se je v tem kraju povezal z 
Matijo Verdnikom - Tomažem ter ga se- 
znanil s selsfkimi uporniki, ki so se zadr- 
ževali v Zgornjem Kotu. 
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Pavel Kölich je padel na svojem domu 
v neposredni bližini pokopališča, kjer je 
pokopan. Kot partizan se je večkrat ogla- 
sil doma. Usodnega 8. oktobra 1943 je 
bil izdan. Takrat so orožniki obkolili nje- 
govo hiso, vnel se je boj na življenje in 
smrt. Pavel se je branil in ustrelil orož- 
nika, drugi zandar pa je na Pavla streljal 
z brzostrelko. Pod točo krogel se je Pa- 
vel mrtev zgrudil na tla. Domačini vedo 
povedati, da ga je zadelo devet krogel. 

To se je zgodilo takoj zatem, ko je 
Pavel opravil veliko nalogo: povezal je 
selske upornike z narodnoosvobodilnim 
gibanjem, ko jim je pripeljal Matijo 
Verdmka - Tomaža, ki je po vojni bil 
proglašen za narodnega heroja. 

dva padi; 
grobišča ; 
tere so p( 
lih. 

Tomaž 
padnem c 
ju z nacii 
sicer pol 
ob poti, 
Klopcam, 
Sv. Helen 
nu je ras 
rojen v 1 

Na sta 
je že nel 
dolgo pa 
48 padlil 



Kot žrtve ste padli v borbi za nas... 

Pred petindvajsetimi leti je Hitlerjev fašizem doživel svoj poraz. 7, zmago nad 
zločinskim režimom je bilo končano najtemnejše obdobje človeške zgodovine. Tudi 
slovenski narod je v tej vojni, čeprav je bil obsojen na smrt, doprinesel svoj delež k 
zmagi nad fašizmom. Kljub svoji majhnosti je naš narod dokazal, da v taki krivični 
vojni ni druge poti, kot da se z lastno silo upre okupatorju, ki je moril, kamor je 
stopila njegova zločinska noga. Najbolj učinkovito orožje v tem navidez nemogočem 
uporu je bila vera v zmago pravice, ljubezen do svoje zemlje in odločnost vsega 
ljudstva, da se postavi v bran krivici in s tem okupatorju, ki se je zverinsko polastil 
njegove zemlje. 

V tej borbi je bilo prelite ogromno krvi, doprinešene so bile neštete žrtve. To 
je zapisala ze zgodovina. Toda vse to je zapisano tudi v spominih vseh tistih, ki so 
v tej borbi posredno ali neposredno doprinesli svoj delež k zmagi. Največ pa so za 
to zmago doprinesli tisti, ki so v borbi pustili svoja življenja. 2 njihovo krvjo je 
prepojena vsa naša zemlja; o tem priča štirideset partizanskih grobišč vse od Zilje, 
Roža in Podjune tja do Svinške planine. Nad petsto partizanov — borcev za našo 
svobodo počiva v tej naši zemlji. Njim smo v jubilejnem letu, v katerem smo praz- 
novali 25. obletnico zmage nad fašizmom, posvetili naš spomin in v posebnih člankih 
opisali grobišča naših junakov. 
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